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PARONIMLORIN TODQIQAT TARIXi

Nitq modoniyyatinin todqiq etdiyi mosalolordon biri
sOzlorin diizglin toloffiiz edilmosi, orfoepiya normalarina doqiq
omal olunmasidir. Bunun ti¢lin hor bir kos dilin gqanunlarim
bilmali, ondan yerli-yerindo istifads etmolidir.

Bu bimdn dilgilikds hoddon artiq miibahiso doguran
mosalolordon biri paronimlordir. Azorbaycan dilindo bir sira
sOzlorin, alinma so6zlorin, xiisuson paronimlarin toloffiiziindo bir
sira sohvlor Ozilinii gostorir. Bu mosalalorlo bagli paronimlors
hosr olunmus bir sira todqiqat islori movcuddur.

Paronim termin kimi ilk dofo Aristotelin “Kateqoriyalar”
osorindo geyd olunmusdur.! Paronimlorin termin kimi todqiqine
rus dil¢iliyindo XIX osrin sonlarinda baslanmis, bir sira liigotlor
tortib edilmigdir. XIX osrin I yarisinda sdzlorin sohv yaziligina
dair bir sira liigatlor méveud olmusdur. Bu cohotdon N.I.Qregin

liigotindo? alinma sozlorin diizgiin yazilist vo oxunusuna dair

1
Apucrorens. Kareropun. C npuiioxeHneM «BBeeHU» [lopdupns k kareropusm
Apucrotens. M., ['ocynapcTBeHHOE SKOHOMUYECKOE M3AaTenbeTBO, 1939, 84 c.

2 I'peu HUM. Ilpakruueckas pycckas rpamMmaruka. 2-oe ms3ganue, 1834, Caukr-
[TetepOypr, 615 c.



fikirlor iroli siiriiliir. 1909-cu ildo V.Dolopgevin asarinde®
taloffiiziindo qarisigliq goriinen elo sozlori ayirir ki, sonradan
paronim adlanir. 1827-ci ildo V.I.Cermisevin liigoti ¢apdan
cixir* Onlarda geyd olunur ki, sézlorde vurgunun yerini
doyismoklo bir sira sozlorin anlasilmasinda ¢otinliklor yaranir,
dialekt sozlorin odobi dilo tosiri necadir, habelo monasina gors
miixtalif olan sozlorin toloffiiziinde qarisighiqlar goriintir. 1883-
cli ildo cap olunan osorinda A.D.Mixelson yazir: “Paronimika,
paronimiya yunan sozii olub, para(yaninda) vo onuma (ad)
demokdir. So6zlorin diizoldilmoasi, habelo moanasi, toloffiiziino
gbra eyni olan, yazilisina goro miixtslif olan, monaca miixtalif
olan sdzlordir”.®

XX asrda paronimliys maraq daha ¢ox nitq modaniyyati
istigamoatindo artmugdir; bir sira asorlordo paronimlik nitg
modaniyyati noqteyi-nozorindon todqiq olunmusdur.

Paronimliyin todqiqginde osas istiqgamotlor O.S.AXmanova,
Y .A.Belgikov, 0.V.Visnyakova, A.1.Qvozdyev,

3lonorrues B. OnEIT cioBapst HEMPAaBUILHOCTEHN B PyCCKO# pasroBopHoii peun. Kn.2.,
M., «Kuwura mo tpeboBanuio», 2011, 694 c.

4 Yepupmres B.M. TIpaBunbHOCTE M 4YHMCTOTa pycckoi peun. OMNBIT cioBaps
CTHJIMCTHYECKON rpammatiku. M., «Kuwura mo tpeboBanuion, 1827, 264 c.

5> MuxenbcoH A.[l. OOBSCHUTENBHBIH CIOBaph HHOCTPAHHBIX CclOB. M., «Pycckas
tunorpadus», 1883, 172 c.
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N.P.Kolesnikov, L.P.Krisin, M.S.Panyuseva, T.Q.Ponomarenko,
D.1.Rozental, L.i.Skvortsov, M.A.Telenkova, N.M.Sanskiy,
D.N.Smelyov kimi dilgiloro aiddir. Bu dovrdo bir sira
paronimlor  liigoti ¢ap olunmusdur. Y.A.Belgikov vo
M.S.Panyusevanin®,  O.V.Visnyakovanmn’, L.P.Krisin  va
L.I.Skvortsovun®,  N.P.Kolesnikovun®,  D.E.Rozental v
M.A.Telenkovanin®® asorlorini gdstormok olar.

XX yiizilliyin II yarisinda paronimliys baxis genislondi
vo nitq madeniyyati sahosindon dilgilik todgiqatlarina yonaldi.
Lakin paronimlarin dyranilmasinde miibahisali masalalor hals do
galmaqdadir. Paronimliyin osas problemlorindon biri —
“paronim” termininin miiosyyan olunmasidir. Biitiin bu slovar-

spravogniklordo  osason  nitq = modoniyyoti  maosalolori

is1qlandirilir, lakin miislliflor paronim terminini adlandirmurlar.

6 besnbunkoB tO.A., MaHtowesa M.C. CiioBapb mapoHUMOB pycckoro sizbika. M.: ACT,
Actpensb, 1994, 458 c.

7 BumnsikoBa O.B. CrioBaps mapoHHMOB pyCCKOTO si3bika. M., «Pycckuit s3b1k»,
1984, 352 c.

8 Kpeicun JILIT., CkBopuos JI.J. CroBapb-cripaBodHuK: [IpaBUIIBHOCTE PYCCKOW pedH.
M., «<AH CCCP», 1965, 232 c.

% Kosnecuukos H.I1. CrnoBaps mapoHHUMOB pycckoro sizsika. Toumucu, «TT'Vy», 1971,
346 c.

10 Posentans [1.3., TenenkoBa M.A. CroBapb TpyJHOCTEH pyCCKOTo s3bIKa. M.,

Aiipuc Ipecc, 2003, 832 c.



Belo ki, L.P.Krisin vo L.I.Skvortsovun asorindo rus dilindo
eynikoklii sdzlorin qarigdirilmast geydlori ilo mohdudlagir.!t
O.S.Axmanova paronimlora belo torif verir:”Paronimlor —
soslonmosinds oxsarligina vo morfem torkibinin ¢ox vaxt
uygunluguna goro ya sohvon, ya da kalambur mogsadilo nitqdo
islonir”? D.E.Rozental vo M.A.Telenkova paronimlori belo
miioyyon  edir:”Paronimlor —  eynikoklii  sozlor  olub,
soslonmasine goro yaxin vo 6z monasinda c¢ox vaxt list-listo
diison sozlordir”.** Bu liigotlori miiqayiso edorok qeyd etmok
olar ki, D.E.Pozentalin liigotindo paronimlora yalniz eynikokli
sOzlor kimi baxilirsa, O.S.Axmanovanin liigatindo bu fikro rast
golinmir. Y.A.Belgikov vo M.A.Panyuseval* ilk dofo olaraq
eynikoklii sozlori paronim adlandirirlar. Liigotin  adindan
goriindiiyii kimi, muolliflor paronimlore eynikoklii sézlori aid

edirlor. Lakin biitiin miolliflor bu ndqgteyi-nazors torofdar deyil.

1 Kpsrcun JLIT., Cxsopros JL.U. CoBapb-cripaBouHHK: IIpaBHIIEHOCTE PYCCKOi
peun. M., «Hayka», 1965, c.5 (232 c.

12Axmanora O.C. CroBaph JHHTBHCTHYECKHX TepMHHOB. M., «CoBeTckas
sHIMKIoneaus», 1969, c.313 (607 c.).

13 Pozenrane [1.0., TenenkoBa M.A. CioBaph JHMHIBUCTHYECKHX TEPMHHOB. M.,
«IIpocsemenue», 1972, c. 212 (543 ¢.).B

14 penbuvko 0.A.,, MaHioweBa M. C. TpynmHele ciydanm YHoTpeOIeHUS

OJIHOKOpeHHBIX coB. M., «CoBeTckast sHImKIoneaus», 1968, c.4 (297 c.).
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Belos ki, N.P.Kolesnikov yazir:”’Paronimiya” terminini nitqds elo
hadise adlandirmaq olar ki, iki s6z hor hansi1 doracadese oxsar
soslonmoyo, lakin miixtolif monaya malikdir, sohvon biri
digorinin yerinds islonir. Bii ciitlori togkil edon sdzlor paronimlor
adlanir. Bir sozlin digorinin yerinds, oxsar soslinin yerindo
islonmasi, onlarin nainki seslonmasinin oxsarligi ilo, hom do bir
cox halda onlarin mona yaximlhigi ils izah olunur, baslica olaraq,
sozlordon birinin, bazon har ikisinin monasiin anlasilmamasi,
danisanin soziin haradan goldiyini bilmomasi solahiyyati ilo

olagodardir.®®

Digor osorlorinde do misllif paronimlori belo
miioyyen edir.®

Ik dofs olaraq paronimlari nitq hadisasi kimi deyil, dil
hadisasi kimi nazordon keciron O.V.Visnyakova kitabinda nazari
bolmodon olave, leksikografik material da toqdim edir.!” Digor
kitabinda leksik paronimlorin nozori mosalalori tadqiq olunur.

Miiollif paronimlora belo torif verir:”Paronimlor yaxin, lakin

soslonmosine goro yaxin olmayan eynikoklii sozlor olub,

15 Konecuukos H.I1. CnoBapp nmapoHHMOB pycckoro sizbika. Tommmcu, «TT'Y», 1971,
c3(343¢c)

16 KonecuukoB H.I1. [Taponumust B coBpeMeHHOM pycckoM si3bike / PO, 1961Ne3,
c.52-54; KonecuukoB H.II. Tlaponmmacusi kak cruimctudeckas ¢urypa /PALLL
1973Ne3, ¢.86-89

17 Bummnsxosa O.B. I1apoHUMBI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO A3bIKa. M., «Bricuias
mkoa», 1974, 192 c.
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vurgusu eyni hecaya diisiir, eyni qrammatik kateqoriyaya aid
olur: eyni nitq hissasino vo eyni cinsa (agor feildirse, ndva) aid
olur vo miixtolif mona incaliklorini ifado edir”.'® Bununla belo,
kitabda miixtolif kokli sozlor nozoron kegirilir. 1984-cl il
nosrindo O.V.Visnyakova®® asorindo paronimlari belo miioyyan
edir:”Paronimlor monasma goro miixtolif sozlor olub,
toloffizine  gbéro  yaxin  soOzlordir,  leksik-grammatik
monsubluguna vo vo koklorin qohumluguna goéro yaxindir,
soslonmosindo oxsarliq onlarin nitqds qarigsmasina sobab olur.
Bels ki, eyni miiallif paronim terminini miixtolif ciir izah edir.
1981-ci il nasrindo O.V.Visnyakova paronimlorin asas olamatini
onlarin grammatik xiisusiyyoati hesab edir, onlarin nitqdo
qarisma imkanlarma diqgqet etmirss, 1984-cii il nosrindo
terminin izahinda ona diqqet verilir ki, paronimlorin
soslonmosindo oxsarliq onlarin nitqdo qarigmasina sobab olur,
hom dos geyd olunmur ki, bunlar eynikoklii s6zlordir.

Baxilan problemin tohlili gdstorir ki, “paronim”

termininin iki nosrds identik izahina rast galmok miimkiin deyil.

18 Bumraskosa O.B. TTapoHIMEI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO 361K, M., «Bicimas
mkoJa»,1981, ¢.128.

19 Bummnsxosa O.B. CioBaph MapoHHUMOB PYCCKOTO 3bIKa. M., «PyccKuii A3bIK»,

1984, c.3 (352 c.).



izahda belo miixtoliflik ona gatirib ¢ixarir ki, dorsliklords termin
eyni ciir izah olunmur. P.A.Lekantin redaktosi ilo ali moktablor
licin ¢ap olunmus kitabda?® paronim termini belo izah
olunur:”’Paronimlor — oOXsar, lakin soslonmosine goro eyni
olmayan s6zlordir. Paronimlorin iki novii ayrilir: eynikoklii vo
miixtolitkokli...”.

M.I.Fominanin xarici dil telobolori iiciin nozerds tutlmus
dorsliyindo?* oxuyuruq:”Paronimlor monasma goro miixtolif,
toloffiiziine goro oxsar, leksik-qrammatik monsubluguna goéro
oxsar vo va bir qayda olaraq, koklorinin qohumlugu olan
sOzlordir”.

XX osrin 80-90-c1 illorinds paronimlarlo yanasi, “paronimik
attraksiya”, “paronimasiya” terminlori do islodilmoyo bagladi,
bozon do paronimlik bu hadisalorlo eynilosdirlirdi. L.Q.Yarkova
namizodlik dissertasiyasinda nisbi vo miitloq paronimlori

ayirir.?2 O, paronimliklo yanasi, dildo paronimasiya termininin

20 NekaHT M.A.COBpeMEeHHEI# PycCKHii IMTepaTypHBIii A3bIK. M., «BhicIIas mKomay,
1982, ¢.140 (399 c.).

21 ®ommaa M.H. CoBpeMeHHEIIT pycckuit 351K, JIekcHkonorus. M., «Bricmas
mkoia», 1983, ¢.103 (336 ¢.)

2 Spxosa JL.I'. [TapoHumust B COBpeMEHHOM HEMELKOM s3bike. AP kanp.nucc., M.,

1979, 16 c.



do movcud oldugunu yazaraq, bu iislubi fiquru paronimlorin
moatndo bilorakdon yaxinlagsmasi kimi izah edir vo ekplisit vo
implisit paronimasiyani ayirir. L.P.Tkacenko paronimasiya
terminino mixtolif koklii paronimlori aid edir vo sintaktik
paronimliyi, s6z birlogmoalorindon diizolon paronimlori aragdirir.
Misllif qeyd edir ki, paronim vo paronomaslarla yanasi,
annominasiya vo tavtologiya hadisalori s6z oyununda istirak
edir, buna goro miiollif bu hadisolori paronimik attraksiya

termini adi altinda iimumilosdirir.?®

Rus sovet poeziyasinda
paronimik attraksiya R.Q.Kadimov torafindon arasdirilmigdir.?
Bozi dilgilor paronimasiyaya miixtolif kokli paronimlori,
bozilori hom eynikoklii, hom do miixtalif koklii paronimlori aid
edir, bazilori iso onun iislubi fiqur olaraq paronimlorin tslubi
xiisusiyyotlorini iizo ¢ixardigini gostorirlor. [.N.Kuznetsova

haqli olaraq paronimaziyani belo miioyyon edir:”Paronimlorin

tislubi mogsadlorla islonilmosi paronimaziya adlanir; o, badii

2 Tkauenxo JLII. [TapoHnMHIYecKas aTTPaKIKs B PYCCKOM A3BIKE H €€ MECTO B Kypce
JIEKCUYECKOH CTHIIMCTHKY JJISI HHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB-(uiIonoros. AP xanx.mucc.,

M., 1982, c.22.

24 KamumoB P.I. TTaponuMudeckas aTTpakius B PyCCKOH COBETCKOM Tod3um, AP

KaHa.auce, M., 1985, 22 c.
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odobiyyatda genis islonir.?® V.D.Qorkinskiy namizodlik
dissertasiyasinda miitloq feili paronimlordo parooppozisiya
miinasibatinin oldugunu gostorir vo onlar arasinda sinonimlik vo
antonimliyin  oldugunu qeyd edir.?®® L.F.Minayeva vo
V.B.Fedenev dil va nitqde paronimliyi paronimlars aid yazilmis
ligotlor tizro arasdiraraq qeyd edir ki, bu ligotlordo
qarsilagdirilan sozlor mahiyyatina goro miixtolifdir, bels ki, hor
bir konkret halda biz dildo “dil ganununun” pozulmasi ilo
qarsilasiriq. Qarsilasdirilan sozlor igarisinds sozlorin variantlari,
geyri-omoqrafik omonimlar, kvazi-omonimlar, eynikoklii sozlar,
sinonim kimi doyorlondirilon monasina gors oxsar sozlor vo
S.vardir. Biitiin bu ciitlordo uygun s6zlorin semantik yaxinligi vo
oxsarligit bu vo ya digor dorocods bir-birindon asilidir, lakin
birmanali-garsilighh  uy8unluq miinasibotino malik deyillor.
Paronimlari tohlil edorok miislliflor bu noticoyoa golirlor ki, dil
hadisosi kimi paronimliyin nitqde {izo ¢ixmasi, dilin {imumi
leksik sistemindo sistem altinin yaranmasi fikri natamamdir.

Paronimlori ~ sozlorin  variantlarindan,  qeyri-omografik

%5 Kysmemosa W.H. TlapoHMMHS B COBPEMEHHOM (PaHIy3CKOM s3bike, AP
KaHa.aucc., M., MI'Y, 1977, 27 c.
2 Topkunckuit B.J[. AGconroTHas rarojbpHas TApOHUMHUS COBPEMEHHOTO TOJIBCKOTO

nuTeparypHoro s3bika. Jleannrpaz, 1978, 15 c.
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omonimlardan, eynikokli sinonimlordon vo b.-dan ayrilmasinda
bir sira ¢atinliklor yaranir; bels ki, paronimlar kifayst qadar sabit
olamoto malik deyil, buna goro onlar1 sistemalti kimi ayirmaq
diz deyil.?” Paronimlorin nozeri mosololori Y.S.Stepanov
torofindon  todgiq  olunmusdur.?® Basqa bir  osorindo
Y.S.Stepanov yazir: “Paronimlik — dilin  muhim obyektiv
xlisusiyyatidir. O, noinki danisanlarin nitqindoki sohvdir, hom do
dilin leksik  sistemindos modvcud olan informasiyanin
tonzimlonmo vasitosidir. Paronimlik — geri ligotlor adlanan
ligatlorin osaslarindan biridir ki, burada olifba sirasi ilo s6ziin
harflori axirdan avvals kimi qurulur. Geri liigstlor 6z ndvbasindo
— dil informasiyasimin masin islonmosindo miihiim vasitadir”.?®
T.V.Veraksa  doktorluq  dissertasiyasinda  rus  dilindo

paronimlorin nozori masalalori vo tadqigat tarixindon bohs edir.®

27 MunaeBa JI.B., B.b.®eneneB B.b. [laponumus B s3bike u peun. «Bompockl
SI3BIKO3HAHU», 1982Ne2, ¢.90-96.

28 Crenanos H0.C. MeTo/bl ¥ TIPHHIUIBI COBPEMEHHOM MuHTBUCTHKE. M., «Haykay,
1975, 311c.

29 Crenanos 10.C. OcHOBBI 06mIero a3piko3Hanus, M., «IIpocemenuey», 1975, ¢.36
(271 ¢)

30 Bepakma T.B. JIMHTBHCTHMYECKas NPUPOJA MAPOHHMOB PYCCKOTO s3bIka. AP

nokt.aucc.,Cankr-IlerepOypr, 2000.
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Rus dilgiliyindo  paronimlor miixtalif cohatlorden
arasdirilmis vo miivafiq osorlor nosr olunmusdur..Paronimlorin
rus dilinde izahhi liigotini V.I.Krasnix tortib emisdir.®!
O.Sedakova rus va slavyan-kilso dillorinds paronimlari todqiq
etmisdir.>? A.V.Potanina substantiv paronimlori arasdirmigdir.

Qorbi Avropa filologiyasinda paronim termini mshdud
halda isladilir, paronimlori ifado etmok tiglin adston confusible
(“digor sozlo qarigdirlan s6z”) terminindon istifads edirlor vo ya
onlar1 daha {imumi anlasuqlt “malaprop” (vo ya “malapropism”)
anlayisina, daha dogrusu, soziin sohv, diizgiin olmayan yerdo
islodilmosino daxil edirlor® Paronimlor yalnz leksik vahidlori
ohato etmir. Bir ¢cox halda s6zo borabor olan frazeologizmlordo

do paronimlik fakti Oziinii gostorir. Rus dilindo frazeoloji

31 Kpacupix B.M.. TomkoBbIii CIIOBaph MMAPOHHMOB PYCCKOTO s3bika, M.:
ACT:Actpens, 2003; Jlekcudeckue HNapoOHUMBI B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE,
2000.
32 CemaxoBa O. LlepkoBHO-CTaBsIHE PYCCKHe MapoHHMbI, M., «'pexo-naTHHCKHit
kabuner FO.A.Cuuanunay, 2005, 432 c.
33 Tloranmna A.B. CeMaHTHUYECKHE | CJIOBOOOpA30BaTEIbHBIE OCOOCHHOCTH
MEXbBSI3BIKOBBIX CyOCTaHTHBHBIX TAPOHHMOB B PYCCKOM M HEMEIKOM s3bIKax. AP
KaHp. aucc., Kaszans, 2006, 22 c.

3 Anrnnuna O.JI. CONOCTABHTEIbHBIA aHANN3 NAPOHUMOB PYCCKOLO H

aHTIHICKOTO s136IK0B. AP kana.aucc., Ya, 2012, 22 c.
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paronimlari E.Q.Bagaturova arasdirmis,® Rotko O.V. frazeoloji
paronimlorde semantik forq vo struktur eynilik maosslasindon

% |.V.Balaxonskaya paronim attraktantlarda

bohs etmisdir.
antonimliyin oldugundan bohs edir®’. N.A.Yanko-Trinitskaya
motni vo ya poetik vo liigovi paronimlori  arasdirir.®
0.V.Vigsnyakova tam, yarimeiq vo hissali paronimlori todqigat
obyektino cevirir.>® L.N. Fedotova namizadlik

dissertasiyasinda*® morfoloji, sintaktik vo leksik paronimlori,

35 PBararypoBa E.I'. Tlaponumuss B cdepe ¢paseonoruu. I[I[pUMHHHUTENBHO K
(pazeonornyeckomy croBapto. B kH: Bompockl cemaHTHKHM (pazeoornuecKux
emuann. Horopon, wacts 1, 1971, ¢.350-358.

36 PoTbko O.B. TlapoHuMUs (Ppa3eOTOTHUSCKUX EIUHHUI: CEMAHTUICCKHE Pa3IHIUs
MpU CTPYKTYpHOM cxoacTBe» . IOxHbI DenepanbHblli YHUBEPCUTET WHOCTPAHHBIX
s3b1k0B [lemarornaeckoro MuCcTHTYTA, 2010, ¢.82-90.

37 PBanaxonckas JI.B. TIlapoHHMHUeCKME AaTTPaKTaHTBl C AHTOHMMIUECKHMH
OTHOLICHUSIMH ~ KOMITOHEHTOB Kak ()OHOCEMaHTHYECKOE CpEJICTBO B  II0I3HU
A.BO3HECEHCKOTO /" Tlpobmembl (hOHOCEMaHTHKH, M., Ienzenckuit
TocynapctBennsiii [lenarornueckuii Macerutyt nm. B.I'.benunckoro, 1989, ¢.99-101.
38 Auko-TpuHuuKaa H.A. K msydennio napoHHMOB. «PycCKHii S3IK B KO,
1979NeS, ¢.98-101

39 Bymmasikosa O.B. CrioBaph MapOHHMOB PYCCKOTO A3b1Ka. M., Pycckmit sa3pik, 1984,
352 c.

40 depoTosa J1.H. [TapoHuMHS B COBPEMEHHOM aHTIIMICKOM S3BIKE:CTPYKTYpa U

¢ynkunu. AP xang.auce., MuHck, 1989, 17 c.
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eyni zamanda distant, geyri-distant, kontakt paronimlori todqigat
materiali edir.
Rus dil¢iliyinda acnabi dillardoki paronimlik masalasinin todqiqi
do xiisusi yer tutur. Miiasir fransiz dilindo paronimlorin
todgiqine dair I.N.Kuznetsova miiasir fransiz dilindo olan
paronimlorla bagl dissertasiya miidafio etmis,*! burada sinonim,
kontakt vo distant paronimlor ayrilmis, paronimlorin miixtolif
novlorindon bohs olunmusdur.

0O.D.Prokopgik do ingilis dilinds distant, qeyri-distant vo
kontakt  paronimleri  ayirir.*?E.D.Panfilov  ispan  dilinin
materiallar1 osasinda sintaktik paronimliyi tadqiq edir.*®

Paronimlik ¢ox miirokkob vo Oziinomoxsus hitQ
hadisesidir ki, mahiyyati ahangdar sozlorin ikitorofli fonetik-
semantik qarsilighh  olagoesindo  6ziinii  gostorir. Paronimlik
hadisasi ¢ox zaman sinonimlik, omonimlik, antonimlikla

eynilosdirilmisdir. Oz tobiotina gdro paronimlik &ziindo

4 KysHeuosa W.B. ITapoHMMHMKA B COBPEMEHHOM (DPaHIY3CKOM s3bIke. AP

Kauq.aucc., MI'Y, 1977, 26 c.

42 MMpoxomunk O.J1.. CeMaHTHYECKHE MEXAHU3MBI M TparMaTHdeckue GyHKIUU
naponumuu. AP kana.auce., Cankr-IlerepOypr, 2005.

a3 Ianpumo E.JI. O cuHTakcn4eckoil MapoHMMHH (HAa MaTepHane HCIAHCKOTO

sI3bIKa). «BOMpOCH sI3bIKO3HAHUS, 1961Ne6, ¢.90-92.
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omonimlik vo sinonimliyin alamatlorino malikdir, bununla bels,
har iki dil hadisesindon osasli sokilds forglonir. Paronimlorin bu
dil hadisalori ilo qarsilagdirilmasi tosadiifi deyil. Belo ki, onlari
yaxinlagdiran vo forqlondiron cohotlor var. Paronimliklo
omonimlik s9s miinasibatindo he¢ bir yaxinligi olmayan
miixtolif semantikali s6zlor kimi qarsilagdirilir. ©gor omonimlor
sos cohatdon iki soziin tam eyniliyino asaslanirsa, paronimlors
fonetik ahongdarliq xasdir, paronimlor he¢ vaxt fonetik cohotdon
eyni ola bilmoazlor. Paronimlor tam leksik omonimlors deyil,
fonetik omonimlora vo ya omofonlara yaxindir, omofonlar
miixtolif yazilisa vo timumi toloffiizo malik s6zlordir.Hor iki s6z
grupu monasina, yazisina goro miixtolif, eyni sos oxsarligina
malik sozlordir. Lakin omofonlarin toloffiiziinds timumilik
struktur oxsarligla deyil, tosadiiflo olagodardirsa, dildo fonetik
qanunlarla  yaranirsa  (saitlorin  reduksiyasi,  samitlorin
assimilyasiyast vo s.), paronimlorin sas oxsarligi daha ¢ox
morfemlorin imumiliyi ilo sociyyalonir. Fikrimizco, omofonlar
kimi ayrilan dil hadisasi paronimlarin 6ziidiir.

Paronimlorin sinonimloarlo forqi onlar arasinda olage ilo
miuoyyanlosir. Hom sinonim, ham paronim eyni nitq hissasino
aid olur. Ogar sinonimlor manalarina gors yaxin sdézlor olub, cox
zaman bir-biri ilo ovoz olunursa, paronimlor ohomiyyatli
dorocado semantik olagolorinin miixtalifliyi ilo forqlonir, onlar
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arasinda nainki sinonimik, ham do mona qarisiqliglarini ayirmaq
olar, habelo nitqde reallasan uzuzal vo okkazional olagolori
ayirmaq olar. Sinonimlor kimi, paronimlor do mozmun planinda
qarsilagirlar,  lakin  sinonimlorin  semantik  yaxinlhigi
ohomiyyatlidir, forq yalniz mena calarlarinda ifado olunur,
paronimlordo semantik olagolor ohomiyyoatsizdir. Paronimlor
daha ¢ox eynikoklii sinonimlors yaxinlasirlar.

Hom antonim, ham paronim ger¢okliyin miixtslif hadisolorini
oks etdirir, lakin antonimlor ziddiyyatli leksik monaya malikdir,
paronimlor bu xiisusiyyato malik deyil.

O.P.Antipina elmi odobiyyatdan bu noticoys golir ki,
islubi hadiso olan paronimasiya zamani elo sozlor qarsilsdirilir
ki, onlar eyni nitq hisssosino monsub olurlar, paronimik
attraksiya zamani iso hom eyni nitq hissasino, hom do miixtolif
nitq hissolorino moxsus sozlor qarsilgdirila bilor. Paronimliyin
qarisiq semasioloji hadisalorlo vo oxsar ahongdar sozlorlo
qarsilagdirilmas: stibut edir ki, paronimlor miistaqil 1eksik

vahidlor olub dilin leksik sistemaltisini toskil edir.**

4 Amrummaa O.01. CONMOCTABHTEIBHBI AHAIN3 TTAPOHHMOB PYCCKOTO H

aHTIHACKOTO A3BIKOB. AP kanz.aucc., Ya, 2012, 22 c.
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Paronimlorin  ahongdarligt  fonetik  transformasiya
fonunda {izo ¢ixir. O.D.Prokopgik fonoloji sothdo vokal,
konsonat osasli vo kombino olunmus paronimlori ayirmis vo
onlar arasindaki miinasibotlorin  transformasiya cohotdon
ovozetmo, yerdoyismo, genislonmo vo sixilma hadisalorinds 1izo
cixdigmi  gdstormisdir.*® L.N.Fedotova da ingilis dili
paronimlarindo dord osas transformasiya novil
ayirir:substitusiya, yerdoyismo-transpozisiya, silmo-deletion vo
slava etmo-addition.*

Tiirkoloji dil¢ilikde do paroimlor, onlarin tosnifati barads
aragdirmalar vardir. A.Marifevin “Paronimlor liigati. Toloffiizii
yaxin sozlor’*’kitabinda &zbek dilinds, Z.Q.Uruzbayevanin*® vo
K.IIsbayev vo Z.Q.skildinanin basqird dilindo liigatini

50

gostormak olar.*® T.Qelyastanovanin® osorindo karagay-balkar

4 TIpokonuuk O.]].. CeMaHTHYECKHE MEXaHH3MBI M IparMaTHueckue GpyHKIMKI
napouumun. AP kaun.muce., Cankr-IletepOypr, 2005.

46 depnoTosa J1.H. [TapoHHMES B COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM SA3BIKE:CTPYKTYpa
¢ynkuun» AP kann.mucc., Munck, 1989, 17 c.

47 Marufov A. Paronimlar liigati (Talaffiizii yaxin sézlor). Taskent, “Ukitiv¢i”, 1974,
70s.

48 ypysb6aesa 3.I. CroBaps MapoOHMMOB GAMKEPCKOTO A3bIKa. Yipa, 2004.
4 Nm6aes K., Nmrumsauaa 3.1, CrioBaph TapOHMMOB GATIKHIPCKOTO A3b1Ka. Ya,

2013,312c.
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dilindeki vo V..Serqgeyevin®® osorlorinde cuvas dilindoki
paronimlordon bohs edirlor.

Paronimlorin  Oyronilmosino XX osrin ovvallorindo
baslanilsa da, Sorqds, arob odobiyyat nozoriyyssindo bu hadiso
istiqaq, iqtizab, maqlub terminlori ilo ifads olunmus, XV-XVI
osrdo yasamis klassik Azorbaycan sairlorinin asorlorindo badii
tislubi vasito kimi tohlil olunmusdur. Bu cahatdon M.Adilovun
“M.Fiizulinin poetik dili vo iislubu” digqeti colb edir®’. Homin
dil hadisalorinin M.Fiizulinin qozollorindos, habelo, 1.Nosimi
yaradiciliginda da 6ziinii gostordiyi vurgulanir.

Azorbaycan dilindo do bu mosslo diggotdon konardaa
galmamigdir. ©.9fondizads 1964-cii ilds ¢ap olunan “Yazilis1 vo

9953

tolofflizli ¢otin olan sézlor™” adli monoqrafiyasinda bilavasito

bu moasaloya toxunur. Azarbaycan dilgiliyindo paronimlor barada
ilk molumata A.Qurbanovun “Miiasir Azorbaycan dili”®*
osorindo rast golmok olur. Bu osorin 1985-ci il nosrindo

paronimlar belo miisyyon olunur:”Dildo soslonmo cohotdon bir-

0 T'ensicranoBa T. [TapoHuMBI B kapadaeBo-6aiakapckoM si3bike. Hambumk, «M. W. n
B. Kotnsiposei», 2007, 144 c.

51 Ceprees B.M. IlapoHMMBI B COBpPEMEHHOM dyBamCKoM s3bike. CoBeTckas
TIOPKOJIOTHUS U pa3BUTHE TIOPKCKUX s13b1k0B B CCCP, Anma-Arta, 1976, ¢.284-286.

52 Adilov M.1. M.Fiizulinin poetik dili va iislubu. Bki, “Elm va tohsil”, 2020, 694 s.

53 Bfondizado O. Yazilisi vo toloffiizii ¢otin olan sozlor. Baki, “Azornost”, 1964, 58 s
54 Qurbanov A. Miiasir Azarbaycan dili. Baki, “Elm”, 1967, 5.169 (401s.).
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birino yaxin, miixtolif mona ifado edon vo nitqds sshven biri
digorinin yerindo islonon sdzlora paronim deyilir”.>® V.Aslanov
vo A.Olokborovun “Azorbaycan dilinde paronim feillor*® adli
mogqalosindo paronim feillor todqiq olunmusdur. M.M.Adilovun
“Metateza nitq hadisosi kimi vo paronimlik™’ maogqalosindo
paronimlorin metateza ilo forqli cohatlori tadqiq olunmusdur.

H.Hosonovun “Azaorbaycan dilinin paronimlor vo
paronimasiya liigoti”®® vo habelo “Miiasir Azorbaycan dilinin
leksikas1®® osorinin paronimlor aid bolmosi qeyd edilon
masalonin miixtalif masalalorine hasr olunmusdur. Son illards
paronimlora maraq artmus, dissertasiya soviyyasinda hatta ingilis
vo alman dillerinds paronim sézlor arasdirilmisdir.

O.Haciyeva daha cox ingilis dilinds islonon paronimlor,

xiisuson frazeoloji paronimlor barodo molumat verir.®® Ingilis

55 Qurbanov A . Miiasir Azorbaycan dili. Baki, “Maarif”, 1985, s.315-318 (408 s.).

% Aslanov V. vo Olokborov A. Azorbaycan dilindo paronim feillor.“CoBerckas
TIOPKOJIOTHS M Pa3BUTHE TIOPKCKUX s1361k0B B CCCP, Anma-ATa, 1976, ¢.243-244.

57 Adilov M.M. Metateza nitq hadisasi kimi va paronimlik. “Azarbaycan adobi dilinds
norma vo normalagma masalalori”’, Baki, “Elm”, 1991, s.44-46.

58 Hosonov H. Azorbaycan dilinin paronimlor vo paronimasiya liigoti. Baki, “Maarif”,
1991, 108 s.

5% Hosonov H. Miiasir Azorbaycan dilinin leksikas1. Baki, “BDU”, 2001, 399s.

0 Haciyeva 9. .Miixtolif sistemli dillordo somatik frazeoloji birlogmolor, Baki,

“Nurlan”, 2007, 347 s.
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dili paronimlori {izorinds todqiqat aparan S.Oliyeva da ingilis
dili iizro ismi vo feili frazeoloji paronimlori ayirir.®!
X.Osgorovanin “Miiasir alman dilindo paronimlor vo onlarin
struktur-semantik xiisusiyyotlori”®? adh namizadlik
dissertasiyast vo Maharromova Soadot Moharrom qizinin rus dili
{izro yazdign “Sifot paronimlorinin bozi xiisusiyyatlori”®3
maoqalosi do maraqli todqiqatlardir.

Bu kitabin misllifi (N.M.Haciyeva) Azorbaycan
dilindaki paronimlari genis araasirmigdir, bu sahads olan s6z va
ifadolorin ligotini nosr etdirmisdir. Bu movzu ilo olagodar

yazilan elmi asarlori (mogqalslori) birlikde nasr etdirmoyi lazim

bildik.

61 Bliyeva S.A. Ingilis dilindo paronimlor. AR nam.dis., 2010, 37 s.

62 9sgorova X. Miasir alman dilindo paronimlor vo onlarin struktur-semantik
xiisusiyyatlori. AR nam.dis., 2014

83 Moharromova S.M. Sifat paronimlarinin bazi xiisusiyyatlori. Sumqayit Dévlet

Universiteti, ElImi Xobarlor, Sosial vo humanitar elmlor bélmasi, 2014Nel, 10-cu cild.

21



ATALAR SOZLORINDO PARONIMLOR

Sifahi odobiyyat niimunslorindon olan atalar sozlori
Oziinomoxsus  fonetik-Uslubi  xiisusiyyatloro malikdir. Bu
cohotdon paronimlori xiisusi qeyd etmok lazimdir. Azarbaycan
dilindo paronimler miioyyon qodor todqiq olunsa da®*, atalar
sOzlorindo islonon  paronimlorin semantik vo fonetik-lslubi
xtisusiyyotlorindon bohs edon yaziya rast golmadik. Paronimlari,
bir qayda olaraq, dilin leksik sistemi ¢orgivasinds todqiq edorak
dilgilor gostorirlor ki, bu dil fakti seslonmosino goro yaxin,
monalart miixtalif olan sézlordir.

Insan nitqinds bir ¢ox dil vahidleri yeniden qurulur ki,
sifahi xarakter dasiyaraq normal nitq foaliyyati li¢lin lazimi
sortlori verir. Bu zaman dil xotalarina da yol verilir ki, bu da
ham bilarokdon, ham da bilmayarakdon ola bilor. Dil xatalarinin
daha ¢ox yayilam leksik interferensiyadir. Interferensiya

mosalasindon ilk dofo alman alimi U.Vaynrayx 1953-cii ildo

54 Hosanov H. Azorbaycan dilinin paronimiya vo paronimasiya ligoti. “Maarif”, Baki,
1991, 105 s.; Hosonov H. Miiasir Azorbaycan dilinin leksikasi. BDU nogr., Baki,
2001, 399 s.; Qurbanov A. Miiasir Azorbaycan adabi dili. “Maarif”, Baki, 1985, 408 s.
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cap olunan “Dillorin kontaktr” (“SI3pIKOBBIE KOHTAKTHI)
osorindo bohs etmisdir.®® “Izahli dilgilik terminlori” liigatindo
interferensiya anlayis1 belo izah olunur:” Soxsin (vo ya
kollektivin) iki vo daha ¢ox dildo miintozom olaraq iinsiyyat
saxlamast naticasindo dil normalarinin  pozulmasi, yeni
Xususiyyatlor kosb etmosi”.®® Interferensiya fonetik, leksik vo
sintaktik qgarisigliglarin  miixtolif hallarim1 ohato edir. Belo
qarisiqliq diaparonimiya vo ya “torclimocinin saxta dostlar”
adlandirilir. Bels ki, leksik dolasigliglar yalniz iki dilin kontakti
naticasinds yaranmir. Oxsar sozlorin interferensiyasi eyni dilin
sOzlori i¢cindo do miisahido olunur. Belo s6zlor paronim adlanir.
Bundan olavo, ifadolilik yaratmaq mogsodi ilo do fonetik
cohotdon oxsar sozlordon istifado olunur ki, bunlar paronimik
attraksiya vo ya paronomaziya adlanir. Paronimlori,
diaparonimlori vo paronimik attraksiyani leksik interferensiyaya
aid edon I.N.Kuznetsova leksik interferensiyanin funksional

aspektini miiayyanlosdirir vo qeyd edir ki, leksik interferensiya

85 Kysuenosa W.H. Jlexcuueckas WHTEp(EPEHIHS KAK MPOSBICHHUS ACHMMETDHH

SI3BIKOBOTO 3HaKa. «Pumonorndeckue Haykm», 2010 Ne3, ¢.60-70.

% Adilov M.I., Verdiyeva Z.N., Agayeva F.M.. izahl dil¢ilik terminlori. “Maarif”,
1989, 5.120 (364 s.).
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dil isaresinin tobisti vo ondan c¢ixan dil asimmetriyast ilo
olagodardar.®’

Dil isarosinin simmetriklik problemi asimmetriya
anlayisi ilo qirilmaz baghdir. Bu mosoloys toxunan V.Q.Qak
asimmetriyanmn statik, homoloji vo dinamik néviinii ayirir.®®
Asimmetriyanin hor ii¢ novil leksik interferensiyada 6z oksini
tapir. Leksik interferensiyanin tohlili gostorir ki, statik
asimmetriyanin yaranmasinda eyni semantik sahods vo ya eyni
sinonimik corgods sinonimlor vo paronimlor ola bilor.
Paronimlik odabi dilin zonginlogmasinin mithiim
monbolorindondir. Paronimlorin iislubi mogsadlorlo istifads
olunmasi paronimasiya adlanir. Dilgilikds paronimlik vo
paronomaziyaya aid mixtolif fikirlor mdvcuddur, onlarin
ayrilmasi, daqiq serhadinin miloyyanlasdirilmasi miibahisalidir.

Paronomaziya Oziinii badii odobiyyatda genis surotdo
gostorir. Paronomaziya daha c¢ox atalar sozlorinin, zorbi-
mosallorin, aforizmlorin yaranmasinda vo s. toskiledici rol

oynayir. Belo sozlorin islonmasi gostorir ki, miloyyan semantik

67 Kysnenopa W.H. Jlexcuueckas mHTepdepeHIns KaK NPOABICHUS aCHMMETPHH

s13BIKOBOTO 3HaKa. «Dunonornueckue Hayku», 2010 Ne3, ¢.60-70.

68 Tak B.T. SI3bIKOBbIE npeodpo3oBanus. M., «lllkoma SI3bIkH pyCCKOW KYIBTYpPEI»,

1998, ¢.109 (768 c.).
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sahoyo aid olan ahongdar soOzlorin basa diislilmosi  tokco
sOzislotmonin  geyri-normativ  sababi, nitqde  sozlorin
arzuolunmaz qarigmasi deyil, hom do dilin tosviri imkanlarinin
inkisafina xidmot edir.

Paronim ciitliikklords  ahongdarliq hadisasi  deyil,
qarisiqliq hadisasi obyektiv alamat kimi izah olunur. Buradaki
garisiqlig1 yalniz fonetik proses kimi izah etmok miimkiin deyil.
Xiisusi dil hadisosi kimi paronimlik yalmz sézformalarin
fonetik uygunluguna deyil, bozon semantik yaxinligina
osaslanir.V.V.Vinoqradov yazir: “Siibho yoxdur ki, sozlorin
ahongdarligi, onlarin fonetik qurulusunun yaxinligi onlarin basa
diisiilmoesinds, onlarin semantik olaqolorinde oks olunur”.®®
Atalar sozlorinds ifadsliliyin genis yayilan vasitalorindan biri
paronim/ paronomaslarin semantik garsidurma miinasibatinda
duran vahidlorlo olaqgesidir. Atalar sozlorinin ekspressivliyi
miixtolif sothlords 6ziinli gdstoran mentiqi attraksiya ilo tomin
olunur. Sozlorin komponentlori arasinda mona attraksiyasi

paremiyalarin  strukturunu  togkil edorok  motivlogmoni

canlandirir, habelo onun semantik sahosini genislondirir.™

69 Bunorpamos B.B.. O6 oMmoHIMUH U CMEKHBIX SBICHHAX. «BSI», 1960 No5, c.6

70 Benenkas A.1O. Iocnosuna Kak IpeleHAeHTHas eJUHUIA B apI'yMEHTUPOBAaHHOM
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IN.Kuznetsova  paronimlor  arasinda  semantik
miinasibatlorin olmasimna toxunaraq yazir ki, bu, onunla izah
olunur ki, ogor fonetik oxsarliq paronimik prosesin ilk sabobidir,
monbosidirso, onda bu prosesin Ozii  mahiyyot etibarilo
semantikdir: paronimlorin fonetik yaxinlhigi dil dasiyicisina iki
sOziin sohv semantik yaxinliginin olmasima va naticads onlarin
birlosmasine va qarsiliqli ovoz olunmasina osas verir. Paronim
citliiklorin {izvlorini birlosdiron normativ semantik olagolor
nogteyi-nazorindon biitiin paronimlor ii¢ osas kateqoriyaya
ayrilir ki, onlar paronimlorin semantik cohotdon 6z aralarinda
olagoloriniaz vo ya cox dorocods  forqlondirir. Fransiz dili
materiallarindan ¢ixis edon I.N.Kuznetsova buraya sinonim,
distant vo kontakt paronimlori aid edir.”* L.N.Fedotova’® vo

O.D.Prokopcik iso ingilis dilindo distant, qeyri-distant vo

auckypee. AP kana. auce, Camapa, 2002. www.dissercat.com>...SI3pik0o3HaHHE >

['epMaHCKHE A3BIKH.

I Kyswemosa W.H. IlapoHmMusi B COBpPEMEHHOM (paHIy3CKOM si3bike. AP

KaHa.auce., MI'Y, 1977, 26 c.
2 ®eporosa JI.H. TlapoHUMHS B COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM SI3bIKE: CTPYKTypa M

¢ynkuun. AP xang.auce., MuHck, 1989, 16 c.
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kontakt paronimlari ayirirlar.”

Daha boylik baghligi sinonim paronimlor, azini
kontakt paronimlor, daha azini1 distant paronimlor niimayis
etdirir. Sinonim paronimlor elo sozlordir ki, potensial sokildo
hom sinonim, hom do paronim kimi ¢ixis eds bilor. Sinonimlik
paronimlorin  semantik yaxinliginin olahidde hadisssidir;
sinonim paronimlor liigovi monalar1 uygun golon va qabul
olunan dil normasina uy8un olaraq biri digori ilo ovoz oluna
bilon dil faktidir. Azorbaycan atalar sozlorindo sinonim
paronimlordon daha cox istifado olunur. Masslon: Yalan deyan
yaman deyar; Kisi gap eloyor, gop elomoaz; Evin kiigiigi ol,
kicigi olma; Sirtigdan siirtiik toroyor; Geco miistorisi ya xerxiz
olar, ya xersiz; Alacagina qirg1, veracoyina qarga; Yanigin nayi
var ki, yoluga no versin?; Soz var el i¢indo, s6z var el i¢inda vo
S.

Bu niimunslords “yalan-yaman”, “gap-gop”, “kii¢lig-
kicik”, “sirtig-siirtik”, “xerxiz-xersiz”, “qurgi-qarga”, “yaniq-
yoluq”, “el-ev” paronimlari agiq-askar bir-biri ilo olagolidir.

Bunlarin sos oxsarlig1 qarsidurma {igiin asas olmusdur.

3 Mpoxomunk O.J[. CeMaHTHYeCKME MEXaHM3MbI M MparMaTHueckue (yHKIUH
MMapOHUMUH. AP KaH/JI. JJUCC. Caukr-IlerepOypr 2005. WWW.
b b

dissercat.com.>...SI3piko3HaHue > ['epMaHCKHE S3bIKH
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Kontakt paronimlor  tGimumi ligovi monaya malik
olmayanlardir, buna goro do normal halda bir-birini avoz edo
bilmirlor. Lakin sinonim olmayan bu név paronimlor denotativ
yaxinliga, eyni semantik sahoyo aiddir vo interferensiyanin
tasirilo sohvan biri digarinin yerindo iglonir. Masalon: El gapisi
hom gec, ham giic agilar; it do getdi, ip do getdi; Alim olmaq
asandir, adam olmaq c¢otin; No 6lilys hay verir, no diriys pay;
Olan dérd baglar, olmayan dord baglar, Ovladda nove, dévlotdo
dove; Oglani kamal ilo, qiz1 camal ils; Logma deyil, bogmadir
Vo s.

Bu niimunslords “gec-giic”, “it-ip”, “alim-adam”, “hay-
pay”, “dord-derd”, “nove-dove”, ‘“kamal-camal”, “logma-
bogma” paronimlori potensial denotativ yaxinliga malikdir ki,
bu da onlar1 eyni semantik sahays aid edir.

Distant  paronimlor  semantik  yaxinliga, ligovi
monalarinda uygunluga malik olmayan sdzlordir. Burada
paronimlorin qarsilagdirilmast motni xarakter dasiyir. Daha
dogrusu, paronimloro aid denotatlar he¢ bir yaxinliga malik
deyil, sadaco olaraq fikrin emosional-ekspressiv ifadasi zamani
miivafiq denotatlar olamaotlori ilo birlikdomiigayiso olunur vo
oxsarliq osas alinir. Masalon: Ordak golib qaz olmaz, galin golib
qiz olmaz; Baba olmadi, voba oldu; Asiq ya sobir, ya sofor; At
min, ad gazan; Az yeyir-kisur, ¢ox yeyir-qusur; Qohumun acisi-
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govunun acist; Qalom dinonds gonim dinmaz va s.

Paronimlorin tohlilinds fonoloji vo semantik aspekti qeyd
edon A.P.Kritenko yazir ki, mohz paronimlorin qarsiligl tosiri
noticasinds onlarin strukturu vo semantik funksiyalari iizo ¢ixir.
Miiallif paronimlorin qarsiliglt tesirinin sistemds vo kontekstdo
attraksiya vo konfliktlor formasinda lizo ¢ixdigini, kontekstdo
semantik vo islubi-ekspressiv aspektdo ifado olundugunu
gostorir.  Semantik aspektdo qafiyonin islubi-ekspressiv
funksiyasinin bir ¢ox dillor tigiin universal oldugunu geyd edon
o, bu hadisonin paronimlikdo qeyd olunmadigini yazir.
Paronimlikdo gafiyonin ritmdon forqlonorok osorin ideyasi ilo
bagli oldugunu yazan A.P.Kritenko, atalar sdzlorindo qafiyonin
konstruktiv rolunun oldugunu geyd edir.”* Paronimik attraksiya
vo gafiys mosalosing toxunan R.Q.Kadimov haqli olaraq geyd
edir ki, oxsar sosli sozlori birlogdirorok qafiyo bir ¢ox
funksiyalar1 yerino yetirir vo miioyyon doracado paronimlikdon
forqlonir. Qafiyali sdzlori paronim atraksiyanin korrelyatlar ilo
barabarlosdirmok miimkiin deyil, eloco do paronimlors qafiysli
sOzlori aid etmok diizgiin deyil. Qafiyo menalarin uygun
golmasini on imumi formada icra eds bilir. Paronim attraksiya

miinasibatloring qafiyali s6zlor yalniz miiayyan sortlor daxilinds,

74 Kpurenko A.I1. TTaponumus u ee ponb B s3bike. AP kann.auce., Kues, 1974, 24 c.

29



sintaktik vo mona miinasibatlorinin oldugu soraitds yaxinlagirlar.
Paronim attraksiya qafiyonin miinasibatlorini aktivlesdirir va
onu yeni funksiyalarla zonginlosdirir.”

Poetik motnlordo paronimlorin iislubi funksiyalarindan
bohs edon L.P.Tkagenko onlardan alliterasiya, doqiq gafiyo,
daxili qafiyo yaratmaq iiciin istifado olundugunu gostorir.’
Paronimlorin atalar s6zii vo masallordo yerino yetirdiyi UGslubi
funksiyalar1 arasinda  formalasdirici, metrik  funksiyam
L.Q.Yarkova da geyd edir.”’

Leksikanin paronimik tohlili qafiyslora ona gore bdyiik
diggot vermolidir ki, gqafiyslor — paronimlorin daha genis
yayilmis lislubi attraksiya tisuludur. Masola bundadir ki, har bir
dilin 6z xiisusi, tokrarolunmaz spesifik kvantlar1 var. Fonoloji

analiz bunu gostors bilmir, paronimlik iso bunu edir vo

75 Kaaumos P.I. TTaponuMudeckas aTTpakius B pyccKoif coBeTckoit mossun. AP
KaHg.aucc., M., 1985, ¢.12 (22 c.).
7% Tkauenko JLII. Ombir MOCTPOCHUSI THIOJOTHH CTHINCTHUECKUX (QYHKIHH

IMapOHUMHUU W TIApOHUMACHUU B Hy6JII/IIII/ICTI/IKe n XyI(O)KeCTBeHHOﬁ JiuTeparype.-

«Bomnpocsr crrmactukmy, U3n. MI'Y, 1983, ¢.137-146.

7 Spxosa JLI'. TlapoHumust B COBpeMEHHOM HeMeUKOM si3blke. AP kann.awucc.,

Mockaa, 1979, 16 c.
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etmolidir.”®

Paronim attraksiyanin funksionallagmasinin sintaktik
sortlorini geyd edon R.Q.Kadimov elo paronim attraksiyalar
ticlin elo semantik olagoalori qeyd edir ki, onlar ciimlo daxilinds
reallagir. Miixtolif climlolorde yerloson ahongdar sozlor bir
qayda olaraq, effektiv vo silibhosiz semantik attraksiya
yaratmirlar. Funksional oshomiyyatli paronim attraksiya, adaton,
o hallarda miisahids olunur ki, korrelyatlar mona miinasibatlori —
subyekt-horokat, olamot-osya, olamat-harokot, horokot-horokot
obyekti, harokot-horokot miinasibati ifado edorok ciimlo lizvlori
pozisiyasinda yerlosir. Ciimlo iizvlerinin miioyyon sintaktik vo
semantik miinasibatlori arasinda vo paronimlorin  bu
pozisiyalarmin istifado tezliyi arasinda qarsiliqli olagaler
movcuddur. Paronim attraksiyalarda predikativ va atributiv
miinasibatlor ifads edon pozisiyalar ¢oxluq toskil edir. Paronim
attraksiya Ug¢lin daha yaxsist miibtoda vo xobor arasinda olan
miinasibatlordir. Xabarlo eynikoklii olan miibtoda bir gayda
olaraq, subyekt ii¢lin on adi olan harakat ifads edir (okin okmak).

Miibtada vo xabarin paronimik birlosmalari az vo ya gox

78 Benenkas A.1O. ITocoBuIa Kak TpeleHIeHTHAS eIMHNIIA B APTYMEHTHPOBAHHOM
muckypee. AP kann. gucce, Camapa, 2002. www.dissercat.com>.. . SI3piko3Hanue >

['epMaHCKHE A3BIKH.
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dorocodo monalarinda miixtaliflik olan etimoloji cohatdon
gohum sozlor arasinda olagolori xatirladir. Oslindo eyni kokiin
osasinda formalasan bu tipli birlosmolor xalis paronimlik kimi
alina bilmasa da, miixtalif leksik monal1 bu sézlar bir semantik
yuvada yaxin fonetik torkibdo oldugundan bozi dilgilor onlart
paronim kimi toqdim edirlor.”® Qeyd edok ki, Azorbaycan
dil¢iliyinde bozon bu tip ifadslori daxili obyektli feil kimi
togdim edirlor. Lakin daxili obyektli feillor oslagoys girdiyi
sozlorlo mohz paronimik miinasibotdadir. Bir-biri ilo ahongdar
iki sozlin predikativ cohotdon obrazli yaxinlagsmasi paronim
attraksiyanin motnyaratma funksiyasini iizo ¢ixardir. Bu, 6zlinii
atalar sozlorindo daha yaxsi gdostorir. Mosolon: Alan alib
varlanib, satan satib, aldanib; Atdig1 atdiq, tutdugu tutduq; Ata-
ata atici, mino-mino minici; Qazanmayinca qazan gaynamaz;
Oloyi olonib, xalbiri gdydo firlanir;Yagis yagar, yer doymaz;
Yagla yaglayir, sarimsaqla daglayir; Yel asondo yellonar, yol
gorondo yollanar; Olon 61dii, diriys dirilik gorok; Ogru ogrunun
saqqizini ogurladi; Hor kos 6z Olclisii ilo Olgor; Bulamani

bulama, buladiqca yalama; Bos durunca diismonino das dasi;

79 Kagumos P.I'. TTaponuMudecKas aTTpakius B pyccKoil coBeTCKoi modsun. AP

KaHza.aucc., M., 1985, c. 7 (22 c.).
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Basmagimi geyo bilorson, yerisimi yeriyoa bilmozson; Bag alma,
baglanarsan, dag alma, daglanarsan, qoyun al, yaglanarsan; No
Olon kimi o6liir, no qalan kimi galir; Qara giin qaralib qalmaz;
Qapilan gapanin, tapilan tapanindir vo s.

Paronimik cutlik — ahongdarligi vo monalarina gors elo
yaxin sozlordir ki, onlarin ahongdarligi fonetik transformasiya
anlayisinda tizo ¢ixir. Fonoloji sothdo vokal, konsonant asasda
olan vo kombins olunmus paronimlori ayiran O.D.Prokopgik
geyd edir ki, bu sothdo paronim ciitlor arasinda miinasibaotlor
transformasiya cohotdon ayrilir. O, ingilis dilinde vokal va
konsonant modellorin avozetma,yerdoyismo, genislonmo vo
sixilma hadisolorindo neco transformasiyaya ugradigini
gostorir.® L N.Fedotova da ingilis dili paronimlorini todgiq
edorok dord osas transformasiya novii aywrir: — substitusiya,
yerdoyismo —transpozisiya, silmo — deletion vo olaveo etmo —
addition. Miollif qeyd edir ki, imumi halda bir paronimik
clitliyin lizvlori arasinda miinasibatlor fonoloji  sothdo
transformasiya cohatdon miioyyon olunur: axirinci lizvo fonetik

diferensiatorun bir sira transformasiyalar1 eyni pozisiyalarda

8 TIpoxomumk O.JI. CeMaHTHYeCKHE MEXAaHHM3MBI M TIparMaTHUECKHe (YHKITHH
MapOHUMHUH. AP KaH[.JlucC., Cankr-IletepOypr, 2005. WWW.

dissercat.com.>...SI3pik0o3HaHue > ['epMaHCKHE S3BIKH
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totbiq olunur. Fonetik diferensiator sas, vurgu, transformasiya
ola bilor.%

Azorbaycan atalar sOzlorindo paronimlorin
transformasiyasinda daha ¢ox ovozetmo, yerdoyismo hallari
Oziinii gox gostorir.

1) Saitlorin avozlonmasi. Qeyd etmok lazimdir ki, hor ciir
ovozlonmo olsa da, agiq saitlorin qapali, qapalilarin agiq saitlorlo
qarsilagsmasi fakt1 daha cox 6ziinii gdstorir. Bu zaman ya qalin,
ya da inca saitlor bir-biri ilo avaz olunur, ya da qalin saitlor inco
saitlorls ovoz olunur.

a) Qalin saitlorin bir-birini ovoz etmosi:Gedor baglar
gorasi, qalar tizlor qarasi; Qazi da bilir, quzu da.

b) Inco saitlorin bir-biri ilo ovozlonmasi: Ogul doyanak,
qiz doyanak; Yaxst gliniin dos agrisi, yaman giinlin dis agrisi;
Koalok ilo galon kiilok ilo gedor.

¢) Qalin saitlorlo inco saitlorin bir-biri ilo ovozlonmosi:
Istoyirson bal-gOrok, al olino bel-kiirok; Hakim vo hokimsiz
koydon keg; Toyda daraq axtaran qiz diirok olar; Dissiz agiz-

dassiz doyirman; Isi hacatla gorarlor, hocotlo gdrmazlor; Acin

81 denmorosa JI.H. TlapoHuMEs B COBPEMEHHOM AHIJIMICKOM SI3bIKE: CTPYKTypa M

¢yrkoun. AP kana.aucc., Munck, 1989, ¢.9 (16 c.).
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imani1 olmaz, toxun amani; Nusu sirin, nisi aci.

2) Samitlorin ovozlonmasi. Bu zaman paronimlords ilk
kar vo cingiltili samitin ovozlonmosi Oziinli gostorir. Masalon:
Damazligim1 yeyon tamarzi qalar; Kond nodir, gond
nadir?;Kiirokli adam gorokli olar; Qalp odur ki, goslbindokini
demoyo; Qatir no bilir xatir? Gicin okdiyin koc ¢okor;Gazoyan
arvad kiisayan olar; Qamisli yer, giimiislii yer. Bozon ciimlonin
ortasinda islonon paronim soézlordo do samitlor bir-biri ilo
ovazlonir: Saxla samani, golor zamani; Baga bag demayiblor,
bax deyiblor; Arvadin ismati-orin izzoti; Oyuncu deyil,
odungudur; Atdan diisson do, addan diismo; Meydana giron
kopak kotokdon qorxmaz.

3)Sait vo samitlorin yerdoyismasi. Paronimlords maraql
faktlardan biri soslorin yerdoyismosidir. Samitlorin = 6z
aralarinda, saitlorin do 6z aralarinda olan zongin yerdoyismo
fakt1 ilo yanagi, sait vo samitlorin yerdoyigsmosi fakti da maraq
dogurur. Bu ciir fakta atalar s6zlorinds do rast golirik. Masalon:
Tolosik adam iitosok olar; Yorgun adam yogruq olar; Qiirbot
hara, qiidrot hara; Qorib nadi, gobir nadi?; Inam gotiran iman
gatirar; Inam olan yerds iman da olar, imam da; Qonast gonimot
gotirar; Azginin agzina vurarlar; Kamalli adam kolamli olar;
Tiilkli adam tiilok olar.

Azorbaycan atalar s6zlorinde miisahids olunan paronimik
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faktlardan biri sozlorin sos torkibinin komiyystco doyismesi,
yani, komiyyatco transformasiyaya ugramasidir. Birinci halda
paronimik  ciitliiylin  birinci  komponentindon  miioyyan
komiyyotdo fonemlorin diismosi ilo ikinci komponent islodilir.
Mosolon: No doalini islot, no do doli tigiin islo; Cobanin yasdigi
yast1 gayalardir; Hokimo getson — dava veror, falgiya getson —
dua; Uzaq yerin halvasini hovla ils yeyarlor.

Ikinci halda iso birinci komponents fonemlor, yaxud
morfem slavo olunur. Masalon: Bir var Koroglu, bir do var kor
kisinin oglu; Bekar oturmaqdan bekara islomok yaxsidir;
Gunduz gedir dar-dar edir, giindiiz golir yer dar edir; Bir qulagin
dar eyls, bir qulagin darvaza; Alovdan ¢ixdiq, yalova diisdiik;
Ohd kasanin shadini kasarlar.

Paronimiyada fonetik vo mona toroflori birlikdo ¢ixis
edir: sozlorin ahangdarligi, onlarin fonetik qurulusunun yaxinlhig:
onlarin anlagilmasinda, semantik slagalorindo oks olunur. Buna
goro do hadisonin mahiyyatini goriiniir, hor seydon oavval dildo
ahongdar s6zlorin olmasinda, onlarin etimoloji, s6zdiizoltma vo
bir sira qrammatik alamatlorinde deyil, dil sisteminin semantik
vo fonetik faktlarmin  dildo funksionallasmasinda axtarmaq
lazimdir. Paronimlorin mévecud oldugu fonetik variantlasmanin
sorhadini miioyyon etmok liclin paronimlorin

mioyyanlogsmasindo fonetik cohotdon komiyyat vo keyfiyyot
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doyismolori izlonmalidir.

Komiyyat kriteriyasi  soslonmosine gora oxsar olan
s0zlordo saslorin miqdarini miioyyonlosdirir. Paronimlorin dork
olunma prosesindo onlarin fonetik oxsarligr forqindon ¢oxdur.
Qeyd edok ki, gonast meyli dilin osas ganunlarindan biridir,
gqonast osasinda tozahiir edon elliptiklik sozlorin  fonetik
formalagsmasinda 6ziinli gdstorir. Bu zaman identiklik oxsarligla
ovozlonir. Insan beynino xas xiisusiyyatdon biri saslonmonin
artiq vahidlorini konarlasdirmaqdir. Informasiyanin  qobul
olunmasinda oxsar soslonmonin identifikasiyas1 maonalarin
yaxmhgini da ardinca aparir. Buna goro fonetik sothdo todqiq
olunan vahidlorin oxsarligindan ¢ixis etmak lazimdir.

Paronimlik — nitq semantikast hadisosidir. O,
kommunikantlar torafindon bu vo ya digor dilds fonetik cohotdon
oxsar sozlorin olmasi1 fakti deyil, onlarin nitqds qarsilagsmasi
faktidir. Nitqde ahongdar sozlor semantik kontonimasiya
miinasibatine girirlor: bir s6z sanki 6z menas:1 ilo digorino
“ke¢ir”. Paronimlorin bels mozmun yaxmh@ mixtolif
faktorlarla miioyyon olunur: birincisi, eyni paronimik corgonin
tizvlorinin dil menasinin yaxinligi istisna deyil, ikincisi, mazmun
planinda paronimlorin yaxinlagmasi psixolinqvistik faktorlarla
ifado oluna bilir — olage kanalinda sos-klly, patologiya —
kommunikantlarin esitmo vo nitq aparatinin pozulmasi, nitqin
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tempi, yorgun hal va s.

Paronimlik  hadisaesinin  psixolinqvistik ~ mahiyyati
kommunikantlar arasinda yaranan paronimik ifadonin ikincili
assosiasiyalarinin  qobul edilmosindo  i{izo cixir. Ikincili
assosiasiyalar hadisosinin mahiyysti ikinci basa diisiilmado,
fonetik cohotdon oxsar sozlorin sos olagolorinin  semantik
olagoloro boraborlosdirilmasindadir. Noticodo soslo monanin
baglilig1 adi ifadedon bir gqodar basqa ciir soslonir, mohz birinci
$as birinci monan1 Oziino ¢akir, ikinci sos iso — ikinci monani
0ziina torof ¢okir. Belo tormozlanmis oxsar sozlorin sos slagalori
onlarin mozmununu Ozlino ¢okir, attraksiyasini yaradir.
Tadqiqateilar paronimliyin yaranmasinda {igiin relevant psixoloji
faktorlarin: nitq organlarinin patologiyasi, pozulmasi, yuxulu
hal, nitqin tempi va s. kimi hallar1 dayarlondirirlor. Paronimlik-
paronimasiya hadisesinin yaranmasma goriiniir, kompleks
sokildo yanasmaq lazimdir, yalmiz dil¢iliyin deyil, digor
elmlorin, psixo vo neyrodilgiliyin, psixologiyanin, anatomiya vo

kibernetikanin faktorlarini nozers almaq lazimdir.%2

82 ®enmorosa JI.H. TlapoHUMHS B COBPEMEHHOM AHIJIMICKOM SI3bIKE: CTPYKTypa M

¢yrkoun. AP kang.aucc., Munck, 1989, c.11 (16 c.).
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I.NOSIMININ DiLiINDO PARONIMLOR

Boyiik Azorbaycan sairi I.Nosiminin yaradicilig1 genis
va c¢oxsaxalidir. Onun osaorlorinin dilinin leksikas1 dofalarlo
todqiq olunsa da, burada paronimlik masolosino diggot
edilmomisdir. Nosimi  dilini  todqiq edon  Y.Seyidov
yazir:”’Nosiminin iglotdiyi orob, fars sozlorinin do coxu indi
unudulmus, izafatlor iso tamamilo aradan c¢ixmisdir. Biitiin
bunlara baxmayaraq, Nosimi dilina, onun tomsil etdiyi XIV osr
Azorbaycan tiirk odabi diline maxsus asas xiisusiyyatlor bu giin
do davam edir vo odobi dilimizi Noasimi dili ilo baglayir. Bu
baximdan Nosimi dilinin todqiqi miiasir adobi dilimizin inkisaf
yollarini, onun osaslarini dyronmoyo kdmok edir”.8

Nosiminin dili orta asrlar adobi dilimizin anlasiql, xalqi
lay1 osasinda formalasmis bir dildir; burada odobi dilin zongin
islubi calarlar1 ilo imumxalq dilinin sirinliyi govusmus sokildo
tozahiir edir. M.Cahangirov Nasimi dilinin xalqiliyini asagidaki
amillorlo miioyyonlogdirir: a) XV osro godor olan Azorbaycan
xalq dili materialindan genis istifade, b) hikmaotli xalq

ifadolorindon  genis vo maqgsadyonlii istifado, b) bu

83 Seyidov Y. Nosiminin dili. Baki. “Azorbaycan” nosriyyati, 1996, s.14 (272 s.).
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dilin”6ztiimlii-miitohorrik sintaktik qurulusu”, q) istor 6zimli,
istorso do almma hommona s6z vo ifadolorin sinonim-
miivaziliyi, yoni sintaktik motni soraitdo miivazilosdirilmasi,
bununla da imumanlam dil material1 vasitosilo ¢aotin anlamli
(esason orab, fars) leksik vahidlarin sorhi va 5.8 Miiallif asordo
sinonim-miivazi sozlori geyd etso do, paronimlik masalasing
toxunmamuisdir.

Klassik poeziyani sociyyolondiron asas xiisusiyyatlordon
biri poetik deyim torzino xiisusi fikir vermok, séziin mona
sehrindon, macaz giiciindon bohralonmokls yanasi, onun poetik
ifado formasmin zonginliyindon istifado olunmasidir. Klassik
Azaorbaycan poeziyasinin  bdyiikk niimayondslorindon olan
[.Nosimi ana dilimizin zongin vo rongarong ifads vasitolorindon,
sintaktik fliqurlardan moharatlo istifado etmisdir. Sairin dilindo
digor poetik vasitolorlo yanasi, paronimaziya formulasi da
ustaligla islodilmisdir.

M.Filizulinin badii irsinda, xlisuson gazallorindaki istiqaq

poetik ifado formasindan bohs edon tadqiqatgilar onun

84 Cahangirov M. Milli togokkiil morhalosindo Azorbaycan adobi dilinin aparict
uslublart. 1T hisso, Baki, “Elm”, 1989, s.77-86 (278 s.).
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paronimaziyaya uygun oldugunu qgeyd edirlor.2® Orob odobi
dilinin saciyyovi cohatlorindon olan istiqaq odobiyyatsiinasligda
miloyyon qodor todqgiq olunmusdur.®® Maraqlidir ki, istigaq
Qadim Sorq poetika kitablarinda tocnisin novlorindon biri kimi
toqdim edilir. Istigaqin mahiyyati ondadir ki, fonetik torkibino
g0ra bir-birino ¢ox yaxin olan va ya eyni kokdon térayon sozlor
bir misra vo ya beyt daxilindo islonarak, bir-biri ilo slagoli
sokildo poetik ifado torzini formalasdirir. Hotta bunlarin bir-
birindon forqlondirilmasi meyli do vardir, daha dogrusu, eyni
kokdon olanlar1 igtizab, miixtalif etimologiyaya malik olanlari
istiqaq adlandirirlar.®’

[.Nosiminin poetik dilinde hor iki hal genis miisahido
olunur, lakin iqtizab istigagdan daha cox islokdir. Oslindo
yaradiciliginda forma vo mozmun vohdastinin gozslliyina xiisusi

fikir veron sair, qeyd edilon fiqurlarin islodilmasinde do 6z

8 Adilov M.1. Mshommad Fiizulinin iislubu v poetik dili. Baki. “Maarif”, 1996, 544

S.

8 Mahmudova G.Y. Orob adobi dilindo leksik problemlor va istiqaq hadisesi. Dilgilik
Institutunun eserlori, 2012 Ne3, 5.202-211.

87 Adilov M.I. Mohommod Fiizulinin iislubu va poetik dili. Baki. “Maarif”, 1996,
s.91 (544 s.).
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ononasing sadiq qalmigdir. Daha doqiq desok, Nosiminin
seirlorinde iqtizab vo istiqaqin islodilmaesi, bir torofden, forma
gozolliyi, soslonmo ahongdarhigi yaradir, digor torofdon iso,
mozmunun daha doqiq vo emosional-ekspressiv calarda
ifadesine imkan vermisdir. iki niimunoys miiraciot edok:

Miilk il> mal, ey malik, kimsaya ¢iin galmadi,

Yox tut ami, hega say, galma onun varina.

Ogoar nus istorsan, niga gatlan,

Ki nusi nissiz vermaz bu zonbur.

Birinci beytdo “milk” vo “malik” sozlori eyni kokdon
formalagmis, miixtalif monalar bildirss do, bir-birins yaxin mona
yukiino malikdir. Onlarin hotta bir misrada islonmosi fonetik
obrazliliq olan alliterasiyanin yaranmasina da sabab olmusdur.
Ikinci beytdoki “nus” vo “nis” sozlori monsayi etibarilo tamam
forqlidir; birinci s6z “dadl, taml”, ikinci s6z iso “armin,
aqrabin nastori” monasindadir. Sair bu iki forqli so6zii bir-biri ilo
mozmunca elo baglamisdir ki, sabab-natico slagasinde maraql
bir diinyovi montiq ifado olunmusdur. Goriindiiyii kimi, hor iki
qarsilasdirilan s6z miiasir dilimizde paronim s6zlore uygundur.
Lakin sair bu s6zlori hom mozmun planinda, hom ds miivafiq
mozmunun  obrazli-emosional  torzdo  ifadosindo  ugurla
olagoalondirmisdir.

42



Ikinci beytds iso basqa, hom do ¢ox maraqli bir hal
miisahido olunur; buradaki “nus” vo “nig” paronimlori istor
etimoloji, istorso mona cohotdon bir-biri ilo alagadar deyil, bir az
da doqiq desok, bu sozlor aslindo oks monal1 sézlordir: “nus” —
sirin, “nig” 1s0 — act anlamina golon sozlordir. Bu antonim
sOzlorin semantik monasinin antonimliyindon istifado edon sair
birinci va ikinci misradaki fikirlori qarsilasdiraraq, sobob-natico
mogami formalasdirmisdir. Bu qarsilasdirmada iso “nis” vo
“nus” sozlorinin olagolonmasi asas rola malikdir. “Giil istoyon
onun tikaninin agrisina da dézmoayi bacarmalidir” aforizmi ilo
sosloson bu ifadoni Nosiminin ¢ox ugurlu tapintist kimi
giymoatlondirmak olar ki, belaloring sairin yaradiciliginda tez-tez
rast golmok miimkiindiir.

Miiasir orab dilinin todqiqatgilart igorisinds elolori var
ki, onlar qismen alloteza hadisesino yaxin olan vo gostorilon
yolla yaxin monali yeni vahidlorin yarana bilmosi faktin1 qobul
etmirlor. Bu todqiqatlarda homin hadiso ovozlonmo v
yerdoyismo adlandirilir.®® Qeyd etmok lazimdir ki, daxili

fleksiya ilo yeni s6z yaradilmasi flektiv dillor {iclin xarakterik

8 Mahmudova G.Y. Orob adobi dilindo leksik problemlor vo istigaq hadisasi. Dilgilik
Institutunun eserlori, 2012 Ne3, 5.202-211.
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olsa da, movcud s6zds har hansi bir sasin dayisdirilmasi ilo yeni
s0z yaradilmast Azorbaycan dili materiallar ilo do tosdiq olunur.
M.Mommadov qeyd edir ki, Azorbaycan dilindo faktik dil
materiali osasinda sOzdiizoltmonin on godim vo mohsuldar
tisullarindan biri s6ziin bu vo ya digor sosinin doyismaesidir.
Etimoloji tohlil vo daxili rekonstruksiya fonetik vo semantik
yaxmlhigina gors birloson, dilin paradigmatik sistemino osason
olagolonon “gagir-¢igir, ¢iz-ciz, ¢arp-¢irp” kimi miixtolif
sOzlorin Azorbaycan dilindo biitov bir sistem toskil etdiyini
gostorir.®

Paronimlorin tadqiqinds morfonologiyanin rolunu geyd
edon F.Colilov yazir:”Azorbaycan klassik seirini cinassiz
tosovviir etmok miimkiin olmadigt kimi, cinas yaradan
paronimlorin linqvistik tohlilini do morfonologiyanin yardimi
olmadan tesovvir etmok geyri-mimkiindiir.®® Paronimlords olan
sos ovazlonmalorini morfonoloji aspektdo sas ndvbolonmolori

ilo, xiisusi morfoloji oppozisiyalarla qarigdirmaq olmaz.

8 Mommodov M.T. Azorbaycan dilindo s6ziin morfoloji inkisafi.- Azorbaycan dili

tarixi masololori. Baki, “ADU” nosr., 5.68-73 (90 s.).

% Colilov F. Azorbaycan dilinin morfonologiyasi. Baki, “Maarif”, 1988, s.65 (285
S.).
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Paronimlords mozmunla formanin vohdati 6n plana ¢okilir. ©Ogor
fonoloji soviyyado“mohbas-mohbus™ sézlorindo 2 vo U saslori
sozlori forqlondirirse, morfonoloji soviyyado homin soslor eyni
morfemin variantlaridir, daha dogrusu, kok morfemlorin sos
sahasinin vahidliyins isars edir.

Nosimi dilinds paronimik xiisusiyyato malik bu tip
sOzlorin miixtolif moagamlarda miixtalif moqsadlorlo islodilmasi
Oziinii gostorir.

Tasbih ila saccadayi bir ciiraya satar,

Saq sufiyi-safi ki, bu meyxanaya ugrar.

Bu niimunods fonetik torkibca forglonon, lakin eyni
mozmunla oslagalonon sozlor (sufiyi-safi) fikrin
quivvatlondirilmasine xidmot etmisdir. Burada eyni kokdon
yaranan saf (tomiz) vo sufi (zahid) ayriligda forqli monalara
malik olsalar da, birlikds islonarkon sufi s6ziliniin mozmununu
daha da giiclondirmisdir.

“Sufi” vo “safi” sozlorinin eyni bir misrada bir s6z kimi
deyil, ayri-ayriliqda, lakin fikrin qgiivvatlondirilmosi magaminda
da islodilmosi Nosiminin poetik dilini  saciyyslondiron
xlisusiyyatlordondir.

Sufi monam, safi manam, kovneyn-sarrafi manom,

Kafi manam, safi monom, dard ilo dorman olmusam.

Qeyd edok ki, bir misra vo ya beyt icorisinda flektiv
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yaradiciligin mohsulu olan belo sozlorin islodilmosi fonetik
obrazliligi — alliterasiya, assonans kimi poetik fiqurlar
formalasdirir ki, bu da notico etibarilo mozmun gozslliyino
forma g6zoalliyini do gatmis olur.

Goal, ey sufi, safanun safisin i¢

Ki, safi iconin i¢i safadur.

Bu beytdo “sufi”, “safi” vo “safa” sozlorinin dofolorlo
tokrarlanmasi giiclii alliterasiya yaratmisdir vo bu alliterasiya
tokrarlanan sozlorlo yox, sos torkibino goro yaxin olan, daha
dogrusu, paronim xarakterli sozlor wvasitosilo yaradilmigdir.
Burada sozlor elo alagolonmis vo siralanmisdir ki, sanki sair onu
qurmaq Ugiin no iso axtarmamisdir, sdzlor 6z-0ziino siiziiliib
golmigdir.

Asagidaki beytdo paronim sozlorin ardicil iglonorok
obrazliliq yaratmasini iso sairin diisiinerokdon formalagdirdigini
demak olar:

Somi-riixsarin manim davima tanigdir bu giin,

Hacati hoccat deyil, hor ganda rovsandir dalil.

Burada sair maraqli bir iisuldan istifado etmisdir; ikinci
misrada  “hacat” sozii ilo paronimlik toskil edon “hoccat
(hiiccot)” sozii islodilmigdir. Lakin garsilasdirma, daha dogrusu,
inkara qars1 tosdiq mogamini yaratmaq Uglin sair “hdccar”
sOzliniin sinonimi olan “dalil” sdziindon istifado etmisdir. Tobii
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ki, burada da “hdéccat” sozii isladilsoydi, hom ahang pozulardi,
hom doburadaki effekti vermozdi.

Azorbaycan dilindo olan  miivafiq sOzlordo
sosdoyismolori miixtolif movgelordo olur; bu doyismalor fono-
morfoloji inkisaf cohotdon dilin fleksiyadaki prosesino
uygundur, mahiyystco iso bu proses tirk dillorinin
tokamiiliindon, sos qurulusunun inkisafindan irali golib, dildaxili
amillorin  dilxarici amillorlo qovusmasi ilo  sortlonir.
M.Mammoadov bu doyismaeleri tiirk dillorinin bagga morfoloji
qurulusunda axtaran todqiqatgilara etiraz edorok, onlari miiasir
odobi dilin norma vo Olgiilerini biitiinliikdo dilin norma va
Olciilorine qars1 qoymaqda, miiqayisoli-tarixi dil¢iliyin ~ osas
prinsiplorindon  biri  olan tarixiliyi nozors almamaqda
giinahlandirir.%! Paronimlorin yaranmasi tokrarlarla slagodardir.
Paronimlorin sdziin tokrar hadisasi ilo olaqesi, qosa sdzlorin
paronimik interpretasiyas1 barads dilgilikdo miioyyon fikirlora

rast golirik.%

91 Mommodov M.T. Azorbaycan dilindo s6ziin morfoloji inkisafi.- Azorbaycan dili

tarixi masololori. Baki, “ADU” nosr., 5.68-73 (90 s.).

92 Kpurenko A.I1. [Taporumus u ee ponb B sizbike. AP xann.auce., Kues, 1974, 24 c.;

F.Colilov. Azarbaycan dilinin morfonologiyasi. Baki, “Maarif”, 1988, 5.65 (285 s.).
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Nosimi dilinds elo istigaq niimunalori vardir ki, sonralar
digor sonotkarlar torofindon do islodilmisdir. M.Adilov
yazir:’M.Fiizulinin ¢ox genis miqyasda faydalandigi sonotdon -
istigaqdan, hotta onun ayri-ayri misralarindan biitiin sonraki
poeziyamizda da istifado olunmusdur. Masslon, bu sonuncu
“naqs-naqqas” qarsilasdirmasina M.Sohriyar irsindo, eloco do
Nosimido tosadiif edirik.”® Gériindiiyii kimi, miiollif Fiizuli
dilindoki faktdan danissa da, aslinds homin leksik garsilasmadan
ilk 6nco Nasiminin istifads etdiyini geyd etmali olur. Asagidaki
beytdo bu fakti gormok miimkiindiir:

Olmusam doardi-faragindan zaif ol hadds kim,

Goatirmazlar xayalo naqsimi naqqaglar.

[.Nosimi gozollorinds  paronimlorin  istirakt  ilo
formalagmis istiqaq1 asason bela qruplagdirmaq olar:1) misranin
ovvalindo iki sozilin yanasi islonorok istiqaq yaratmasi; 2)
misranin sonunda istiqaq yaradilmasi; 3) misranin daxilinde
yanas1 istiqaqin yaradilmasi; 4) beytin sonundaki sozlorin istiqaq

yaradaraq gafiyo formalasdirmasi; 5) beytin misralarinin ilk

% Adilov M.I. Mohommoad Fiizulinin iislubu va poetik dili. Baki. “Maarif”, 1996,
5.92 (544 s.).
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sOzlorinin istiqaq yaratmasi; 6) misranin miixtolif yerlorindo
istiqaqin yaradilmasi; 7) paronimler tabesizlik baglayicilari ilo
birlosdirilir; 8) ii¢ s6ziin istiqaq yaratmast; 9) dord soziin istigaq
formalasdirmasi; 10) xiisusi adlarin istiraki ilo yaranan istigaq;
11) cinas xarakterli sozlorin istiqaq yaratmasi. Bunlart qisa
sokildo nozordon kegirok.

1) Bir misranin ovvoalinds iki soziin yanasi islonarok
yaratdigi istigaq. Qeyd etmok lazimdir ki, seirds misranin ilk vo
son sozlori daha giicli movqgedir vo obrazliliq yaradan
elementlorin, masalon qafiyonin, tokririn vo saironin bu
movgelordo islodilmoasi emosional-ekspressiv ¢alar1 daha da
giiclondirir. Bu baximdan misra vo ya beytin avvalinds istiqaga
daha ¢ox rast golmok miimkiindiir. Masaslon:

Esq ahli iqgliminda ¢iin hiisniindiir, ey dilbar, malik,

Hokmiina mahkum olmusuz, sultanimizdwr, mirimiz.

2) Bir misranin sonunda iki soziin yanasi islonorok
yaratdig1 istigaq. Masalon:

ogar nuri-ala-nuran degilsa ziilfii riixsarin,

Na monidon giinas dogmus sagin har tira tarindan.

3) Bir misranin ortasinda iki sozilin yanasi islonorok
yaratdig1 istigaq. Masalon:

Cahanu dina dil zilfiin, canim,

ogoar layiq diisar, siikranasidir.
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4) Paronimlor bazon beytin misralarmin sonunda

qafiys kimi islonir. Masalon:

Camn viicudi sonsiz lasey kimi adamdir,

Sandan ciida dirilmak, miistaqino alamdir.

5) Boazan iso beytin misralarinin ilk szl istiqaq yaradir.
Mbasalon:

Tahqiqa iron taifaya horgiz ulagsmaz haqigati iiza
gixarma,

Taskikla qalanin isi taqlidii giimandir,egitma, dinloma;

6)istiqaq yaradan sozlor misra vo ya beytin miixtolif
yerlorinds islonir. Masalon:

Ifsana satar agiqa afsun ilo vaiz,

Asiq qagan ol qissavii afsanaya ugrar?

7) Paronimlor tabesizlik baglayicilar1 ilo birlogdirilir.
Mbasalon:

Geca-giindiiz ziilmatii nuri-calal ilo comal,

Qahrii liitfii asiqa kiifrii ham iman gostorir.

Tubiyam, ham Salsabilom, ham manam connatiir hur,

Ham sarabam, ham sarabom, hom susuzam, hom Forat.

8) Bir beytds li¢ soziin istiqaqt. Nosimi dilinds bu

nov istigaqin 6zl do miixtalif formalarda 6ziinii gostorir. Belo ki,
muvafiq sozlor ya bir-birinin yaninda — yanasi, ya bir-birindon
arali, yaxud ikisi yanas1 vo liclinciisii aralida islodilir. Bunlarin
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har birinin 6ziinomoxsus ekspressivlik giicli vardir. Masalon:

Buldu bu gun viisalint esq ilo us Nasimi kim,

Vaslina vasil olanin eysi miigim icindadir.

Na siini-paki yazdansan, a dilbar?

Miisavvarsan, miianbarsan, miinavvar!

Burada paronimlorin yanasi islodilmosi onlar
tokrara yaxinlagdirmigdir. A.Sohhotin moshur “Votonimdir,
votonimdir, votonim” misrasina bonzass do, Nosimido eyni s6z
tokrar olunmur, sos torkibino goro yaxin olan sozlor ardicil
sokildo isladilir.

9) Bozon bir beytdo dord soziin qosa-qosa paronimlik
toskil etmasi miisahids olunur. Masalon:

Ohli-irfanin yeri monida ¢iin eraf imis,ahli

Ctin san ariflardan oldun, UrfU-erafin gani?

10)Nasimi dilinde apelyativlorlo antroponimlorin istiqaq
yaratmasi diqqati colb edir:

Uziinda abid omusdur Nasimi,

Nasiminin bu giin cana, nasidir?

Nosimi paronimlordon qafiys yaratmada da istifade
etmisgdir vo bu tip paronimlor igarisinde apelyativle toponimik
adin da qarsilasmasi vardir. Masoalon:

Sanin giilgiin yanagin hasratindan

Axar ¢gesmim yasi ham ¢iin Orasvar.
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Goal ey omri-azizimdan azizim,

Ki, sansiz kecadir omriim abasvar.

11) Bozon misralarda cinas xarakterli sozlor istigaq
yaradir. Mosalon:

Bu sozlor xos nasihatdir bilona,

Se adatdir, vali eyni saadat.

Nosiminin poetik dilindoki istigaq daha zongin leksik-
semantik vo qrammatik-struktur xiisusiyyeatlors malikdir. Bu
yazida biz bunlarin bozisina toxunduq; onlarin daha genis

aspektdo todqiqino ehtiyac vardir.
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AZORBAYCAN ASIQ ODOBiYYATININ
USLUBI XUSUSIYYOTLORI

Azorbaycan asiq odobiyyati Gziinomoxsus ifado torzi,
mona gozolliyi, sos-soz tokrari, iislub olvanhigr ilo segilir.
Azaorbaycan asiq odebiyyatinin saciyyavi xiisusiyyatlori, asiq
adabiyyatinda islonon miixtolif fonetik hadisolor bir sira alimlor

torafindon tadqiq olunmus %

, son dovrlordo asiq adabiyyatina
maraq artmig, onun todqiqi ilo olagodar bir sira osorlor
yazilmisdir.*®® Asiq odebiyyatina klassiklorin, orab-fars
sOzlorinin  tosiri  odobiyyatsiinas-alim  Mahira  Quliyeva

torofindon ¢ox gbzol sokildo todgiq olunsa da%, bozi

94 Qasimova S. Asiq Oloasgar seirinds bazi fonetik hadisalor. ADU Elmi asorlor, Dil
vo Odabiyyat seriyasi, 1977Ne2, s. 46-50.

% Hiseynov M. Asiq Olasgorin s6z timmani. Baki, “Elm voa tohsil”, 2017, 312 s.;

Hokimov M.I. Klassik asiq poeziyasinda badii tosvir va ifada vasitelori (II mogala).
API Elmi osorlor, XI seriya, 1970Ne5, 5.26-35.; Hiiseynova M. XIX-XX osr Qorbi
Azorbaycan asiq vo el sairlorinin yaradiciliginin dil vo tislub xiisusiyyatlori (Daroloyoz

mabhali iizro). Dokt.dis. AR, Baki, 2017, 52 s.

% Quliyeva M. Asig yaradiciligr vo dastanlar Sarq poetikast vo islami dayarlor
baximindan. Baki, “Elm vo tohsil”, 2016, 404 s.
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mosalalordon yan kegilmisdir. Belo ki, burada bir sira badii ifado
vasitolorindo olan sos ahongdarligi mosalasine toxunulmamisdir.

As1q odobiyyatinda digqgoati colb edon mosololordon biri
burada orob-fars sozlorinin asiqlar torofindon miixtalif {islubi
moqsadlorlo iglodilmosidir. Asiq Olasgorin dil vo iislubunu
todqiq edorkon gorkomli dilgi alimlorimizdon professor
M.Adilov ¢ox dogru olaraq yazir ki, ocnabi sdzlorin islodilmasi
bozi hallarda seirin qayda-qanunlari, gafiys, ritm, vozn, bolgii
moasalalari ilo olagadar izah edilo bilor.%” Klassik adobiyyatin
tosirilo asiq odobiyyatinda bozon tozad, tonasiib vo istiqaq
hadisolorino rast golinir ki, bunlarda olan alliterasiya fakti
maraqli {islubi xiisusiyyatlori ilo farqlonir. istiqaq (paronimlik)
hadisosi asiq odobiyyatinda arasdirilmayan masslolordon biridir.
Asi1q yaradiciligimin poetikasindan danisarkon burada o6ziini
gdstoron séz incaliklorino M.Quliyeva istigaqi da aid edir.%

Orab dil¢iliyindo istiqgaq termini iki menada basa diistiliir.

97 Adilov M1 As1gin s6zii. ADU, Elmi ssarlor, Dil vo ©dobiyyat seriyast, 1972 Ne 5,
s.93.

% Quliyeva M. Asiq yaradiciligi vo dastanlar Sorq poetikasi vo islami doyorlor
baximindan. Baki, “Elm vs tohsil”, 2016, $.263 (404 s.).
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Birinci halda soziin asas kokiiniin monasinin miioyyanlogsmasi,
onun etimologiyasinin, eyni yuvali sdzlorlo genetik slagalorinin
olmast kimi anlasilir. Digori iso daha boyiik sozdiizoltmo (al-
istiqaq-ol-kobir) leksik substitusiya adlanir. Bu tips elo sozlor
aiddir ki, kok s6zda bir sosin doyigmasils formasina gors yaxin
vo monasi ilo oxsar olaraq yeni monali sdzlorin yaranmasinda
istirak edir. Istiqaqin diger novii, ol-istiqaq ol-kiibar da leksik
metateza adlanaraq miixtolif kok sozlordo soslorin vo monanin
eyniliyino asaslanir.®® Orob odobi dilinde sinonimlik mosalesini
todqiq edorkon G.Mahmudova da istigaq masalasinin S0z
yaradiciliginda roluna toxunur.!® M.Fizulinin poetik dilini
todqiq edorkon M.Adilov, sairin istigaq poetik islubi
vasitosindon neco moharatlo istifado etdiyini geyd edir.’® 1926-
c1 i1lds kegirilon I tlirkoloji qurultayda imla va yazi masalalarine

toxunan B.Cobanzado bes prinsipdon yalniz istiqaqi prinsip

% Benkun B.M. ApaGekas nexcuxonorus. «M3gMIY», 1975, ¢.57 (199 c.).

100 pahmudova G.Y. Brab adobi dilinds sinonimlik. Baki, “Cagioglu”, 2012, s.158-
159 (296 s.).

101 Adilov M.I. Mohommod Fiizulinin iislubu vo poetik dili. Baki. “Maarif”, 1996,
5.304 (544 s.).
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tizorindo dayanmis, fonetik prinsipin imlada yaratdigi
qarisighgm  yalmiz istigaqi, yeni sokli prinsiplo aradan
galdirilacagini qeyd etmisdir. O yazirdi: “Sokli-istiqaqi prinsip
dilimizdon ayr1 soslori alib, onlara garsiliq horf diizmoklo iktifa
etmoyorak, bu saslorin tiirkcomizin sézlords, climlalords no kimi
sokillor aldigini, yaxud bir séziin aldigi miixtalif sokillords
hansinin  osasi oldugunu arasdirmaqdir”.!®? Buna goro holo
kecon asrin avvallorinds istiqaq liigstlorinin hazirlanmasi barado
B.Cobanzado yazirdi: “Tirk dillori vo sivelorinin tarixi-
miigayisali sorfini, miiqayisoli istiqaq ligotini vo tosnifini
viicuda gotirmak {i¢iin lazim golon hazirliglar goriilmalidir”.2%®
Eyni k6kdon yaranmis s6zlorin sotir vo misralarda paralel
1slonmosi “istiqaq” sonoti ilo gergoklosir, bu iso badii soziin
forma vo mana incaliklorini tomin edir. M.Quliyeva bu vasitonin

orob sozlorilo diizoldiyini qeyd etso do!%, asiq odebiyytinda

102 Cobanzados B. Se¢ilmis asarlori, I cild, Baki, “Sorq-Qoarb”, 2007, 336 s.

103 Cobanzados B. Segilmis asarlari, II cild, Baki, “Sorq-Qarb”, 5.190 (327 s.).

104 Quliyeva M. Sorq poetikasinin osas kateqoriyalari. Baki, “Maarif”, 2010, $.157-

159 (400s.).
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istiqaqa aid niimuna vermir.!®® Ayri-ayr1 agiglarm seirlorinds az
da olsa, istiqaqdan istifads edilir. Istiqagdan iislubi hadiss olaraq
hom eyni misra daxilindo, hom do ayri-ayr1 bondlords istifads
olunur. Eyni misrada iglodilon istigaqa aid niimunalor:

Oziinii béyiidiib dag edonlara,

Sorunu arinmis yag edanlora,

Ag Asigin soziin ag edanlora

Xaznadar ol, xazna ag, na bilor?(Ag Asiq, “No bilar”);

Qavvas olan [l ¢ixardar daryadan,

Bonna olan himi qurar binadan (Asiq Foatulla,
“Meydan1”);

Bir sanson, ozgaya galmir giimanim,

Sirrim, hom sirdasim, dinim-imamm (Asiq Fotulla,
“Banzar”);

Ey Mahammad, meyil verma harama,

Nagst tabib, negtor vurma yarama (Sair Mohommad);

Usuli-din, bes kalma, avvali tohid,

Dalilikda bir allahi gostarir.

Dasnaq, miisavat¢i, bay ila xanlar,

105 Quliyeva M. Asiq yaradiciligi vo dastanlar Sorq poetikasi vo islamu dayorlor

baximindan. Baki, “Elm vs tohsil”, 2016, $.263 (404 s.).

57



Insan ati yeyib bu qan soranlar.

Daéyardi gamgryla, tékardi ganlar,

Zulm elayardi zZlImkar bizo (Obdiilozim, “Biza”);

Nadir qaflatda ey qafil yatirsan, na xayalin var,

Goziin ag¢ bax, fana dahrin nazards sarnigin eylo (NOvros
Iman);

Qorbi-qiirbatom, aya, koniilds intizarim var,

Sinam cosub, sasim tutqun, agilsa, xos baharim var
(N&vros Iman);

Ayri-ayrt misralarda islodilon istiqgaga aid niimunslora
as1q adobiyyatinda rast golinir:

Kimi asiqdi omlaka, kimi qadirdi 6vlada,

Monom esqi-Oli Okbar sorimda zarnigarim var (NOvros
[man);

Ikinci adldi, yani adalat,

ddl adli padisahi gostarir (Obdiilozim, “Gostorir”) .

Firudin qurban gamata,

Saldi moani qiyamata,

Doniiban bagii-cannata,

Osar sarin kiilok sandan (Sair Firudin, “Sondon’).

Bu seirlords islodilon xaznadar-xazna, banna-bina, sirr-
sirdas, nasi-nestor, ziilm-zilmkar, qaflat-qafil, qarb-qiirbat,
asiq-esq, adl-adalat, gqamat-giyamat sdzlori eyni kokdon yaranan
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sozlor olub, miixtolif asiqlar torofindon ustaligla islodilorok
seirdoki ahongdarlig1 artirmig, ona xiisusi bir poetik slvanliq
gotirmisdir. Asiq seirindo  ocnobi  sdzlorin  isladilmosini
M.Adilov ustaliq, kamillik, marifat, gabiliyyat kimi izah edir vo
yazir ki, bu sozlors tarixi etimoloji baximdan yox, iislubi-estetik
baximdan yanasmagq gorokdir.'%

As1q odobiyyatinda islodilon badii {islubi vasitolorden
biri do tonasiibdiir. “Tonasiiblik vo ya monaca yaxin vo bir
silsilodon olan sozlorin ardicil islonmasi tonasiib adlanir...Qeyd
etmok lazimdir ki, tonasiib sonoti yaxinmenali vo ya eyni
dostodon olan sozlor arsinda mona olagosi yaratmagqla, seirin
bodii mozmununu mohkomlondirir vo emosional tosirini
artirr”.2%” Qeyd etmok lazimdir ki, burada elo orob-fars sdzlori
secilir ki, onlarda alliterasiya fakt1 giiclii olur, bu da homin seiri
deyon asigin giiclii sonotkarliq xiisusiyystindon vo klassik
poeziyaya dorindon bolod oldugundan, asigin savad vo

diinyagoriistindon irali golir. M.Quliyeva asiq yaradicili§inda

106 Adilov M.1. Asigin s6zii. ADU, Elmi osorlor, Dil vo Odabiyyat seriyasi, 1972 Ne 5,
s.95.

107 Quliyeva M. Asiq yaradiciligi vo dastanlar Sorq poetikasi vo islami doyorlor

baximindan. Baki, “Elm vs tohsil”, 2016, $.331 (404 s.).
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isladilon “miiraatlin-nozir va tonasiib” poetik formasina dair asiq
odobiyyatindan niimunslor gostorarok, bu poetik fiqurun seirin
ritmikliyini artirdigini, miitonasib sézlorin sadalanmasina goro
asiq poetikasinin ruhuna daha uygun oldugunu qeyd edir.'%
Asiq yaradiciliginda islodilon tonasiib sozlor forma va
mozmunca eynilik togkil edir, yoni burada hom alliterasiya fakti,
hom do mona yaxinligi miihiim rola malikdir. Masalaon:

Yiz mahi-misal, afati can, gozlori xummar (sarxos),

YUz sibi-zonak, gonga dohon, nargizi-bimar,

Yiiz ziilfii parisanii balacii, biiti-xunxar (qanican, zalim),

Yiiz qas1 kaman, sux parizadi-cafakar,

Yiiz kirpiyi xoncor ola, kénliim soni istar (Meskinli
Mohommad, “Soni istor”);

Bu misalda gozolin gozalliyi Xummar va xunxar sozlori
ilo isladilorak seirin digor bandlori ilo tonasiibliik yaradir. Basqa
bir misal:

Oldu ayan sahidi-rixsari gul,

Boynun ayib galdi banévsa xacil,

Cari olub har tarafi salsabil (coannatda bulaq),

108 Quliyeva M. Asiq yaradiciligi vo dastanlar Sorq poetikast vo islamu dayorlor

baximindan. Baki, “Elm vs tohsil”, 2016, $.333 (404 s.).
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Sagqi, gatir bada mona assabil,

Yoni ki, ehsan yeridi bu yerlor (Meskinli Mohommad,
“Bu yerlar”);

Gotirdiymiiz bu misalda salsabil vo assabil sozlori su,
bulaqg monas1 ifado edorok digor misra ilo tonasiiblik
yaratmisdir. Qeyd edok ki, I.Nosiminin yaradicihiginda salsabil
va sabil sozlori eyni misrada islodilir. Masalon:

Canmimi vaqf eladim saq arizin u¢magina,

Ta manim qanim sana ¢iin ad Salsabil oldu sabil.

Digor asiqlarin yaradiciliginda da tonasiib poetik
fiqurunda ahangdarliq 6ziinii gdstorir. Masalon:

Molla Ciima, dindirma dangi-sari (tanga gatiran),

Collor heyvanmisan, tovialar xari,

Cahanda gormadim san tok sarsari (avara),

Vaxtigannan 6z-oziina dava tap (Molla Clims, “Dava
tap”);

Bu misalda dongi-sar vo sorsori sozlori forma vo
mozmunca tonasiib yaratmisdir. Bagqa misal:

Dedilor: yarimdan yox miisabehi (oxsary),

Dedim ki, yalandir, yoxmus a behi,

Goraydim alomda yoxmu sabehi (oxsari),

Abdullah, giilsanin a sayalondi (Padarli Abdulla, “A
sayolondi”).
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Bu misalda islodilon tonasiiblordo  miisabehi-sabehi
kimi yaxin monali sinonim orab-fars sozlorinin islondiyini
goraruk.

Asi1q odobiyyatinda tozaddan da genis istifado olunur.
Tozad barads “Izahli dilgilik terminlori liigati”’nde deyilir: “Bir-
birino oks monalar (anlayiglar, obrazlar) ifado edon iki dil
vahidinin qarsilasdirilmasindan ibarat iislubi fiqur”.}%® Miixtolif
Azarbaycan asiglarinin  yaradiciliginda bozi orab-fars sozlori ilo
islodilon tozadlarda alliterasiya fakti 6zlinii gostorir. Masolon:

Naxist gozaldi, gamati 2lif,

Ab, atas xanasinds miittalif (bir isdan xabardar olan),

Dohanindan ¢ixir badi-miixalif (aks, zidd),

Bacalardan duu asmana dayand: (Xoyyat Mirzo,
“Dayand1”);

Qafiya gorakdi ola dilmasand (iirayayatan),

Noki belo magsus ola, dordimand (dardli, kadarli),

Bilmirom ki, sana elayim rigxond,

Yoxsa onu yazan mollaya, Pari

(Mirzs Hasan, “Asiq Poriya”);

105 Adilov M.1., Verdiyeva Z.N., Agayeva F.M. izahl dilgilik terminlori. “Maarif”,
1989, $.524 (364 s.).
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Giinagdir  uruyu, mahi-miisakkal (tagkil edilmig,
qaydasinda olan),

Bu asrids gozalliyi bibadal,

Gordoni siirahi, ziilfii miisalsal (dalgaly),

Abdullahin yart bu nisandadir (Padarli Abdulla, “Bu
nisandadir”);

Esqin girdabinda diigmiisam lango,

Torbakeslor tona qilir pesanga (zirak va yorulmaz,
sonradan yaman giina diison adam),

Giirba sira doniib, muslar palanga,

Bago qizib, kargadana doniibdii (Asiq
Olosgoar,”Doniibdi™).

Bu seirlordo miittalif-miixalif, dilmasond-dardimand,
miisokkal-miisalsal, pesang-palang sozlori hom tozaddir, hom do
bu sozlor alliterasiya yaratmaq cohatdon diqqgati calb edon sozlor
olub, asiglarin orab-fars sozloerindon neco sonatkarligla istifado
etdiyini izo c¢ixarir. Asiq odobiyyatinda badii iislubi ifads
vasitolori ¢oxdur, bunlar1 todqiq etmoklo bitmis hesab etmok
olmaz, asiq odabiyyatinda holo do 6z hallini gézloyan masalolor
var. Biz bu moqalado asiq odobiyyatinda islodilon bozi klassik
badii tasvir vasitolorindo ahongdarliq masalasing toxunmagla

kifayotlondik.
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AZORBAYCAN ASIQ ODOBIYYATINDA
PARONIMLOR

Azorbaycan asiq odobiyyati Oziinomoxsus ifado torzi,
mona gozolliyi, sos-s6z miinasibati, lislub olvanligi ilo segilir.
Azorbaycan asiq odobiyyatinin sociyyovi xiisusiyyetlori, o
climlodon burada ahongdarliq yaratmaq mogsadi ilo  miixtslif
fonetik hadisalordon istifado maosalosi hom dil¢ilik, hom doa
adabiyyatsiinasliq movqgeyindon tohlilo colb edilmisdir. Xiisusilo
son vaxtlar bu sahoyo maragin artdig: hiss olunur.!!° Fikrimizco,
bu sahoys maraq asiq adobiyyatinin tokco mozmun-ideya torofi
deyil, hom do dilinin zonginliyi, ifado imkanlarinin genisliyi,
dilimizin potensial giiclinii askarlamaq {¢iin doyorli monbo
olmasidir.

As1q adabiyyat1 qodim tarixe malik oldugu kimi, zongin
dil-mozmun xiisusiyyotino malikdir vo todqiq olunduqgca daha
dorin qatlarda rongarong ifads imkanlar1 meydana ¢ixir. Tadqigo

ehtiyaci olan belo saholordon biri paronimlordir. Umumiyyatlo,

10 Hokimov M.I. Klassik aglq poeziyasinda badii tesvir vo ifads vasitalori (II
maqalo). API Elmi osorlor, XI seriya, 1970NeS, 5.26-35.; M.Hiiseynova. XI1X-XX asr
Qorbi Azorbaycan agiq vo el sairlorinin yaradiciliginin dil vo {islub xiisusiyyotlori

(Darsloyaz mahali iizro). Dokt.dis.AR, Baki, 2017, 52 s.

64



as1q odabiyyatinin islubi xiisusiyyatlorindon yazan todqiqatcilar
paronimlik masalasine diqqot ayirmamislar.Yalniz
M.HUseynovun asorindo paronimlorin adi ¢okilir, lakin onlar
kitabda genis todqiq olunmur.! M.Hiiseynov yazir: “Asiq
Olosgorin  seirlorindo lirikk mozmun alliterasiya, assonans,
omonim, paronim vo s. vasitosila ritmik qurulsa da, maksimum
enerji ilo ¢ixis edirlor...Sas-s6z tokrar1 Asiq Olosgar ii¢ilin els bir
kompozisiya iisuludur ki, onda professional poeziya soviyyasi
vo sociyyesi qazanmaq imkanlart zongindir. Tokrarlarin
sayosindo omonimlar, paronimlor, omoformlar vo s. do semantik
cohotdon dolgunluluq vo tutumluluq kosb edirlor.}'? Miiollif
paronimlori omonimlorin i¢indo sanki itirir, bu barodo misallar
gostormir, onlardan otrafli s6z salmar.

Qeyd edok ki, paronimlik sos-s6z qarsilagmasi osasinda
dil hadisesi olub, mohz motn soviyyssinds realliq qazanir va
tislubi mozmuna malik olur. Rus dilinin paronimlsrinin
lingvistik tabiatini todqiq edon T.V.Veraksa yazir: “Oxsar sosli
sOzlorin islonmasi giiclii seir pozisiyalar1 yaradir, obrazh
motivlogsmoani giiclondirir, lakin belo s6zlori paronimlors aid

etmok ¢ox miibahisalidir, bu — ahongdar saslorin bilorokden

11 Hiseynov M. Asiq Blesgarin séz iimmani. Baki, “Elm va tohsil”, 2017, 312 s.
112 Hiseynov M. Asiq Blesgarin séz iimmani. Baki, “Elm vo tohsil”, 2017, s.127
(312s.).
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yaxinlagmasi paronamasiya hadisasidir. Lakin agor bu sozlor
miixtolif climlolordo islonarss, onlar1 he¢ kim paronim
adlandirmaz vo homin motndon konarda onlar 6zlorinin sos
tokrar1 funksiyasim itirirlor. Cox toassiif ki, he¢ bir dilgilik vo
odabiyyatsiinasliq kitablarinda qafiye yaratmaq tiglin islonon
terminin adi yoxdur, biz onlar1 “rifmonimlor” adlandiririq —
onlarin asas xiisusiyyati s6z sonunun miitloq ahangdarligidir,
bu, qafiyonin yaranmasi iigiin vacib sortdir, daha dogrusu, seir
matninds band sonunun ahongdarhigidir” 113

Daha sonra miiollif hor hansi istonilon ahongdarligin
yaranmasinda istirak edon sozlor {i¢iin “parafon” terminini iroli
stiriir vo geyd edir ki, bu, yalniz s6ziin sonu, rifmonimlar iigiin
deyil, hom do so6z ovvali vo ortasi {liciin do vacib sortdir.
Parafonlar hor hansi ahongdar sozlor kimi paronimasiyada
istifads olunur. Onlar arasinda mona slagoalori hom seir, ham do
nasr matnlorindo miisyyon olunur.Buradan belo naticoys golmok
olur ki, parofonlar elo paronimlorin 6ziidiir.

Parofonlarin paronimasiya iislubi hadisasindo istirakinin

on miixtalif cohotlori Azorbaycan asiq odobiyyatinda Ozilini

13 Bepakma T.B. Jluarsuctuyeckas npupozaa mapoaumoB. AK/I, Cankr-IlerepOypr,

2000, c¢.17 (40 c.).
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gostorir. Asiq yaradiciliginda bir-birindon bohralonmo ¢oxdur:
bunun tobii ki, osas sobobi ustad asiqlarin dors almaq, ustad
as1gin yaradiciliq yolunu davam etdirmok tendensiyasidir. Ayri-
ayr asiglarin yaradiciliginda, seir bondlorindo ¢ox zaman eyni
sOzlorlo yaradilan parofonlarin qarsilasdirilmasinin  sahidi
olurug. Asiq odobiyyatinda daha g¢ox isimlorin, sifotlorin vo
feillorin parofonluq yaratmasi miisahido etmok olar ki, burada
sas tokrarlariin rolu boyiikdiir vo asiglar qafiyos vo ahongdarliq
yaratmaq moqsadilo parofonlardan istifado edirlor. Miiasir
asiglarin dilini todqiq edon Z.Korimova onlarin ad, feil vo
qarisiq qafiyalorden istifads etdiyini gostorir,!14

Qafiyads soslo monanin slagasi belo geyd olunur:” Qeyd
etmok lazimdir ki, sos hosasslifi, sosi duymaq, sozii hiss
etmok....emosional nitqin miihiim elementlorindon biridir.
Bunun daha parlaq, aydin niimunasini qafiys verir ki, bir tofodon
0, seirdo daha parlaq sos kompleksidir, diger torofdon — ayrilan,
geyd olunan sozdiir...Belsliklo, gafiyados bu komplekslik, sos

hissiyyat: ilo monanin olagesi, daha dogiq goriiniir”.!® Asiq

114 Korimova Z. Miiasir asiq seirinin dili. Nam.diss. Baki, 2003, s.135 (144 s.).

15 Quepku Teopuu U HCTOpMM pycckoro cruxa. M., «[ocymapcTBeHHOE

W3 1aTenbCTBO XyMOKECTBEHHOU TuTeparypbi», 1958, ¢.52 (414 c.).
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seirindo hom qafiyo yaratmaq, hom do bu yolla ekspressivliyi
artirmaq ticiin paronimlorden genis sokilds istifads olunmusdur.
Buradaki paronimlor miixtolif sos uygunluglart osasinda
gruplasdirila bilor. Qruplasdirma sosforqlosmosi, forqin yeri vo
sosin xarakterino gora ola bilir. Ona gors do qruplasdirma ya ¢ox
incaliklorine qodor doqiqliklo aparilmali, ya da bir neco
xlisusiyyat birlogdirilmslidir. Biz burada asas sasforqlogmosini
alaraq, digorlorini bu aspektds izah etmoyo calisacagiq.Bu tip
paronimlar birhecal1 vo daha ¢ox hecali, bir sasforqlogmosi, daha
cox sosforglosmosi, s6ziin ovvolindos, ortasinda, sonunda ola
bilir. Onu da geyd etmok lazimdir ki, birhecali paronimlorden
heca yaratma imkanlar1 daha giicliidiir. Bunun sobobi odur ki,
sOzlordo saslorin, o ciimlodon hecalarin sayr artdigca onlarda
sosuygunlugu imkanlar1 da zsifloyir vo tobii olaraq bu zaman
paronimlik imkani da azalir. Bizim miisahidslorimizde mohz bir
hecal1 sozlordo paronimlik faktlar1 daha ¢ox digqgeti ¢okir vo
maraqlist odur ki, bu tip paronimlorde s6zlor bir ne¢o qarsiligla
miisayiot olunur. Masalan: gan-can-kan-xan-dan-yan-san-dan-
san v s. Ayri-ayri asorlords bu silsilonin miixtalif vahidlorinin
qarsilasdirilmasi ilo obrazliliq, emosionalliq yaradilmas: faktlar
Ozilinli gostorir. Bu poetik fiiqurlari, toxmini olaraq belo
gruplasdirmagq olar.

1) Bir sasa gora forqlonan paronimlor. Paronimlor
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tosadiifi sosforqlosmosi olan sozlordir. Lakin onlarin
icarisinda eloalori var ki, forqlonan saslor bir-biri ils qarsiliq
toskil edir, daha doqiq desok, kar-cingiltili garsiliginda
olur. Tabii ki, bu ciir paronimlords sos uygunlugu daha
mohkom osasa sOykonir vo sozlor toxmini gokildo eyni
soslonmoys malik olur. Kar-cingiltili qarsiligi osasinda
paronimlor digorlorine nisbaton azliq teskil edir. Bu tip
sozlordo z-s, t-d, b-v, b-p, k-q, c-¢, x-q, k-g, g-X, X-g
qarsilagsmasini gérmok olar. Bu soslorin moaxraclorin eyni
olmasi onlarin soslonmo yaxinligina goro istiindlir vo
sOzlor bir-birino daha ¢ox oxsayir. Bu s6zlor mozmunca
bir-birindon no gadar farqlonsalar do, sonatkarlar onlar1 bir
beyt vo ya bonddo moharatlo olagolondirs bilir vo giiclii
obrazliliq yaradir.
S-z sasforqi:zar-sar,zor-sor, zayil-sayil, sohar-zohar.Masslon:

O no dostdur, vardir sonnan yarast,

Eyloayir al-aman, zar yerindadir.

Son deyan biilbiillor coxdan ugubdur,

Otiisiir budaqda, sar yerindodir ° .

Qaranliq gecalar tez sahar oldu,

116 Azarbaycan asiqlart va el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984, s.194 (544 s.).
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Ziiliimkarin bali gom, zohar oldu .1’

T-dsasforqi: tar-dar, tag-dag, tob-dab. Masalon:
As181n dag gucu var,

Korpinln tag glcd var,

Yaxst dordi ¢okirom,
Dizimds haq giicii var.8

P-b sas farqi: bori-pari, bir-pir. Masslon:
Bozayib maclisi golondon bari,

Qtidrat tok yaradib moalok monzari.
Hiistindo moleyko, camalda pari,

Cox canlar icindo bir can galibdir.!®

C-c sasforqi: acar-acar. Masolon:

Yar qoddina geyinibdir acari,

Ela bil ki, s1zildayir ac ar1.

Arzularim dilim eylor agari,

Sorugsalar min aya bilmom,!%

17 Azorbaycan asiqlari vo el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984, s.267 (544 s.).

118 Azorbaycan asiqlari. Baki, “Casioglu”, 2001, s.88 (400 s.).

119 Azarbaycan agiglari vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, 5.286 (544s.).

120 Azorbaycan asiqlari va el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984, s.431 (544 5s.).
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Molumdur ki, dilimizds on samit kar-cingiltili qarsiligina
malikdir. Lakin onlarin az qisminds biz paronim formalagmasini
miisahido edirik. Tobii ki, paronimlikdo tosadiifi sos uygunlugu
asas oldugundan burada forqli monzorani gézlomok olmaz. Buna
baxmayaraq, iyirmi bes qarisiq samitin garsiligh istiraki ilo
meydana ¢ixan paronimlor zongindir va onlar {islubi faktor kimi
badiiliyin yaranmasinda foal sokildo istifado edilir. Bu ciir
qarsiliglar asiq seirindo daha ¢ox miisahido olunur. Bir torafdon,
dilimizin leksik torkibinin  zonginliyi, digor torofdon,
sOzlorimizin daha c¢ox obrazliiga meyli vo nohayat,
sonatkarlarimizin so6ziin potensiyasina maksimum baladliyi vo
ondan istifado moharati badii asordo, xiisusilo seirds rongarong
paronimik silsilonin yaradilmasina imkan verir. Onu da deyak
ki, bu tipli paronimlik vo onlardan istifado zongin oldugundan
bu yazida onlarin hamisini ohato etmak vo onlarin hor birine dair
badii osarlorden niimuns vermok imkan xaricindadir. Ona gora
do daha ¢ox leksik vahidi ohato edon faktlara aid niimuno
vermayi nozards tuturugq.

Onu da qeyd edok ki, homin paronimlorde qarsilasan
samitlorin ikisi do kar, cingiltili vo ya qarisiq ola biler. Asiq
seirindo daha ¢ox istifads edilon paronim ciitliiklor bunlardir:

X-q sasfarqi:xan-gan, xar-gar, xara-gara, xoca-goca.

Qisda daglar isrot baglar garinnan.
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Seyda biilbiil giilii goriib xarman %

Nokar olan qulluq edor xanina,
Mosugqlar susadi asiq ganina .*??

X-g sasforqi: agi-axi, bax-bag.

Gor nalor yaranmig bu dagda, bir bax,

O doro bir bagdir, bu bag da bir bag 1%,

X-d sasforqi: xasta-doasta, xoandan-dondan. Masolon:
Goziim gordi, konliim qomdon ayrildi.

Cixdiniz qarsima dasta, gozallor.

Camalin s6lasi nuri-tacolla

Gorso sofa tapar xasta, gdzollor.1*

K-g sasfarqi: kdz-goz, kil-gil. Masalon:

Adam var, dostino verason giillar,

Adam var, goziino ¢okison miller,

Tufarganli Abbas, basina kiillor,

121 Azorbaycan asiglar1 vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, 5.356 (544 s.).
122 Azorbaycan asiqlari va el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984, s.36 (544 s.).
123 Azorbaycan agiqlari vo el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984, 5.268 (544 s.).

124 Ustad agiqlarimiz. Baki, “Elm va tohsil”, 2012, 5.30 (279 s.).
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No giina galmisan, gar1 boyonmoz .1%°

K-q sasforqi: kan-qan, kam-qom, kodor-qadar, komaor-
gomar, kand-gand. Masalon:
Sair Voli gévhoer kanz,
Miijganlarin tokar gani,
Qiya baxdin, aldin cani,
Cana sitomkar, yavas get.?®
Golimom, baglaram bels kamari,
Mat eylorom gdydo somsii-gamori.1?’
B-v sasforqi:  bar-var, baxt-vaxt, vurmag-burmag.
Maosolon:
Acilib Qocanin baxti,
Diismonin ¢evrilib taxti,

Bu sinomin cosgun vaxti,

Toylu, sanli el olubdur .12

125 Azorbaycan asiglari. Baki, “Casioglu”, 2001, s.60 (400 s.).

126 Azorbaycan agiqlari vo el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984, 5.232 (544 s.).
127 Azorbaycan agiqlari vo el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984, s.173 (544 s.).

128 Azorbaycan asiqlari va el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984, s.316 (544 s.).
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H-n sasfarqi: heyran-neyran, hazar-nazor. Masalon:
Qurbaniyom, gorcok nazar eylodim,
Gozollori gordiim, hazar eylodim.*?°

Y-d sasforqi: yuz-diz, yogra-dogra. Masalon:

Olosgor donmadi 6z ilqarinnan,

Biri xilaf deyil ylz ilqarinnan,

Sazinnan, s6ziinnon, diiz ilgarinnan,

Ellordos s6hboti qadi ki, qald: .**°

D-b sasforqi: dilok-bilok, bag-dag. Masalon:

Bagban olan giil becorar baglarda,

Xasto olan gbzii qalar saglarda,

Ovgu olan gedar gozor daglarda,

Abdulla dolanir el konarinda.®!

Bu sos garsilagmalarindan basqa, elo sos forglori do var
ki, ancaq bozi sozlordo 6ziinii gostorir. Ona goéro do onlar
haqqinda genis danismayib, ancaq bu niimunoslori vermoklo
kifayotlonirik.

D-s sasforqi: dag-sag. Masolon:

125 Azarbaycan agiglari. Baki, “Casioglu”, 2001, s.104 (400 s.).
130 As1q Olesgar. Segilmis asarlari, Baki, “Yazic1”, 1988, s.16 (184 s.).

131 Azarbaycan asiqlart va el sairlori. Baki,” Elm”, 1984, 5.87 (544 s.).
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Glimiisdo sirgadi, sinomdos dagdi,
Agilli unutmaz, neca ki, sagd:. .1
D-b sasforqi: dilok-bilak. Masalon:
Hasil oldu Qurbaninin dilayi,
Tanimaram no sultani, no bayi,
Mirvari qolbagi, bayaz bilayi,
Dal gordenda siyah tellor ag1lmus. 2
X-s sasfarqi: xar-sar. Masalon:
Insafdim1 giilo homdom xar ola?
Tiilok torlan ovlaginda sar ola?!
Olosgor istor ki, bir bazar ola,
Seg¢misom govhori, saf eylomisom. '3
X-k sasfarqi: xitab-kitab

Xosto Qasim, kasilibdi xitabim,

Quz1lgiil tok ¢akilibdi giilabim,

Biillur qasl, qizil Gzli kitabim,

Yoxdu zorli golomdanim olimdo .2*°

132 Ustad agiqlarimiz. Baki, “Elm va tohsil”, 2012, 5.25 (279 s.).

133 Azorbaycan agiglari vo el sairlori. 11 cild, Baki,” Elm”, 1984, 5.48 (544 s.).

134 Ustad agiqlarimiz. Baki, “Elm vo tohsil”, 2012, s.31 (279 s.).
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K-f sasforqi: kalok-falok. Masalon:
Qiirbatda har kimdan dilodim dilak,
Kor taleh basima gotirdi kalak,
Bad bagdadi monnan bu ¢orxi-falak,
Eladi giinbogiin baxtikom moni .13
K-s sasforqi: ke¢moak-se¢mak. Masoalon:
Mardan sirs ¢okib dasdan kecardin,
Daryalardan lslii-gévhar segardin,
Porvazlanib Qafdan Qafa ucardin,
Kegon giinii yada sal, qoca baxtim.!3’
G-s sasforqi: g0z-s6z. Mosalon:

Sallana-sallana golon Salatin,

Gal bels sallanma, g0z doyar sana.

Al-yasil geyinib qarsida durma,

Satqin seyragibdan s6z doyor sana.*3®

135 Azorbaycan agiglari. Baki, “Cagioglu”, 2001, s.104 (400 s.).

136 Azorbaycan agiqlari vo el sairlori. 11 cild, Baki,” Elm”, 1984, 5.307 (544 s.).

137 Ustad agiqlarimiz. Bak1, “Elm vo tohsil”, 2012, 5.35 (279 s.).

138 Sazh-sozlii Goyeo. Baki, “Azorbaycan Dovlat nagriyyati”, 1999, s.35 (195s.).
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H-x sasforqi: hal-xal. Masalon:
Tabiotin budur hals,
Gilineylors sorib xali,
Boz topolor ortiib sal1,
Dorgahindan var gatirir .13
H-d sasfarqi: hava-dava. Masalon:
On havaynan girms monnon meydana,
Monim ti¢iin alli ciirs hava tap.
Giiciin salma dohanina, diling,
Asiq ison bu dordima dava tap.14°
S-t sasforqi: usanmag-utanmag. Masaslon:
Iman yad ellords candan usandi.

Horcay1 sdzlordon hordom utandi. **!
B-q sasforqi: bas-qas. Masolon:
Dirdimi séylorom basdan,

Ay qabaqda, qalom gasdan,

139 Azorbaycan asiglar1 vo el sairlori. 11 cild, Baky, “Elm”, 1984, 5.415 (544 5.).

140 Molla Ciimo. Se¢ilmis asarlor, Baki, “Yazi¢1”, 1983,, .52

141 Azorbaycan asiglart vo el sairlori. 11 cild, Baky, “Elm”, 1984, 5.343 (544 5.).
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Sirin dilli bir 6lmiisdon

Mon doénorom, koniil donmaz 242

B-t sasfarqi: baxmag-taxmag. Masalon:
Nigar pancaradon baxar.
Uziiyiin barmaga taxar,
Mokr elor, evimiz yixar,
Yox, Porim, galo bilmoram.*®

L-x sasforqi:bulag-buxag. Masalon:
Hor dagdan ucadir Murguzun dag,
Heg eynimdon ¢ixmaq soyuq bulagt,
Se¢mo gozallorin biillur buxag:

Isti doyor, donar xazana, daglar 144
P-¢ sasforqi: pak-cak. Masalon:
Niiftadon pak olan 6zii pak olar,
Momindan toroyon xosidrak olar.
Ondolib qan aglar, zohri gak olar,

Gorso giil iistiindo xar nisanas1.14

142 Molla Ciimo. Segilmis osorlor, Bak1, “Yazig1”, 1983, s.11.
143 Azorbaycan agiglari. Baki, “Casioglu”, 2001, s.10 (400s.).

134 Azorbaycan asiglar vo el sairlori. 11 cild, Baki, “Elm”, 1984, 5.78 (544 s.).
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Q-z sasfarqi: gahar-zohar. Masalon:
Biilbiil olub bazomisan bahari.
Salibsan canima qomi, gahari.
Icirson dzgolor veron zahari.

Sorbot versom almamagin nodondi? .14
Q-c sasfarqi: gar-car. Masolon:
Xosto tiglin toopasinda gar olur,

Hor ciir ¢igok agir, lalozar olur,
Cesmoasindon abi-hayat car olur,
Dagidir méhnati, molali daglar .24
V-f sasforqi: vohm -fohm. Masalon:
Ofqanimdan hozar elo, vahm ela,
Belo olmaz aginaliq, rohm elo,
Siyah ziilflin hasratindan fohm elo,
148

Qara giinlii ruzigarim var monim.

V- k sasforqi: varamli-koromli. Masalon:

145 Ustad agiglarimiz. Bak1, “Elm vo tohsil”, 2012, 5.38 (279 s.).
136 Molla Ciimo. Se¢ilmis osorlor, Baki, “Yazi¢1”, 1983, s.47.

187 Asiq Olosgor. Segilmis osarlori, Baki, “Yazig1”, 1988, s.15 (184 s.).

148 Azorbaycan asiglari. Baki, “Casioglu”, 2001, $.205 (400 s.).

79



Konil gomgin, tirak dordli, varamli,

Soni gordiim soxavatli, karamli,

Bir mirzs lazimdi ali golomli,

Mon deyam, vosfini yaza, Miiskiinaz!.'4°
S-s sasforqi: san-san. Moasalon:

Olosgar, lisyanin ¢ixibdi sandan.
Oldiirsen zonburu, ol cokmoz sandan.
Harcayidan, miixonnatdon, nadandan

Na séz qald1 senotkara doymomis.*™

D-s sasforqi: dizgln-siizglin. Masalon:
Qurbani der: monim s6ziim dizgund,
Yar slindon yaziq canim {izgiindii,
Baxdim, yarin gozii mana siizglindi,

Bir ciit &piis aldim yol konarinda.®!
D-q sasfarqi: dar-gar. Masolon:
Dedim, koniil, igma esqin camini,

I¢son diinya sana dar olacaqdu.

149 Ustad agiglarimiz. Bak1, “Elm vo tohsil”, 2012, 5.32 (279 s.).

150 Ustad agiqlarimiz. Bak1, “Elm vo tohsil”, 2012, 5.27 (279 s.).

151 Azorbaycan asiqlar vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, s.56 (544 s.).
80



Ya dost olma, ya zohmoatdon incimo,
Dost yolunda boran, gar olacaqd: .**2
B-y sasfarqi: bax-yax. Masalon:
Durub hisnun kitabina baxiram,
Yaziq canim atasina yaxiram.

S6vqge golib sirin-girin oxuram,
Catmur torifine sdz, qadan alim.*®
Y-v sasforqi: yay-vay. Mosolon:
Zimistanda, har payizda, hor yayda,
Hor saatda, hor hoftods, hor ayda,

Hor yas giinii, har sivonds, hor vayda,
Homiso qatginon aglara moni 1>
Y-s sasfarqi: yay-say. Mosalon:
Govhor s6ziim maclislords yayuli,
Arif olan motlob qanib ayili,
Ohli-ibadoatlor mémin sayili,

Soxavotin ondan coxdu sovab1.'®

152 Ustad agiqlarimiz. Bak1, “Elm va tohsil”, 2012, s.41 (279 s.).
153 Asiq Olosgor. Segilmis osarlori, Baki, “Yazig1”, 1988, 5.16 (184 s.).

154 Sazh-sozlii Goyeo. Baki, “Azorbaycan Dovlat nagriyyat1”, 1999, s.28 (195s.).
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N-q sasfarqi: nagag-qacaqg. Masalon:
Evindon diigoson nagad,

Sag goziino batsin bicaq!

Ogul-usaq diigsiin gacaq,

Istadiyin gotirmasin .1

N-g sasforqi: neca-geca. Masalon:

Qurbani tab etsin bu dordo neca?

Qorarim kosilib giindiiz, hom geco.

Bir g6zol sevmigsom, hamidan inco,

Bas gétiiriib inco deyib gedirom .2’

C-d sasfarqi: caglamaq-daglamaq. Masslon:
Agladarsan, aglat 6ziin,

Cagladarsan, ¢aglat 6zun,

Dagladarsan, daglat 0zUn,

8

Sinasi al gan mon olum.*®

F-q sasfarqi: fond-qond Masalon:

155 Molla Ciimo. Secilmis asarlor, Baki, “Yazi¢1”, 1983, s.6.

156 Azorbaycan asiglari. Baki, “Castoglu”, 2001, s.12 (400 s.).

157 Sazli-sézlii Goygo. Baki, “Azorbaycan Dovlat nogriyyati”, 1999, 5.28 (195s.).

158 Sazhi-sozlii Goyeo. Baki, “Azorbaycan Dovlat nagriyyati”, 1999, s.21 (195s.).
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Dostdan dosta bu no fonddi,

Ziilfiin boynuma komonddi,

Disin diirdii, dilin ganddi,
Dodaglarin mozo, Koklik!.*>®

D-s sasfarqi: dag-sag. Mosalon:
Glimiisds sirgadi, sinomdas dagdi,
Agill unutmaz, neco ki, sagd:.
Dovlatdon gismatim bes arsin agdi,
Cokdiyin qovgadi, qaldi diinyada .1
X-s sasfarqi: xar-sar. Masalon:
Insafdimi giilo homdom xar ola?
Tiilok torlan ovlaginda sar ola?!
Olosgor istor ki, bir bazar ola,
Se¢misom govhori, saf eylomisom. 16!

X-d sasforqi: xandan-dondan. Masalon:

159 Ustad agiqlarimiz. Bak1, “Elm va tohsil”, 2012, s.45 (279 s.).

160 As1q Olosgor. Secilmis osorlori, Baki, “Yazigr”, 1988, 5.25 (184 s.).

161 As1q Olosgor. Secilmis osorlori, Baki, “Yazigr”, 1988, 5.31 (184 s.).
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Yanagqlar giildii, he¢ olmaz xandan,
Cismidos molokdi, nasilds insan,
Simi-zonoxdandi, mirvari-dondan,
Innabi lablori can dormanids. 162
X-b sasfarqi: xal-bal. Masalon:

Bir yaqut yanaqlim, yasomen xallin,
Dohani kovsarlim, lablori ballim,
Ila ilgar verib leyli misallim,
Oveu masknimdi bu daglar moni.!%
C-s sasforqi: cofa-safa. Masalon:
Cokdim firqet cafasini,

Hacan strim safasini?

Can deyib, can qadasini

Aldim dolana-dolana.®*

S-c sasforqi: safa-cafa. Mosolon:
Xostolor dordine gozaldir safa,

Bir koro golmadi miirvat, insafa,

Har zaman yolunda ¢okarom cafa,

162 Asiq Olosgor. Segilmis osarlori, Baki, “Yazig1”, 1988, 5.28 (184 s.).
163 As1q Olosgor. Secilmis osorlori, Baki, “Yazic1”, 1988, 5.64 (184 s.).

164 Azorbaycan asiqlart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 1984, s.41 (544 s.).
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Covri-sitom bu Imana gézoldir.1%°
B-s sasforqi: bag-sag. Masolon:
Dord trafin banévsali bag olsun!
Homiso yediyin bal, qaymaq olsun!
Sag-solunda qardaslarin sag olsun!
Corablar yaxs1 bazo, Miiskiinaz! 1
S-y sasforqi: sad-yad. Masalon:
Ozgoloras ad olubdur,
Diismon bundan sad olubdur,
Negiin bizdan yad olubdur
Homiso mon goron birgok. 6’
Q-d sasforqi: gadaga-sadaga. Masolon:
Asiga yoxdu gadaga,

Miistaqdi dilo, dodaga.

Olosgor sana Sadaga,

Uziin mondoan niyo déndii? .16

165 Azorbaycan asiqlar vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, s.343 (544s.).

166 Ustad agiqlarimiz. Baki, “Elm vo tohsil”, 2012, s.32 (279 s.).

167 Molla Ciimo. Se¢ilmis osorlor, Baki, “Yazi¢1”, 1983, s.14.

168 Ustad agiqlarimiz. Baki, “Elm vo tohsil”, 2012, s.14 (279 s.).
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Z)Ug: saslo qarsillasdirilan  paronimlor. Molum
oldugu kimi, paronimlorden daha ¢ox xiisusi mogsadlo — qafiys
yaratmaq Ugiin istifado olunur. Asiq seir janrlarinin daha c¢ox
bandlor asasinda oldugunu nozors alsag, bu zaman daha ¢ox
qarsilasan soziin olmasi lazim golir. Ona goro do bir ne¢o s6zdo,
xlisuson ii¢ sozdo qarsilasma fakti Oziinii gostorir. Bunlara
asagidakilar1 misal gotirmak olar.

B-s-d sasforqi: hag-sag-dag. Masolon:

Omriimdon tag iiziib fag yandirirsan,

(Cakib sinom iists dag yandirirsan,

Zal1 hoasrat qoyub, sag yandirirsan,

Gormiirson gz yasim gdl oldugunu .1%°
B-¢-y sasforqi: bax-gax-yax. Masolon:
Ogrun durub qiya baxdin,
Miijganin sinoma ¢axdin,
Cismimi yandirib yaxdin,
Alisdim nara, xos goldin! .1"°
B-y-d sasfarqi: bas-yas-das. Masalon:
Dost yolunda Uz qoyuban bas kosdim.

169 Azorbaycan asiqlar vo el sairlori. Baki, “Elm”, 1984, 5.24 (544 s.).

170 Azarbaycan asiqlart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 1984, 5.6 (544 s.).
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Aglamaqdan bu didomdon yas kosdim.

Sirin {i¢iin Bisiitundan dags kosdim.

Miinasib adimi1 Forhad eylodim .*"

S-g-z sasforqi: sohar-qahar-zahar. Masalon:

Cavan Hiiseynin agilmadi sahari,

Bogdu ilhamini sevinc gahari.

Loblarindan liitf eyladi zahari,

Viisalin camina sixd1 torsing .172

T-d-¢ sasforqi: tag-dag-¢ag. Masalon:

Goziim qaldi hilal qasin taginda.

Maocnun oldum, qaldim Leyli daginda,

Yaziq ©Olesgori qoca ¢aginda

Ziilm ilo ¢okdirir dara qaslarmn.'”

B-t-d sasforqi: bag-tag-dag. Masalon:
Samama boslomis taglar: neco,
Biilbiillor dolanir baglar: neca?
Dolasir ovgular daglar: neco?

Ancaq tapmur itirdiyi marali .17

7 Azorbaycan agiglari. Baki, “Casioglu”, 2001, s.19 (400s.).
172 Azorbaycan asiglart. Baki, “Casioglu”, 2001, s.42 (400 s.).

173 As1q Blosgor. Segilmis asarlori, Baki, “Yazic1”, 1988, .18 (184 s.).
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B-t-v sasforqi: baxt-taxt-vaxt.Masalon:
Acilib Qocanin baxti,

Diismonin ¢evrilib taxti,

Bu sinomin cosgun vaxt

Toylu, sanli el olubdur.1™

B-d-q sasforqi: bur-dur-qur. Masalon:
Ordon bosanmisdan bir az konar dur,
Ori 6ln gdzols bax, boynunu bur,
Olosgoar, torunu son torlana qur,
Balka tora diison bir sahbaz ola.1’
B-n-y sasfarqi: bar-nar-yar. Masalon:
Bagban aglar bar ucundan,

Alma, heyva, nar ucundan.

Olosgar tok yar ucundan

Batibd1 yasa tellorin.*”’

Q-Xx-y sasfarqi: qar-xar-yar. Masalon:
Daglarin kdysiindo gar nisanast,

Gil tisto goriiniir Xxar niganasi.

174 Azorbaycan asiqlar vo el sairlori. Baki, “Elm”, 1984, 5.156 (544 s.).
175 Azarbaycan asiqlar vo el sairlori. Baki, “Elm”, 1984, 5.316 (544 s.).
176 Ustad agiglarimiz. Bak1, “Elm vo tohsil”, 2012, 5.34 (279 s.).

177 Azorbaycan asiqlart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 1984, 5.21 (544 s.).
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Oliirom, qalbimdo yar nisanast.
GOziim yolda, intizara yetmadi .18
C-t-y sasfarqi: cox-tox-yox. Masolon:
Nakos adam bu diinyada ¢ox olar,
Mard iyidin gozii-konll tox olar.
Qonsunu yox istayan 6zii yox olar.
Onungciin alomi var istor konliim.*"
N-y-x sasforqi:nar-yar-xar.Masolon:
Xasto kondiil istor narz goérondo,

Ya dost dostu, ya yar yar: goranda.
Biilbiil giil tistiinds xar1 gorondo
Qan aglar, riixsar1 yasa dayanmaz.*8°
N-y-c sasfarqi: nan-yan-can. Masaslon:
Mordin qonagi goalonda

Giilo-giilo nan verir.

Namord qonag1 gérondo

Baxarsan ki, yan verir...

Hani1 Logman kimi Logman

178 As1q Blosgor. Segilmis osorlori, Baki, “Yazig1”, 1988, 5.38 (184 s.).
179 Sazli-sézlii Goygo. Baki, “Azorbaycan Dovlat nogriyyati”, 1999, $.5 (1955s.).

180 As1q Blosgor. Segilmis asarlori, Baki, “Yazic1”, 1988, $.23 (184 s.).
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Miirdoalora can verir. 18!

V-c-s sasforqi: vafa-cafa-safa. Masolon:
[lgarina eylo vaofa.
Yolunda ¢okmisom cafa,
Homdom olagq, siirok safa.
Giimrah hala mon miistagam .82

Asiq seirindo sonor samitlorin(l, m, n, r) musiqgili ton
yaratmasi vo qarsilagmasi xiisusilo digqgoti colb edir. Bu barado
A.Axundov yazir: “Sonor samitlor do daxil olmaqla dilimizdaki
har bir sas miioyyon bir tobii hadisodon dogan saslo olagodardir.
Digor torofdon, eyni samitlorin tokrar1 da seirds ahongdarliq
yaradir” .183Mosolon:

n-m: nar-mar;n-l: gun-gul; I-r: ala-ara. Masoalon:

Islo bag-bagcada, ¢alis alada,

Dolanma sargordan, gozma arada,

Son do giin ol, is¢i kimi tarlada,

Basini kolgoyo atma, a tonbol 184

181 Sazlhi-sdzlii Goygo. Baki, “Azarbaycan Dévlot nosriyyati”, 1999, 5.10 (195 s.).
182 Azorbaycan agiqlari. Baki, “Casioglu”, 2001, s.282 (400 s.).
183 Axundov A.A. Dil ve iislub masalalari. Bak1, “Ganclik”, 1970, s.13.

184 Azorbaycan asiqlar vo el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984, s.253 (5445s.).
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Asiq seirindo daha ¢ox bu paronim isimlorin iglondiyini
goruruk:dost-dast, dag-tag, goz-koz, qond-kond, hazar-azar, gul-
kiil, qiz-qaz, gol-giil, bagca-buxca, komar-qomor, xitab-Kitab,
bostan-biistan, sahar-zohor, dava-hava, varam-karom va s.

Azorbaycan asiq adobiyyatinda islonan
parofonlardaqalin saitlor nisbaton az, inca saitlor vo qalin-inca
qarsilasmasi bir qador ¢ox Oziinili gostarir.

Qalin saitlorin paronimlik yaratmasi.

0-a— oOzan-azan, boxga-baxc¢a, bos-bas, qop-qap, yon-
yan, ad-od, ora-ara, Yyaz-yoz. Masalon:

Koksiin iistii bagh bogea,

Kimsas bilmaz onu aca,

Belo ¢icok agan bagga,

Daha heyva, nar1 neylor? 18°

a-1 —qaz-qiz, yax-yix, cax-¢ix. Masolon:
Qis cokilir, bahar, yazlar bozanir,
Gollords 6rdoklor, qazlar bazanir,
Adinla kolxozgu gizlar bazanir,

Onlarin basinda tellor soyunur. &

185 Azorbaycan asiqlar vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, s.154 (544s.).

186 Azorbaycan asiqlar vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, s.225 (544s.).
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u-a — buxca-baxga, qas-qus.
Malu miilks verib axca aldilar,
Ilqar1 verdilor, buxca aldilar.

Bagi tork etdilor, bagg¢a aldilar,
Parisan qoydular bag, getdilor.®’
u-z — qur-qir.

On sokkizdos har togkilat quruldu,
On doqquzda gan soranlar gurild.
Iyirmidos qat1 qanlar duruldu,
lyirmi birde goldik sirin zobana .18
1-0 —q1y-0y.

Ug il oldu bir ol alo doymadin.
Dostam dedin, dosta can1 giymadin,
Vallah, monds heg ixtiyar goymadin,
Konliimii sindirmaq sona yaxgimi? 189

Inco saitlorin paronimlik yaratmasi:

2-0 — dord-dord, doy-doy, taz-d0z.

187 Azorbaycan asiqlar vo el sairlori. Baki, “Elm™, 1984, 5.32 (544 s.).
188 Azorbaycan asiqlar1 vo el sairlori. Baki, “Elm”, 1984, 5.338 (544 s.).

189 Molla Ciimo. Se¢ilmis osorlor, Baki, “Yazi¢1”, 1983, s.49.
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Toxunma esqin mording,
Sarik olmasan dardina.
Ozt kimi Ug-dérdiina
Piinhan vurub géz 6yronib.'%
Diinya moni deyib 6ziinii 6ymo,
Ozgo qapisini, mosaldi, déyma.
Yaxsiliq etmasan, qalba do dayma,
Sana da eyloyar kar vodasinda.'®
2-U — gal-gll, kis-kas.

Getdi tamam havadarim qurildi,
Agladi dostlarim, diismonim guld,
Qom ¢akib leskorin {istlimo galdi,
Maoslohot bilirsiz ara monimgin! 1%2
Uziino yellor osmosin,

Samadin sabrin kasmosin,

Ursyin mondon kiismoasin,

Pozular imar, ay golin.!®

190 Azorbaycan asiqlart vo el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984, s.387 (5445s.).
191 Azorbaycan asiglar vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, s.337 (544 s.).
192 Azorbaycan asiqlart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, s.186 (544s.).

193 Azorbaycan asiqlart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, s.185 (544s.).
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0-U — 6z-0z,gul-gol.

Cokmisdi golom qas tellor iistiing,
Stibh sobnomi diislib giillor tistiing,
Sona tok salland1 gollor tistiline,
Calxandi bir godor iizdii do getdi .1%
0-e — Ot-et, kog-keg.

Qalbin ¢ox diiz olsun, pis yola getmo,
Qasina golondon salamsiz 6tma,
Omok sev, arinmo, tonballik efmo,
Hoyatin son olsun, giivonmo vara .1%

Ellar golib yurddan-yurda ké¢ando,

Dars, topo, dasqin caylar kegands,

Sorin bulagindan aylib i¢ands,

Qalmadi iirokdo dordim a daglar! 1%

i-0 — gir-gor, tok-tik, din-don, son-sin, gizla-gozla.
Dedin: “Hara getson soni izlorom,

Sirrimizi raqiblordon gizloram,

194 Azorbaycan asiqlart vo el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984, s.158 (5443s.).
195 Azorbaycan asiqlari vo el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984, s.331 (5445s.).

196 Azorbaycan asiqlar vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, s.391 (544s.).
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Foganiyo s6z vermisom,gozlorom”,
Belo tolosmoyin bas nadon oldu?.'%’
2-e — al-el.Masalon:
Qoy var olsun bu ellari,
Isdo yorulmaz allori,
Bozoyan tarla, ¢ollori
Soharin siilh nogmosidir .1%
e-i — bez-biz.
Bir fatasi vardir bezdan,
Durub golir sohar tezdon,
Yar1 haqqin alib bizdon,
Yena act dil ¢ixarir.'®
Qalin va inca sait avazlonmalori:
a-a — bala-bala,sina-sina,dan-don,ayri-ayri,sar-sar,alom-
alom,ar-ar, yaman-yaman.
Olosgor si1zildar, bala yetisor,
Nardan Somondors bala yetisor.

Gozlarindon mama bala yetisar,

197 Azorbaycan asiqlart vo el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984, s.380 (544s.).
198 Azorbaycan asiqlar vo el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984, s.225 (54435s.).

199 Azorbaycan asiqlar vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, s.143 (54435s.).
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Solur gul irongim sari1, géronda.?®

a-e —bal-bel, yat-yet.

Dastan olmus xal1 var,

Lablarinin bali var,

Nazik, inca beli var,

Ocob sirin dili var.?!

a-0 — saz-soz, don-dan.

Yiiz il kecso 6z yarimdan dénmoaram,
flgar verdim, ilqarimi1 danmaram ....2%2
0-2 — dast-dost, boyan-bayan.
Bayram olur, xina yaxir dastina.

Giil gondarir homdomina, dostuna.
Nasi tobib, golmo yaram {iistiina.

Ozii golsin, mani dordos salan yar .2%3

I-i — agiq-asiq.

Kolxoz¢u Seydayam, pambiga asig,
Budur bizim els bazok, yarasiq.
Indi sevir soni gdzal yar, asiq,

Acilib pambixlar, giillor oynayir .20

200 A zorbaycan asiqlari vo el sairlori. Baki, “Elm™, 1984, 5.23 (544 s.).

201 Azarbaycan asiglart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, 5.125 (544 s.).
202 Azarbaycan asiglart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, .58 (544 s.).
203 Azorbaycan asiglari vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, .56 (544 s.).

96



u-0 — duz-duz.

Qoasd etdim, ¢orayim duza yetirdim,
Doryadan ¢ixardim, diizo yetirdim....2%®
a-i —aman-iman.

Marizom, zohmidon amana goldim,
Xostoyam, listiive dormana goldim.
Soni gordiim, dinii-imana goldim,
Otrafinda yal¢in qayali gesma .2%
a-U — das-diis.

Doluban1 dasmaginan,
Dordi-qoms diigmaginan,

Bu sirrlori agmaginan,
Salamat qal, aziz yarim.?%’
u-i — durul-diril.

Koftar deyib yorulmanam,
Bulanmisam, durulmanam,
Guman yoxdur, dirilmanam.

Bu xoylinin azarmnan 2%

204 A zorbaycan asiglari vo el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984, s.252 (544 s.).
205 Azorbaycan asiglart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, 5.32 (544 s.).
206 A zorbaycan asiglart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, s.157 (544 s.).
207 Molla Ciime. Se¢ilmis osarlor, Baki, “Yazi¢1”, 1983, s.20.
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iki sasin, hom sait, hom da saitin qarsilasmas ilo
yaranan paronimlar:

Nuri-irohmoatdon aldi dostomaz,

Iki rokot oda eylodi namaz.

Uz tutdu dorgaha iizd ilo niyaz:

-Xudaya, tovaqqqem sendon iimmotdiZ®®,
Mon sani sevmisom azal,
Pay1z agac tokor xazal.
Agl1, husu olan gozal
Iyid sever, pula golmoz.?1°
Yaradan yaradib horkasdon azal,
Qosasan hiisniiniio miixommas, gazal,
Ararat torlani, gozoldir, gézal,
Oslini bilsoniz, karvansarali .2
Olmoyib tapaydin hoyat, ay Mirz,

Olmaz sonin kimi xayyat, ay Mirza,

Baralari busan sayyad, ay Mirza,

208 Molla Ciime. Se¢ilmis asorlor, Baki, “Yazig1”, 1983, s.16.

209 Ustad asiqlarmuz. Baki, “Elm vo tohsil”, 2012, .12 (279 s.).
210 A zorbaycan asiglari vo el sairlori. Baki, “Elm™, 11 cild, 1984, s.110 (544 s.).

211 Azorbaycan asiglart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 1984, 5.213 (544 s.).
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Canin yar yolunda sadagadirmi?%?

Zalim bando, uyma bunca qiybaota,
Qiybot edon tez diisocok zillato.
Iskondori kim gondordi ziilmato,

Hor kim ondan xobardar iso, golsin.?!3
Bir qula ki, hagdan gazab olmasa,

Gorda bir meyite azab olmasa,

Ayriligda seytan, kazzab olmasa,

Diinya barhom yeyiib he¢ xarab olmaz.?'4
Alim yarin qadasindan,
Bolka igcom badasindan.
Sirin sdhbat vadasindan,
Otiib, oyanmaz, oyanmaz.?*®

Iki dord fosilda tifli-piistanam,
Altida yox atam, no danam indi.
On ikido yetigmis bag-bostanam,

On ii¢do yox barim, no danim indi.?®

212 Azorbaycan asiglart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 1984, 5.167 (544 s.).
213 Azorbaycan asiqlari vo el sairlori. Baki, “Elm™, 1984, 5.24 (544 s.).
214 Azorbaycan asiglari vo el sairlori. Baki, “Elm™, I cild, 1984, s.54 (544 s.).

215 Azorbaycan asiglart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, s.354 (544 s.).
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Yar ilo ¢orayi bir yemoyimiz,
Kiististib, barisib, giiliismayimiz....

Hiiseyn deyar bizim goriismayimiz

Qosa bayram oldu dalbadal bu giin.?

Xosto Baxis s6zii demoz bihesab,
Oxudum dunyada min névi kitab,
Tosnalikdan oldu ciyarim kabab,

Indica axtarib dinsana diigdiim! 28
Bozirgansa motahini paylasin,

Qovvas iso doryalar1 boylasin,

Xiridarsa haqigotdon sdylssin,

Toksiin dohanindan diirdana golsin.?

Somgirom, belo zohmatlo,
Cana goldim bu méhnoatla,
Birci busa yiiz minnatl,

Aldim yalvara-yalvara.??

17

9

100

217 Azorbaycan asiqlari vo el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984,
218 Azorbaycan asiqlari vo el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984,
219 Azorbaycan asiglart vo el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984,

220 Azarbaycan asiqlar va el sairlari. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984,

216 Azorbaycan asiglart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, 5.346 (544 s.).

5.127 (544 5.).
5.182 (544 5.).
5.233 (544 5.).

5.258 (544 5.).



Badom dondii agulara,

Dostum dondu yagulara,
Konlim qara gaygulara

“Bo” alifa, “te” alifa.???
Acibdimi goran daglar ¢igayi
Goycokdi hor elin gézal, goyeayi.
So6ziimiin dogrusu, budur ger¢ayi,
Kormenin qalag yadima diisdii.?%2
Siyah tellisan,

Tuti dillisan,

Inco bellison,

Lobi ballisan....?*

Firidun qurban gamoto.

Sald1 moni giyamata,

Doéniibon bagi-connato

Osoar sorin kiilok sandon.??*

221 Molla Ciime. Se¢ilmis osorlor, Baki, “Yazig1”, 1983, s.24.
222 Azorbaycan asiglart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, s.335 (544 s.).

223 Azorbaycan asiglari vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, s.244 (544 s.).
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Insan demo bikamala, bihusa,

O yoldasdi viranade bayqusa.
Nanacibi alan olmaz qurusa,
Adam var bir otok qizila doyar 2%

Aslq yaradicithginda daha c¢ox isim vo feillor
paronimlik taskil edir. Masalan:

Xosto Baxis s0zli demoz bihesab,

Oxudum diinyada min nevi kitab,

Tagnolikdon oldu ciyarim kabab,

Imdico axtarib dinsana diisdiim.??
Tellori xurmayi, ziilfii siyaha,
Camal1 mahv edon somslo mahi,
Gordoni ¢okilmis sanki siirahi,
Pristav da Xan bulagi qoruyur,
Divan kesir, haqq-nahaqqa yaryrr,
(Coban Ofgan bu ziilmatdo qariyr,

Kim deyir dmriimiiz saz golib gedir? 2’

224 Azorbaycan asiglart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, s.373 (544 s.).

225 Azorbaycan asiglari vo el sairlori. Baki, “Elm”, II cild, 1984, s.263 (544 s.).

226 pzorbaycan asiqlar vo el sairlori. Baki, “Elm”, 1984, 5.182 (544 s.).
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Saldig1 ag cicokloso, giillasa.
Ogor giicsiiz giicli ilo giiloso,
Olar torlan ilo sar asnalif1.??®
Yasir, glil camalin yasir,
Raqibin gozii qamasir,
Zornigan soddo yarasir,
Senin taki inco belo.??®

Insana bildirmoz, amansiz yatar.

Adam var bir barmaq balin ucundan

Dagidar, tulugun dibini yirtar.?*

Bu misallarda “kitab-kabab”, “siyahi-siirahi” sozlori
isimlorin, “gqorumaq-qarimaq”, “giillosmak-giilosmak”,
“vasirmagqg-yaragmaq” sozlori feillorin paronimliyidir.

Azorbaycan asiq seirinds  sifatlorin do paronimliyi

diqgati calb edir:

227 Azorbaycan asiglari vo el sairlori. Baki, “Elm™, II cild, 1984, s5.102 (544 s.).

228 Azorbaycan asiqlar1. Baki, “Casioglu”, 2001, s.102 (400 s.).

229 Azorbaycan asiglari vo el sairlori. Baki, “Elm”, 1984, 5.202 (544 s.).

230 Molla Ciime. Se¢ilmis osorlor, Baki, “Yazi¢1”, 1983, s.33.
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Sado sifotlorls yaranan paronimlor:

Qurbani der: “Konliim bundan sayridi,

No etmisom, yarim mondon ayridi?!

Ayriligmi ¢okmis, boynu ayridi,

Heg yerdo gérmoadim diiz bondvseni”. 3!

Xasto Qasim giinii kegmis qocada,

Golon bozirgandi, gedon xocadi.

Sarv agact har agacdan ucadi,

Osli qitdi, budaginda bar olmaz.?32

Paronimlorin sozdiizoltmadsa rolu barads bir ¢ox rus
dilgilori melumat vermislor.?®® Osasan rus vo slavyan dillorindo
eynikoklii sozlors miixtolif sdzdiizaldici sokilgilor artirmaqla
paronimlor yaranir. Bu zaman, tobii ki, s6zdiizoldici paronimlor
eynikoklii paronimlorin  6ziinomoxsus miixtalifliyindon birini
toskil edir vo onun torkibino daxil olur. Rus dilinda sifatlorin
paronimlikde sozdiizoltmo {isulu barado bozi todqiqatlar

234

vardir. “Sozdiizeltma paronimliyi biitiin nitq hissalaoring

21 Sazhi-sézlii Goyeoa. Baki, “Azorbaycan Dévlot nosriyyat1”, 1999, s.14 (195 s.).
232 Azorbaycan asiqlart. Baki, “Casioglu”, 2001, s.108 (400 s.).

23Hyxomaes I'. CoBo6pasoBaTenbHas MAPOHUMHUS B PYCCKOM M JPYTHX CABAHCKUX
si3pikax. Asta Universitatis Lodziensis, Folia Linguistica Rossica Ne2, 2006, s.33-42.

Z4Hukonaes I'. Croso6pasoBatesbHas NAPOHUMHUS B PYCCKOM H IPYTHX CIABSIHCKHX
s3pikax. Asta Universitatis Lodziensis, Folia Linguistica Rossica Ne2, 2006, s.33-42.
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xasdir, lakin xiisusilo sifatlorda daha ¢ox rast golinir”.?® Brab
dilinds geyd olunan istiqaq hadisesi zamani masdar koklorindo
bir saitin doyismosi ilo sézdiizoltmo yarandigir gostorilir (29,
158-159).2%¢

Rus dilinds sifatlords paronimlik eynikoklii  sézlordon
yaranirsa, Azorbaycan dilindo mixtolif kokli isimlore
sOzdiizaldici sokilgilor artirmaqla yaradilir. Masslon:

Li-li-lu-lii ~ sokicili  diizoltmo sifatlorlo  yaranan
paronimlor:

Koniil gomgin, iirok dordli, voromli,

Seni gériim soxavatli, karamli.

Bir mirzs lazimdi oli galomli,

Mon deyam, vasfini yaza, Miisgiinaz. 2’

Alt1 kokld, tisti tagh kimidir.

Rohmat olsun pir ustadin canina,

25Mareppamosa C.M. HexoTopkle 0COGEHHOCTH TTAPOHAMHUH UMEH MPUIIATraTeTbHbIX.
Sumgqayit Dovlot Universisteti, “Elmi Xobarlor”, sosial vo humanitar elmlor bdlmasi,
cild 10, Nel, 2014, 5.29-31.

236\Mahmudova G.Y. Brob adobi dilinds sinonimlik. Baki, “Cagioglu”, 2012, s.158-
159 (296 .).

237 Ag1q Olosgor. Segilmis asarlori, Bak1, “Yazic1”, 1988, 5.32 (184 s.).
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Yas ikon yixildim quru yanina,
Esqdon bir od diisdii konliim kanina,
Onun {iciin sinam dagh kimidir .23
Hiiseyn hosratlidi lobi ballinin,
Bir mah camallinin, siyah xallimin,
Sona s1gallinin, min xayallinin,
Miinasib yaslinin oduna yandim.?%
Ocab gozal xayallisan,
Dodagi sirin ballisan,
Ag uzii qosa xallisan,
Tok xuramanmim, de, séyle!240

Sonuncu misalda “xal va xayal” sozlori tam qafiys
yaratmasa da, seirin ritmi onlar1 ahongdar sozlor kimi islotmoyo
imkan verir.

Siz-siz-uz-siiz sakilgili diizoltma sifatlorlo yaranan
paronimlor:

Asiq sohbot-sazsiz olmaz,

Gollar 6rdok, qazsiz olmaz,

238 Agiglar, Baki, 1957, 5.62 (170 s.).
239 Azorbaycan asiqlari vo el sairlori. Baki, “Elm”, I cild, 1983, 5.280 (544 s.).

240 Azorbaycan asiglart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, s.315 (544 s.).
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Dost aras1 s6zstiz olmaz.
Dur gol sallana-sallana.?*
Qurban, insan varmi dordsiz, voromsiz,
Motlob yazmaq olmaz kagiz, galomsiz.
Qul xatas1z olmaz, aga karomsiz,
Bagislar albotto, sohv olan vaxt 242
Cox islonan sifatlorls yaranan paronimlor bunlardir:
Zayil-sayll, goyg¢ak-gercak, basto-piista, diizgiin-suzgun,
xalli-xayalli, galomli-karamli va s.

Daha cox islonoan paronim feillor: galmok-
giilmak,  tikmak-tokmak, — burmaq-vurmaq, ke¢mak-kogmak,
yaxmag-baxmaq vs s.

Klassik odobi dilimizde oldugu kimi, asiq seirindo
godim iislubi vasitalordon biri olan istigaq fonetik iislubi hasisosi
orab-fars sozlori vasitesilo motlo beytdo ahongdarliq yaradir.
Istigaq hadisasinin paronomaziya terminino uygunlugunu
gostoron M.Adilov yazir: “Umumiyyatlo, arxaiklosmis olan

istiqaq termini miiasir filologiyamizda nisbaton daha islok olan

241 Agiglar, Baki, 1957, 5.1(170s.).

242 Azorbaycan agiglart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 1984, .50 (544 s.).
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s 243

“paronomaziya” terminino miivafiqdir”.
paronomaziya toskil edon sdzlor ¢ox
vasitalordondir. Masolon:

Uz siirtorom ayagina,

Goz tikerom yanagina,

Barabar dil-dodagina,

Bal, sokor, qaymagq olurmu.?*
Yeri, goyl, orsi, kiirsili yaradan,
Adil padsahsan, adalat eyld.
Konliimiin noqtesin ¢ixart qaradan,
Mani dogru yola doalalat eyls.?*®
Badom dondii agulara,
Dostum dondiu yagulara,
Konlim gara qaygulara
“Ba” “alifa, “te” alif’0.248

Cox olsa li¢ giin hormatin,

Asiq
doyorli

seirindo

poetik

243 Adilov M.I. Mohommod Fiizulinin iislubu vo poetik dili. Baki. “Maarif”, 1996,

5.92 (544 5.).

244 Molla Ciimo. Segilmis osorlor, Baki, “Yazig1”, 1983, s.16.

245 As1q Olosgor. Secilmis osorlori, Bak1, “Yazigi”, 1988, .53 (184 s.).

246 Molla Ciimo. Segilmis asarlor, Baki, “Yazig1”, 1983, 5.24.
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Fikri coxdur bu qiirbatin.
Sirin-gokar bal sorbotin
Zohra dénor qarib eldo.?’

Firudin qurban gamata,

Sald1 mani qiyamats,

Doniibon bagi-connato,

Osar sarin kiilok sondon.?#®
Olmoyib tapaydin hayat, a Mirza,
Olmaz sonin kimi xayyat , a Mirzo,
Barolori busan soyyad, a Mirzo,
Cani yar yolunda sadagadirmi? 24°
Bagban odur zohmat ¢oko, alloso,
Bir qula ki, hagdan gazab olmasa,
Gorda bir meyyito ozab olmasa,

Ayriliqda seytan, kazzab olmasa,

Diinya barhom yeyiib, heg xarab olmaz.?*°

247 Molla Ciima. Segilmis asarlor, Baki, “Yazig1”, 1983, s.17.
248 Azorbaycan asiglart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 1984, 5.373 (544 s.).
249

Asiglar, Baki, 1957, 5.148 (170 s.).

20 Sazli-sozlii Goyga. Baki, “Azerbaycan Dovlot nosriyyati”, 1999, 5.8 (1955s.).
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Monom sair Mohommadin novbati,
Asiq Giilld, asiq Ciinun nabati,
Asiqgligda har kogdonin evladi
Valeh ilo borabersa, de golsin.?®
Adam var, tokobbiir, 6lso acindan
Zlftin kimi ilan olmaz,
Sair s6zu yalan olmaz,
Burda gadrin bilon olmaz,
Dur, aparaq bizs ziilfiin .2

Bu misallarda ‘““ayaq-yanaq”, “adalat-dalalat”, “yagu-
qaygu”, “qiirbat-qarib”, “qamat-qiyamat”, “hayat-xayyat”,
“qozab-kazzab”, “novbat-nabat”, “ilan-yalan’sozlori istiqaq
yaratnmigdir.

Asiq seirindo s6z oyununa shomiyyst veron M.Adilov
yazir: “Umumiyyatlo Sorq seirindo, xiisusilo asiq seirindo sdz
» 253

oyununa ¢ox bdyiik shomiyyat verilirdi...

Asiglar ayri-ayr1 ahongdar sozlordon  s6z oyunu

21 Azorbaycan asiqlart. Baki, “Casioglu”, 2001, s.124 (400 s.).

252 Azorbaycan asiglart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 1984, 5.70 (544 s.).

253 Adilov MLI As1gin s6zii. ADU, Elmi osorlor, Dil vo Odabiyyat seriyasi, 1972 Ne 5,
s.96.
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mogqsadilo istifads edirlor:

Bagina dondiiyiim vofali dilbar,

Mon sonin ohdino vofa bagladim,
Gotiirdi olilo esq oragin,

Don bigib ziilfiinden bafa bagladim...
Obrisimdon libas tikdim sona, yar,
Zor qofta iistiinden bafta bagladim.?>*

Eyni s6z oyununa — “bafa baglamaq-vafa baglamaq”—bu

ifadoys B.Bayramovun “Karvan yolu” asorindo do rast golmok

olur.

Xasto Qasim gordii amana (imana) goldi,
Qovvaslar diirr {igiin amana (iimmana) goldi,
Sinom ox zarbindon amanas goldi,

Doxi na tapdarsan yayilan moni.?>®

Hor iki bonddo “aman™ sozii islonsa do, ayri-ayr

monalarda basa diistilmolidir. Asiq s6zlori qosdon tohrif edorok

s0z oyunu yaratmigdir.

Soxs adlarinin {imumi isimlorlo ahongdarliq yaradaraq

254 Agiglar, Baky, 1957, 5.151(170 s.).

255 Azorbaycan agiglari. Baki, “Cagioglu”, 2001, s.115 (400s.).
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eyni motndo paronimlik toskil etmaosi bir ¢ox dilgilor torafindon
geyd olunmusdur.?®

Azorbaycan asiglart  soxs vo yer adlarmi elo segorok
isladirlor ki, onlar imumi isimlorlo ahongdar sézlor olsun vo
seirin musiqiliyi artsin. Azorbaycan asiq poeziyasinda
onomastik vahidlordon bohs edorkon onlarin paronimliyi
masalasine toxunulmamisdir.?®’ Asiq adebiyyatinda onomastik
vahidlordon danisarkon A.Qurbanov yazir ki, burada diqqati calb
edon cohotlordon biri budur ki, asiq odsbiyyatinda islonon
adlarin oksoriyyati xalis Azorbaycan monsali xiisusi adlardir.?®8
Lakin bazon ahongdarliq yaratmaq mogsodilo arab-fars monsali
adlara da tosadiif edilir. Antroponim vo toponimlorin {imumi
isimlorlo paronimlik togkil etmosino aid asiq seirindon bir ¢ox
nlimunalar gatirmak olar:

Sondon 6zgo mon kim eylor modad

Naz etmok xublarda adotdir, adat,

256 Kanumos P.T. TTapoHHMUYECKast aTTPAKIHS B pycckoii coBeTckoii mossuu. AP
KaHa.aucc., M., 1985, 22 c.
B7Mirzoyev H. Asiq poeziyasinda onomastik vahidlor. Azarbaycan onomastikas

problemlorins dair konfransin materiallari. Baki, 1985, 5.285-290.

258

S.).

Qurbanov A. Azarbaycan dilinin onomalogiyasi. Baki “Maarif”, 1988, s.63 (596
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Salibsan dordins Ciimoani Abdat,
Indi tobib olmamagin nodondi? %°
Mahalim Tovuzdu, daglara mayil,
Kondim Azaflidir, adim Mikayil,
Toxalliis Azafl olan deyirlor.?%°
As1q yaxsi-yamannan,

Xalin yaxst Yomannan.

Gedirson salam-dua
Apar Yaxsiya monnon, 25!

Tuti dilli, sarv boylu Salatin,

Y oxdur marhomati bu saltanatin,
Gondar golsin Olosgarin xolatin,
Eylomo omayin zay, sarikdynok! 262
Gal bicars asiq Omrah,

Axtar ki, tapasan homrah,

Bir movlaya gatir panah,

259 Molla Ciimo. Segilmis osorlor, Baki, “Yazig1”, 1983, s.47.

260 Azorbaycan asiglart vo el sairlori. Baki, “Elm”, 1984, 5.457 (544 s.).

261 Azorbaycan asiqlari. Baki, “Casioglu”, 2001, s.83 (400s.).

262 Ustad asiqlarimiz. Baki, “Elm vo tohsil”, 2012, $.154 (279s.).
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Dorgahindan var gatirir.?%®

Oslim azorbaycan, zorli homayil,
Sirvanda Qabalb var,

Saki var, Qabals var.

Hicran diiskiinii Asiq,

Olindo gabals var 2%

Bu nimunoalarda “adot-Abdat”, “may:l-
Mikayil”, "yaman-Yaman™ qarsiagsmalarinda birinci iimumi isim,
ikinci  xtisusi ad islenirse, ““Salatin-saltonatin”, “Omrah-
homrah”, “Qabala-qabala” kimi paronimik togkil edon sdzlordo
birinci xlsusi ad, daha sonra Umumi isim islodilir.

As1q adabiyyatinda frazeoloji paronimlors do rast golinir.
Masalon:

Kisi gorok zohmat ¢oksin, far salsin,

Siifra a¢sin, ad qazansin, dar salsin 265
Gorilindiiyli kimi, miiasir dilimizdes “tor salmaq” vo “dar

salmaq” frazeologizmlori isloklik qazanmasa da, asiq

yaradiciliginda ugurlu ifado kimi gostorilmisdir.

263 Azorbaycan asiglari vo el sairlori. Baki, “Elm”, I cild, 1983, s.405 (544 s.).
264 Azorbaycan asiglari vo el sairlori. Baki, “Elm”, 11 cild, 1984, .95 (544 s.).

265 Ustad asiqlarimiz. Baki, “Elm vo tohsil”, 2012, $.279.
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Goriindiiyli  kimi, Azorbaycan asiq odobiyyatinda
paronimlor— parofonlar miixtolif {islubi xiisusiyyatlors malik
olub, Azorbaycan dilinin ligot torkibinin, leksik tobogonin
zonginlogsmoasindo miihiim rol oynayir. Parofonlar qafiyo,
alliterasiya yaratmagqla bababar, s6z yaradiciliginda istirak edir,
s0z oyunu yaradir, miixtolif Uslubi mogsaodlorlo  fonetik
hadisalors ugrayir, soxs adlar1 iimumi isimlorlo paronimlik togkil

edir.
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PARONIMLORIN USLUBI XUSUSIiYYOTLORI

Fonetik iislubiyyatin on az Oyronilon saholorindon biri
paronimlordir. Paronimiya ¢ox miirokkob vo Oziinomoxsus dil
hadisoesi olub ahongdar sozlorin qarsiliqli fonetik-semantik
tosirindo Oziinii gostorir. D.E.Rozental vo M.A.Telenkovanin
“Dilgilik terminlorinin liigot-molumat” kitabinda paronimlorin
izah1 verilir. Paronimlor (latin szii para- yaninda+ onuma-ad)
eynikoklil, soslonmosine goro yaxin, lakin monasina goro
miixtolif vo ya bozon monalari uygun golon sdzlordir. Bozi
todgiqatcilar paronimlors hom do soslonmasina goro miixtalif
kokli sozlori aid edirlor vo bunun naticosindo qarisigliq
yaranir,%%®

O.S.Axmanovanin  “Dil¢ilik  terminlori  ligati”ndo
paronimlor  belo izah  olunur:”Paronimlor  (paronums)
soslonmosinin oxsarlig1 vo morfem qurulusunun miioyyon qador
uygunlugu naticosindo nitqde sshvon, ya da kalambur soklindo

islona bilor”.27

266 posentans J.3., TenenkoBa M.A. CrnoBapb-CIpaBOYHUK JIMHTBUCTHUECKUX

TepMuHOB. M., «IIpocsemenue», 1976, ¢. 272 (543 c.).

267 Axmanosa O.C. CrnoBapb JMHTBUCTUYECKUX TepMHHOB. MockBa, «CoBeTckas

sHUMKIONE s », 1969, €.313 (606 c.).
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Oz tobiotino géro paronimiya 6ziindo omonimliyin vo
sinonimliyin ~ olamatlorini  gozdirir, bununla bels hom
omonimlordon, hom do sinonimlordon asasli sokildo forqlonir.
Ogor omonimlor iki eyni sOziin tam soslonmasidirso,
paronimlords fonetik ahongdarliq 6nde durur, he¢ vaxt sos
eyniliyino malik olmur. Digor torofdon, sinonimlor mona
cohotdon yaxin sozlori ifado edirss, onlar1 ovoz edo bilirso,
paronimlor semantik olagolorin daha cox miixtolifliyi ilo
forqlonir, onlar arasinda noinki sinonim olagolori, semantik
cohoton yaxin monali sdzlori, habelo nitqdo reallagan miixtolif
ndv uzual vo okkazional slagoalori ayirmaq olar.

Paronimlorin ~ semantik  qarsiligh  olagelorinin
miirokkabliyi onlar1 “yaxin vo ya oks monali” deys sorh etmays
imkan vermir. Paronimlorin tohlii birinci ndvbads monanin
nitqdo 1izo ¢ixan inco calarlarinin ayrilmasim iizo ¢ixardir. O
fakt metodoloji ohomiyyat kosb edir ki, paronimlor forqlilik
olamaotlorini deyil, kicik vo ya boylk oxsarlu (fonetik vo
semantik) oks etdirir.

Uzun illor ligstlordo paronimlorin  orfoqrafiyasi
otinliklorls tizlogmisdir. Qeyd edak ki, pronimik qarsilagmalar 6z

sabitliyi ilo forqglonir, bu onlar1 ahongdar s6zlorin islonmosindo
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tosadiifi sohvlordon ayirmaga imkan verir. Eynikoklii sozlorin
coxunun paronimik qarisigqliga sobab oldugunu R.A.Budaqov
geyd edirdi.?®® Paronimlik hadisesi Azorbaycn odobi dilinds
godimlrdon islubi dil hadisesi kimi moévcud omusdur.
M.Fiizulinin dili vo tilubunu tadqiq edon prof. M.Adilov maqlub
hadisesindon bohs edir.?®® O yazir:”Klassik poeziyada bir sas
farqi ilo ayrilan belo sdzlor moqlub adlanir. Umumi monasi
“cevirmak” olan bu s6z terminoloji monada “bir horfi ¢evirmok
(doyismok)” demokdir. Miiasir monada inversiya, metateza,
proteza, eliziya hadisalarine uygun galsa do, bu fakt dil-fonetika
baximimndan deyil, {slub-poetika baximindan arasdirilib
giymoatlondirilmslidir”. Lakin miisllif maqlubun s6ziin kokii vo
osast ilo alagasi oldugunu deyir:”Maqlub s6z kokii ilo olagodar
hadiso hesab olunur vo hor hansi sokilginin hor hansi rolu nazors

alinmir. Maglub yalniz s6ziin kokii va osast ilo baglidir”. 2"

268 Bynaros P.A. Yenosek u ero s3sik. M., MI'Y, 1976, c.156.

269 Adilov M.1. Mohommod Fiizulinin iislubu va poetik dili. Baki. “Maarif”, 1996, s.9
(544 s.).

270 Adilov M.I. Mohommad Fiizulinin iislubu vo poetik dili. Baki. “Maarif”, 1996,
s.10 (544 s.).
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Qeyd etmok lazimdir ki, paronimlords do kok sozlor
vardir. Lakin paronimlori biitovliikkde moqlub hadisasine aid
etmok olmaz. M.Adilovun verdiyi misallardan, verdiyi tohlildon
bu noticoyo golmok olar ki, moqlub klassik odobiyyatda cox
islonmis poetik-iislubi vasitolordon olub, paronimlorlo miioyon
godor olagosi var. Moqlub daha genis iislubi fiqur olub s6z
oyununda istirak edir vo Fiizuli seiri ii¢lin daha sociyyovidir.

Azorbaycan dil¢iliyinde  paronimlor haqqinda ilk
molumat  A.Qurbanovun “Miiasir Azorbaycan odobi dili
kitabinda” verilmisdir.?’? Homin kitabmn 1985-ci il nasrinda
paronimlor “dilds saslonma cohotdon bir-birins yaxin, miixtslif
mona ifads edon va nitqds sohvan biri digorinin yerindo islonon
sOzlor” kimi miisyyon edilir. O, paronimlorin leksik vo poetik
noviini ayirir. Poetik paronimlor poeziya dili {igiin saciyyavi
olub, daha cox kalambur yaratmaq mogsadilo istifads olunur.
A.Qurbanov paronimlorin nitq hisselorindon daha ¢ox isim va
sifatlo ifado olundugunu qeyd edir. Lakin feillordo do paronimlik
hadisasi 6ziinii gostorir. Oz moqalesinds bu fikra toxunan dilgi
alimlorimiz A.Olokborov vo V.Aslanov bir sira feillordo

paronimlik hadisosini gostorir vo diaxronik planda bunlarin

271 Qurbanov A. Miiasir Azorbaycan odobi dili. “Maarif”, Baki, 1985, 408 s.
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bozilerinin sinonimlik toskil etdiyini yazirlar.’? Digor osorlorda
do paronimlorin {islubi xiisusiyyatlorinden bohs olunur.?’
“lzahli  dilcilik terminlori”  liigotindo  yazilir:”Paronimlor
saslonmasine vo gsmon morfem torkibino goro ya sohvon, ya da
gosdon s6z oyunu (kalambur) kimi iglonon s6zlordir.

Paronomaziya xarici sokling, sos torkibino  vo
mozmununa gora oxsar sozlorin yanasi islonmosindon ibarot
ifado torzi”.2"

H.Hosonov paronimlora aid tortib etdiyi ligotin
miigoddimasinds yazir ki, paronimlik vo paronomastik sozlor
badii odobiyyatda ifadsliliyi artiran iislubi fiqur kimi istifads

edilir. Dil belo amillor hesabina 6z liigat torkibini tozsloyir vo

genislondirir. Paronomaziya badii adobiyyatda satirik vo komik

272 AnexnepoB A., AcnaHoB B. [lapoHumMHueckne COOTHOILEHHUS HENPOU3BOIHBIX
TJIAroJIbHBIX OCHOB B a3epOaiikaHcKoM si3bike. B kH: «CoBeTckas TIOPKOJOTUS U

pas3BuTHE TIOPKCKHX s136IKOB B CCCP». Anma-Ara, 1976, ¢.243-244.

273 posenrans H.3., TemenkoBa M.A. CrnoBapb-CIPaBOYHHK JIMHIBHCTHYECKHX
tepmMuHOB. M., «lIpocBemenne», 1976, 543 c.; O.C.AxmanoBa. CnoBapb
JIMHTBUCTHYECKUX TEPMUHOB. MockBa, «CoBeTckast sHIuKioneaus», 1969, 606 c.

27% Adilov M1, Verdiyeva Z.N., Agayeva F.M. izahli dilgilik terminlori. “Maarif”,
1989, 5.215 (364 3)..

120



mogamlarda, kalambur yaratmagq iiciin tomsildo islodilir.?”

Qeyd etmok lazimdir ki, bu ligotds paronim vo
paronomaziyanin forqlori ¢ox dolasiq verilir, bunlar bir-
birindon ayirmaq c¢ox ¢otindir. Bu cohotdon paronimlorlo
paronimaziya hadisesini forqlondiran L.V.Tkagenko bunu aydin
izah edir: “Paronomaziya vo ya eyni koklii sozlorin motndo
yaxinlasmast — badii nitqin prinsipial cohotdon miixtalif
faktlaridir. Paronomaziya — bu, mixtolif kokli s6zlorin
yaxinlasmasidir”.2’® Bununla belo, paronimlore elo eynikoklii
sOzlori daxil etmok omaz ki, biri olamot, o biri miqdarin
bildirsin. Hor ikisi eyni nitq hissaino maxsus olmalidir.

Bozon eyni motndo hom paronimlor, hom do
paronomaziya eyni lislubi moagsadlorlos isladilir.

Azorbaycan dilinds paronimlorin iislubi xiisusiyyatlorino
hosr olunmus todqiqt isi demok olar ki, yox doracosindadir.

Paronimlorin iislubi xiisusiyyatlori 6ziinii usaqlar iiclin yazilmis

275 Hosonov H. Azorbaycan dilinin paronimiya vo paronimasiya liigoti. “Maarif”,

Baki, 1991, s.7 (105s.).

2 .
76 Tikauenko JLII. OMNBIT MOCTPOCHHS THIIONOTHH CTHIHCTHYECKHX (YHKIMIT

MMapOHUMHUU W TIApOHUMACHUU B Hy6JII/IIII/ICTI/IKe nu XyI[O)KeCTBeHHOﬁ JIMTeparype.-

«Bomnpocsr crimctakmy, U3n. MI'Y, 1983, ¢.137-146.
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seirlordo daha aydin biiruzo verir. Malumdur ki, paronimlor
soslonmosine goro oxsar, monasina goroe miixtalif, eynikokli
sozlordir. Belo sozlorin motndo yanasi islonmasi usaqlarin zehni
gabiliyyatini artirir, ayri-ayr1 sozlori daha aydin gavramaga vo
taloffiiz etmoyo komak edir. Masolon:

Qargliqda

Qarg1 bitmoaz

Qargiligda

Qarga

ftmoaz (I.Tapdiq).

Bu nlimunode “qurg1”, “qarg1”, “qarga” sozlori ss
torkibino gdro paronim miinasibatdodir. Sair bu sozlori elo
ustaiqla se¢misdir ki, sas torkibina goro yaxin olan bu sozlor
ciddi alliterasiya hadisosi do yaratmigdir. Hor iki fakt seirin
oxunaqligini tomin edir vo tokco Uslubi fakt kimi qalmayib,
nitqin formalagmasia miihiim tosir edir.

Asagidaki seir pargasinda da paronimik fakt alliterasiya
ilo govusuq sokilds iislubi calar giiclondirir.

Bu meh deyil,

Kiilokdi! —

Bu kiilokdi

Kalokdi

Kiil sovuran kiilokdi (I.Tapdiq);
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Qar1 nono demigkon, kolok ilo golon kiilok ilo gedor
(©.Babayeva).

Buna yalniz s6z oyunu demok omaz. Burda ciddi
mozmun, informasiya yiikii vardir. Ona goro do paronimlor
yalniz lisluba xidmot etmir, habelo mona, mozmun faktoru kimi
cixis edir.

Z.Xalilin, T.Elginin, I.Tapdigin vo basqa usaq sairlorinin
seirlorindo bu cilir paronimloro ¢oxlu sayda rast golmok
mimkiindiir:buga-baga, ciico-clicl, korpl-korps, kasa-kosa
paronimlori ugurla qarsilagdirilir vo bu zaman emosional-
ekspressiv calar giiclonir.

O dagda bir buga var,

Bu dagda bir baga var

Buga gérmiir bagani

Baga gdrmiir bugani (Z.Xalil).

Usaglar {igiin nazords tutulan bu pargada bir-biri ilo ilk
baxigda olagosi olmayan “baga” vo “buga” nagil-hekayo sozlori
bir siijetdo birlogdirilir. Asagidak: seir parcasinda iso “ciico” vo
“clicli” s0zlori foal faktlar kimi olaqgolondirilir.

Ciiciilori clicalora

Tapsirdilar ciicalor.

Ciictilori birca-birca
Asirdilar ciicolor (T.Elgin).
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Paronimlori todqiq edorkon 1.N.Kuznetsova haqli olaraq
geyd edir ki, paronimlor yalniz fonetik olamots goro deyil,
funksional vo semantik olaqoloro goro do forglondirilmolidir.?”’
Miiallif yazir ki, paronimik proses s6zlarin yalniz formal-fonetik
deyil, hom do mozmunlu hissosini ohato edir, bu da onu dilin
formal vo mozmun planini ifads edon sinonimlik vo omonimlik
hadisesindon farglondirmoys imkan verir. [.N.Kuznetsova
paronimlori iki boylik qrupa boliir. Birinci qrupa morfoloji
cohotdon miixtalif, fonetik cohotdon ahongdar koklor aid edilir
vo kok paronimlor adlandirilir. ikinci qrup paronimlors 6n
sokilgi va sokilgilorle diizalon paronimlor aid edilir.

Paronimik qruplarin arasinda semantik olaqgoloro goro
fransiz dilinds sinonim, kontakt vo distant paronimlor ayrilir vo
odabi dilin zonginlogmosinds rolu, TUslubi xiisusiyyatlori
aragdirilir. Bu dilde paronimlordon bshs olunur, onlarin poetik
fikrin ifadosindoki rolu isiglanir

Paronimlor tesadiifi uygunluglar oldugundan onlarda
semantik olagonin  ganunauygunlugunu axtarmaq diizgiin

olmazdi. Lakin bozon iislubi sinonimliys tosadif olunur.

27 Kysnemopa W.H. IlapoHumus B COBpEeMEHHOM (paHIy3cKOM si3bike. AP

kaua.aucc., MI'Y, 1977, ¢.5 (26 ¢c.).
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Molumdur ki, “paxil” sozii ilo “paxir”(pas) sOzlori arasinda
sinonimlik yoxdur. Lakin xalq dilinde “paxir” sozii iislubi
mogamda birinci s6zii oavoz edir. Bunu asagidaki seir pargasinda
da gorurik:

Kimi, anadangalmo

Goriirson, paxil olur.

Kimisinin {irayi

Get-gedos paxir olur (R.Rza).

“Paxil” sifati ilo “paxir” ismi paronimdir. ilk anda
onlarin sinonimliyindon danismaq olmaz, ¢iinki sinonimlor eyni
nitq hissesi olmalidir. Lakin bu seirdo “paxir” sozi iislubi
mogam olaraq slamot mozmununa malikdir. Ona gore do bunlari
islubi sinonim adlandirmagq olar.

Xalq sairi R.Rza dilimizin sirorino incoliklorino qodor
bolad olan sonotkarlardan idi. Onun seir dili son doraco dorin,
monal1 oldugu qoder do ¢evik vo oynaqdir. Sair sozlorin sos
olagasindon, saslorin iso semantikasindan moharatlo istifado
edirdi. Bu cohotdon miixtalif s6zlorin paronimlik vaziyystindon
islubi sinonimlik yaratmaq moharati do diqqati colb edir.

No dovasi var onun,

na gatirl var onun,

no ati,

na ¢antasi,
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no yatir1 var onun (R.Rza).

Burada “qatir” vo “yatir” isimlori paronimdir va aslinda
onlar mozmunca mona olagesine malik deyil, lakin sair bu
parcada elo situasiya yaratmisdir ki, onlar sinonimlasiblor, yani,
“qatir” var-dovlot monasinda olan “yatir” sozii ilo islubi
sinonimlik togkil edir.

“Iman” vo “imam” sézlori iso tarixon eyni koko malik
sozlor olsa da, onlara sinonim demok olmaz. Lakin R.Rza
paronim sozlari yena iislubi sinonimlik mévqeda iglotmisdir.

Hor seyin 6ziino goro yeri,
0z faydasi var.

Iman 6z yerindo,

Imam 6z yerindo (R.Rza).

Paronimlorin  {islubi imkanlar1 rongarongdir; onlar
alliterasiya, assonans, qafiys kimi fonetik-lislubi ifads vasitolori
10 qovusaraq sO6z oyununda foal istirak edir. Burada yazig
toxoyyiilii, usaq alomino baladliyi, s6z torkibindon istifads
bacarigt boylk rol oynayir. “Nagil” vo “nogul” soézlorindo
saitlorin hor ikisi forqlonss do, onlar bir-biri ilo paronim
miinasibotdodir. Digor torofdon iso bu sozlor usaq iiglin ¢ox
maraql1 qarsiliq tagkil edir va sairin orijinalligini tomin edir. Ona
géro do sair bu paronimlordon wugurla istifado etmoyi
bacarmalidir.
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Ay Sahano, Sahano,

Soyla, no verim sona?

Nagilmi itoyirson?

Nogulmu istoyirson? (M.Oliyev).

Asagidaki seirdo iso sair paronimlori qafiys ilo borabor
pararlel islodir:

Bax, monim bir quzum var,
Qirmiz1 xoruzum var.

Bir tiilkii Ialom do var,

Bir tiiklii dolom do var (Q.Bagirov).

Burada “lolom” vo “dolom” sozlori qafiys toskil edir.
Seirdo obrazlilig yaradan bu qafiyo usaq tofokkiirii ilo do
soslogir. Lakin onlardan ovvol “tiilkii” vo “tiikli” szolorinin
isladilmosi obrazliligi, intensivliyi daha da giiclondirir. S6zsiiz
ki, bu ciir ikiqat slagalonmis ifadenin tapilib islodilmaesi sairden
boyiik ustaliq tolob edir etiraf edok ki, hor zaman vo hor yerdo
belo ugurlu tapinti ilo rastlasmiriq.

“Xozor”, “xazr1” vo “xozal” sozlori bir-birina paronimik
miinasibotdodir. Tabii ki, ilk baxisda bunlarin bir-biri ilo slagosi
yoxdur, lakin sair usaq seirindo bu sdzlorin istiraki ilo bir
monzars yaradir:

Xazarda xozri asdi
Xazar boyu xozollor
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Xazordon xazri kiisdil
Xazal suyu xoazollor (M. Nagiyev).
Xozordo xozrinin osmasi tobii oldugu godor do bu iki
sOzlin birgo islonmosi ciddi obrazliliq yaradir. Yaxud ikinci
misrada Xozaor boyunca xooin olmasi 6zli do xozrinin naticasidir
vo bu ii¢ paronimlik soziin istiraki ilo yalniz monzors-peyzaj

yaratmamis, ¢ox ugurlu obrazl ifads formalasdirmigdir.
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SORLOVHOLORDO PARONIMLOR

Paronimlor dilin ligat torkibinin ayrilmaz hissosini toskil
edir. Paronimik miinasibatlor — dilin leksik sisteminde miihiim
paradigmatik miinasibotlordon biridir. Bununla bels, paronimlik
yalniz miioyyon sortlordo meydana ¢ixir: nitqgdo  fonetik
cohotdon soOzlorin  qosdon edilmadon vo ya paronimlorin
miixtolif islubi  mogsadlorlo bilorokdon yaxinlagmasi.
L.I.Yarkova paronimlorin iislubi xiisusiyyatlri arasinda komik
vo ya satirik effekt yaratmaq funksiyasmi da ayirir. 2®Fedotova
L.N. yazir ki, funksional sahado paronimlorin miinasibatlori
nitgdo a) motn b) sigmatik (nominativ) signifikativ (basa
diisiilon) ¢) pragmatik (komik vo ya paronimastik) funksiyalara
relevantdir.?’”® Paronimloro relevant olan pragmatik faktorlara
aiddir: 1) kommunikantlarin dil koduna az yiyslonmosi 2)
miioyyan “badii” masalonin olmasi. Miistoqil olaraq, koda az

yiyalonmok, kommunikantlarin verbal vo ya ensiklopedik

278$Ip1<03a JLT. TlapoHumus B COBpEMEHHOM HeMeUKOM s3blke. AP kanpa.nucc.,

Mocksa, 1979, 16 c.

2 N
79 ®enorosa JI.H. lapOHMMIS B COBPEMEHHOM AHIIMICKOM SI3BIKE: CTPYKTYpa H

¢yakoun. AP kang.aucc., MuHCck, 1989, 16 c.
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biliklorinin olmamasi, dilo monsublugun bacariq va saristosizlyi
tislubi cohatdon neytral paroniimlorin bilmayarokdon sohv
islonmosina gotirib ¢ixardir.

Miioyyon “badii” masalonin oldugu zaman paronimlorin
okkazional modellori miiollif torafindon motndo komiklik,
kalambur yaratmaq vo ya poeziyada, nosrdo, motbuat dilindo
paronomastik effekt yaratmaq mogsadi giidiir. Bu zaman
yuxarida adi ¢okilon faktorlar daha cox omokdaslq edir.
Naticods paronimik ifadslorin (motnin) xiisusi, hoam rekurrent,
hom ds okkazional sintetik tiplori alinir. Belo matnards biz hom
paronimastik, hom do komik funksiyanin eyni zamanda
reallasmasinin sahidi oluruq. Paronimlorin tiplorinin praqmatik
funksiyalariin reallagmasi néqteyi-nazarindon maotnlarin tiplori
movcuddur.

Paronimlorden istifado edilmasi holo godim yunanlara
molum olan iislubi fiqura — paronomaziyaya osaslanir ki, bu,
paronimlarin bilorakdon bir yers islodilmasi kimi basa dsiiliir.
Paronomaziyalarin qurulmasinda bir nego {isul 0Ozilni
gostorir:1.Eyni kontekstda, bozon hatta eyni ciimlodo paronim
ciitlityliniin islonmasi, burada onlar ya yaxinlasirlar, ya da qarsi-
qarsiya qoyulurlar.

2. Motndo go6zlonilon soziin  dildo mdvcud olan

paronimlo avoz edilmosi vo ya zarafathh okkazionalizmlo avoz
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olunmasi, homin hal {iglin xiisusi paronimik soézdiizeltmos ilo
meydana golmosi. Paronimik ciitliiylin hor iki {izviinlin eyni
motnds qarsilasmasini eksplisit ifado olunan paronmmasiya
adlandirmaq olar. Dildo movcud olan vo ya okkazional
paronimlorden yalniz biri iglonirse, ikincisi motnlo nozorde
tutulursa, bunu ifado olunmayan, implisit paronomaziya
adlandirmaq olar.?°

Paronomaziyadan tez-tez osor adlarinda, qozet
moqalslorinds, seir kalamburlarinda, habelo nasr matnlorindo,
yumoristik asarlords istifads olunur.

Kritenko A.P. yazir ki, qarsiligh olage prosesindo
paronimlorin  moévcudlugu, xiisusilo onlarin strukturu vo
semantik funksiyalar1 iizo ¢ixir. Paronimlorin garsiligh olaqgosi
dilin hor iki planinda — sistemdo (paradigmatika) vo motndo
(sintagmatika) miigahido olunur. Sistemo goldikds, paronimlorin
qarsiligh olagesi dilin ¢cox genis molum olan analogiya vo ona
gohum olan proseslorinde, soOziin kontaminasiyast vo xalq
etimologiyasinda, matna goldikdos, burada paronimlarin qarsiliqlt
olagosi hom semantik, hom do iislubi-ekspressiv aspektdo iizo

¢ixir. O, burada hom s6z oyunu (kalambur, paronomaziya), hom

280 SApxosa JL.I'. [TapoHrMus B COBpEMEHHOM HEMEIKOM s3bike. AP kanm.aucc.,
Mockaa, 1979, 16 c.
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do qafiyali poetik strukturlar soklinds (seirdo daha ¢ox) Oziinii
gostorir. Ekspressiv-iislubi attraksiyada universal vasito olan
gafiys bir ¢ox dillords islonir. Qafiyo ¢ox molum olan, bir ¢ox
dillordo todqiq olunan hadisadir, lakin onun paronimliys aid
oldugu qeyd edilmayib.?!

Dil oyunu termini ilk dofo L.Vitgensteyn torofindon
“Folsofo todgiqatlar” osorindo islonmisdir.?®? Dil oyunu
paronimiyada Oziinli gostorir. Zemskaya E.A. qeyd etdiyi kimi,
bu névdon olan “oyun”lar hom do okkazional sdzlori vo adi
soziin okkazional iizvlonmosini yaradir.?®® Kalamburun effekti,
adoton komik (yumoristik) olaraq, eyni sasli sdzlorin mona
ziddiyystindon yaranir. Miiasir hoyatda bas veron hadisa vo
proseslor, ictimai vo siyasi hoyatda olan hadisolor miiasir
diinyan1 doyisorok 06z oksini milasir motbuatda tapir.
Tadqgiqatcilarin diqqgetini o fakt calb edir ki, kalamburlar daha

¢ox gozet vo jurnal moqalalorinin bashqlrinda istifads olunur.

281 Kpurenxo A.Il. [laponumus u ee poib B s3bike. AP xang.quce., Kues, 1974, 24 c.

282 I'pumuna T.A. SI3pIKOoBas Wrpa: CTEOPOTHII M TBOpYecTBO. ExarepuHOypr,

Vpansckuii roc.nef.yu-1., 1996, c.4 (225 c.).

283 3emckan EA. CrnoBooOpa3oBaHHe Kak JAesATeNbHOCTh. MockBa, «Hayka», 1992,

c.198 (221 c.).
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Qozetlordo rast golinon  kalamburlar arasinda paronimasiya
hadisasi durur ki, o, s6z vo s6z birlogsmoalorinin oxsar soslori
osasinda yaranir. “Izahli dilgilik ligoti”’ndo kalambur belo izah
olunur:”’Nitqdo miioyyon moqsadlo eyni s0zin miixtolif
manalariin qarsilagdirilmasindan va ya sos torkibino gors yaxin
sozlarin siralanmasindan ibarot “s6z oyunu” .28 0.S.Visnyakova
yazir: “Paronomaziya daha ¢ox kalambur adlanan satirik vo
komik s6z oyununda istirak edir”. 28

L.P.Tkagenko avtoreferatinda qeyd edir ki, kalambur
mogsadilo paronim attraksiyalarin iglonmosi 6z yeniliyini
itirmisdir. Buna gora, miuolliflorin komikik yaratmaq {i¢iin
pragmatik diizoltmasini nazars alaraq, qeyd etmak olar ki, bir
¢ox halda onun reallasmast azalir. L.P.Tkagenkonun
avtoreferatinda qeyd olunur ki, ahongdar s6zlori istifads etmoklo
belo bagliglar diizalo bilor: a) tematik b) appelyasiya edon ¢) sorh

edon ¢) maraq oyadan . 2%

84 Adilov MLI, Verdiyeva Z.N., F.M.Agayeva F.M. Izahli dilgilik terminlori.
“Maarif”, 1989, 5.239 (364 s.).

285 Bummsikosa O.C. INaponumsl B pycckoMm sA3bike M., «Belcmiag mxona», 1974,

c.31.

286 Tyauenko JLII. [TapoHuMuyeckast aTTpakiusi B PyCCKOM f3bIKE M €€ MECTO B
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Azorbaycan dilinde matbuat dilinin leksikasindan yazan
tadqiqatgilar bu masoloye toxunmamislar. Qazet sarlovhalarindo
islonon paronimlor bizim fikrimizca tokco komiklik yaratmaq vo
reklam yaratmaq mogsadilo deyil, hom do miioyyon publisistik
yazilarin basliglarinda oxucunun digqstini colb etmok mogsadilo
islodiir.

Azorbaycan dilinin gozet vo jurnal mogqalolorinin
sarlovhalarinds islonon paronimlari bir ne¢as yers ayirmagq olar:

1) Bir saslo forqlonan paronimlor: Hakim xosto imis, bas
hakim? (“Kirpi”, 1972, Ne23); Arayisi saxta olanin axirda
carpayist taxta olar (“Kirpi”, 1964, Ne20); Cismon sohardo,
gismoan kondds (“Kirpi”, 1964, Ne3); Kaf va nof (“Kirpi”, 1969,
Nel8; Saxla samam, golor zamam (“Kirpi”, 1971, Nel6); Bas
hakima bes diagnoz (“Kirpi”, 1970, Nel4); Cokona qoam diinya,
¢okmoyono dom diinya: $.Korimboylinin kitabt haqqinda
(“Kredo”, 2008, 17 may); YUz yasa, dUz yasa (“Kredo”, 2003, 1
yanvar); Cisman sohards, qismon kondds (“Kirpi”, 1964, Ne3);
Boylk saloflorimizin aziz xalofi: ©.Xolofli haqqinda. (“Kredo”,
2007, 1 dekabr); Bazardan bezar Qorib (“Baki”, 1969, 25

Kypce JEeKCHYECKOW CTHIMCTUKH Ui MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB-(uiIonoros. AP

KaHp.ucc., Mocksa, 1982, ¢.15 (22 c.).
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avqust); Sinamizds koz, dilimizds s6z (“Kredo”, 2012, 10 mart);
Taksasiz taksilor (“Kommunist”, 1964, 19 art); Yaris vo...
yagis (“Kirpi”, 1980, Nel); Hayla golon, vayla gedoar (“Kirpi”,
1979, NeB); Pisikdon pasa, taxtadan masa... (“Azorbaycan”,
1998, 8 oktyabr); Ucalana ¢apik, yixilana tapik (“Baki1”, 1992,
23 may); Insan vo insaf (“Kommunist”, 1984, 23 dekabr);
Yanan da mon, yaman da mon (“Kirpi”, 1974, ,Ne5); Mozali
masala deyil (“Kirpi”, 1971, Ne22); No tohmat olardi, no sé6hbat
(“Kirpi”, 1970, Nel3); Duz vo “toz” soraginda (“Kirpi”, 1970,
Nel6); Birini yandirir, birini qandirir (“Baki”, 1969, 25
oktyabr); Qubanin mesasi, Tarzanin pesasi (“Kirpi”, 1979, Nel);
Qosqar misllim cosar, ildo bir arvad besar (“Azorbaycan
miiolimi”, 1958, 13 aprel); Sinomizdo koz, golbimizdo s6z
(“Kredo”, 2012, 10 mart); Sabas adi ilo dasbas (“Kirpi”, 1962,
Nel13); Alomi bazar, 6zii ¢ilpaq gazor (“Kirpi”, 1962, Ne22);
Bas hokimo bes diagnoz (“Kirpi”, 1964, Nel13); Qarisiq mallar
va gariba hallar (“Kirpi”, 1970, Ne22) va s.

2) Paronimlordon biri bir sos artimi ilo miisahids olunur:
“Hirsli” paxir, hisli paxir (“Azerbaycan gonclori”, 1965, 31
yanvar); Qoyun oyunu (“Kirpi”, 1963, Nel0O); “Usagm ad
giniidiir, atanin sad glintidir”(“Kirpi”, 1960, Ne2); Asqabadin
gozolliklori vo ozalliklori (“525-ci gozet”, 2008, 15 oktyabr);
Ohd vo cahd (“Azarbaycan”, 2000, 19 noyabr); Omba ola,
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bomba ola (“Odobiyyat vo incosonat”, 1983, 18 may); No
ciicadir, no ciiclo (“Kirpi”1968, Ne12); Gotiirdiilor...otiirdiilor
(“Kirpi”, 1971Ne2); Bir akt, on dord fakt (“Kirpi”, 1971, Ne7);
Ass1z va bassiz asxana (“Kirpi”, 1970Ne2); 10 metr drap va 13
min manathiq tarap-turap (“Kirpi”, 1962, Ne23); Na iiziirlar,
na diiziirlar (“Kirpi”, 1980, Ne3); Plan va yalan (“Kirpi”, 1978,
Ne23); Atam, mon bu igo matam (“Kirpi”, 1977, Ne2l);
Roislorin amrlari, gomilorin tamirlori (“Kirpi”, 1972, Ne2);
Divarlar va éziillar, ildon-ilo déziirlor (“Kirpi”, 1973, Nel4);
No nazaram, nd 3zaram (“Kommunizm yolu”, 1963, 27 mart);
Ovqatimiz-sovqatimiz vo ya ©.Xolofli barade iimumi yazi
(“Kredo”, 2008, 26 yanvar); Qazallorin gozallori:M.Fuzuli
(“525-ci gozet”, 2009, 6 iyun) vo s.

Bozon yazicilar okkazional paronimlor yaradirlar.
Dilimido “miniatiir” s6zii oldugu halda, “maksiatiir” termini
yoxdur. “Miniatlir” sozline uygun olaraq S.Dagl sorlévhade
yeni termin kimi “maksiatiir” okkazional termini islodilir.
Masalon: Miniatur vo maksiatur ( “Miniatiir vo maksiatiir”,
“Kommunist”, 1972, 1 yanvar).

3) Qafiyo toskil edon sdzlorin paronimlik yaratmasi: Oz
ali — 0z amali (“Kirpi”, 1970, Ned); Pis adat, saxta saxavat
(“Kirpi”, 1970, Ne5); Xasxas vo dasbas (“Kirpi”, 1973, Nel5);
Nodamoat vo sikayat (“Kirpi”, 1966, Ne4); Omorin isi, Qasimin
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disi(“Qurmiz1 bayraq”, 1964, 10 iyul); Qocahqda yorgalq
(“Sovet Giirciistan1”, 1963, 19 dekabr); Yaxsi zohmat, yaman
xidmat (“Sofoq”, 1965, 8 iyun); Atanin nasihati, Namazin
aqibati (“Qalibiyyst bayrami1”, 1965, 15 aprel); Kalaklor vo
diloklar (“Sovet kondi”, 1962, 20 oktyabr); Geca gara, ciicd
qara (“Yiksolis”, 1968, 7 yanvar); Kohno siikan¢i, tozo
diikkang1 (“Kirpi?, 1963, Nell); Meso zolaginda, golir
bulaginda (“Qalibiyyat bayragi”, 1965, 15 may); Heca —
Allaha rica (“Kredo”, 2010, 20 noyabr); Hom ziyarat, hom
ticarat, hom do qarat...(“Kirpi”, 1966, Nel12); Matbuata cavab,
ictimaiyyato hesab (“Kirpi”, 1963, Nel2); Mulk 6zimin, kirk
6zumin (“Kirpi?, 1963, Nelb); Xangoslxana-angdlxana;
“Blini”-bilon yoxdur dilini; “Turac”- gozinid yum, cibini ag
("Kirpi”, 1966, Ne7); Qal ahlinin hal ahlina, hal ahlinin mal
ohlina moktublar (“Kirpi”,1966, Nel7); Haddi-buluglar va
hadsuz suluqlar-(“Kirpi”,1966, Ne23); Diisorgoys sayahat vo
orada esitdiyimiz sikayat (“Kirpi”, 1965, Nel3); Kirayonisinin
istohas1 vo intohas1 (“Kirpi”, 1965, Nel12); Diisorgoya sayahat
vo orada esitdiyimiz sikayat (“Kirpi”, 1965, Nel3); Satira,
yoxsa Xxaltura? (“Kirpi”, 1963, Ne9); No yardan doyur, nd
aldan qoyur (“Kirpi”, 1967, Ne7); Saymmiz yaxsidir, paymniz da
yaxst olsun (“Kirpi”, 1967, Nell); Tikintido sokiintii (“Kirpi”,
1967, Nel9); Xozor c¢agirir, gamilor bagirir (“Kirpi”, 1965,
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No7); Ongolovun pesasi vo mesasi; Miifattislor...toftislor
(C.Gozolov); Siiriicii, sanitar, at vo qarisiq stat (“Kirpi”,
1969,Ne6);Yaxs1 zohmat, yaman xidmat (“Kirpi”, 1965, Ne9);
Taksibazar, oldug bezar (“Kirpi”, 1962, Nel8); Heydor bir
xatin aldi, davan1 satin ald1 (Kirpi”, 1961, Ne 5); Alana da
lonat, satana da (“Kirpi”, 1961, Ne9); Kirayonisinin istahas1 vo
intohas1 (“Kirpi”, 1965, Nel2); Diigsorgoys sayahat vo orada
esitdiyimiz sikayat (“Kirpi”, 1965, Nel3); Qiyabigilik hara,
biabir¢ihq hara? (“Kirpi”, 1961, Ne 16); iki Sabir, tok sabir
(“Kirpi”, 1964, Ne3); va's.

4) Publisist yazilarda emosional-ekspressiv yazilar1 oks
etdiron soxs adlarinin imumi isimlarlo paronimlik toskil etmasi
Oziinli gostorir:

a) Soxs adlart o6zlerindon ovval golon  epitetlorlo
paronimlik  yaradir: Qarinqulu  Qulu vo  basqalar
(“Kommunist”, 1965, 24 oktyabr); Giilla atan Giilali (‘“Kirpi”,
1970Ne3); Sor¢i Somiyev (“Kirpi”,1963, No22); Hardomxayal
Mikayil, gol qovgadan son ayil (““Azarbaycan miisllimi”, 1956,
5 dekabr); Fokus gostoran Idris (“Kirpi”, 1979, Ne9); Basabola
Pasabala (S.Qodirzado); “Omali saleh” molla Saleh
(“Kommunist”, 1954, 24 yanvar); Sinadaftar 9lsaftorin sohboti
(“Kirpi”, 1971, Ne3); Bilman miiollim — pahlovan miisllim
(“Kirpi”, 1965, Nel6); va s.
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b) Soxs adlart timumi isimlorlo paronimlik yaradir:
Olomin axirki amali (“Leningi”, 1964, 27 may); Hasi va ilham
parisi (“Azorbaycan pioneri”, 1954, 5 fevral); Turabin turp
oyunu (“Yuksoalis”, 1964, 20 noyabr); Arazin azari
(“Kommunist”, 1963, 24 iyul); Simuzarin moarazi (“Ulduz”,
1968Ne2); Bondaliyevin bandolori (“Kommunist”, 1963, 20
dekabr); Farzoalinin farasoti (“Sorq qapisi”, 1968, 23 avqust);
Sorkarovun sarkardaliyi (“Kommunist”, 1965, 12 dekabr);
Goycayevin “goycok” islori (“Kommunist”, 1960, 1 dekabr);
Bazar baglanan Bazar; (“Kirpi?, 1962, Nel5); Miisllim
Haykaz, he¢ kosi saymaz (“Azorbaycan miialimi”, 1955, 27
yanvar); Dadasbala dad axtarir (“Kirpi”, 1980,Nel5); Asiq
Soyyahin sayahotnamasi (“Kirpi”, 1977, Ne20); Giilalinin
giindoaliyindon (“Baki”, 1969, 2 avqust); 9zizonin dardi -
ozizimin dordi (“Kredo”, 2014, 25 fevral); Miiriivvatin
miiriivvatsizliyi (“Kirpi”, 1973, Nel8); 9voz miisllim avoz
cixir (“Azerbaycan gonclori”, 1963, 22 noyabr); Tapdigin
tapdig1 bohanolor (“Azorbaycan miisllimi”, 1963, 7 aprel);
Faloklo homsohbat Faloki: sair Foloki Sirvani haqqinda (“525-ci
gazet”, 2008, 20 sentyabr); Xaqaniys Xaqan (“525-ci qozet”,
2009, 4 aprel); Xalaof aminin xabarlori (“Kirpi”,1966, Nel5);
Cancalovun cancal isloari (C.Gozolov); Basabola Pasabala;
(S.Dagli); Qadirin qadri (“Kredo”, 2012, 21 yanvar); Cahanin
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bir cahan kasiri (“Kirpi”, 1961, Ne24); iki Sabir va tok sabir
(“Kirpi”, 1964,Ne3);  Akimin  hokimliyi  (S.Dagh);
Arxalizadonin arxalar: (C.G6zolov); Sorsamin sarsom yazilar
(C.G6zolov); Olinin ali (“Kirpi”, 1961, Ne5);Tohmoza taza seir
yazin ( “Kirpi”, 1962, Ne 10); Taxta, das, dasbas vo Qaras
(“Kirpi”, 1965, Nel2); va s.

¢) Soxs adlar1 logobi ilo paronimlik yaradir: Mini
Miinavvar vo Soltanpart (“Azrbaycan qadini”, 1969, Ne9); Adi
Sagir, 0zU “fagir” (“Sovet kondi”, 1962, 30 iyun); Ommah
“9mi” (“Kommunist”, 1956, 22 iyul); Yaddas Agadadas vo
gibro (“Kirpi?, 1977, Ne9); Qara Mommad, Qarayaxa
Mommad (“Kirpi”,1968, Nel); Kurt David-“Qara Qurd” —
(Sorq” torclimo toplusu 2005,-2.); Narxanim-Sarxanim
(“Kirpi”, 1964, Ne14);

c¢) Soxs adlar1 toponimlorlo ahongdarliq yaradaraq
paronimlik omals gatirir:

Yaddas Agadadas Agdasda (“Kirpi”, 1978, Nel);
Kuhinin bas qoydugu das:Baba Ruhi (“525-ci qazet”, 2008, 20
dekabr).

d) Toponimlor timumi isimlorlo paronimlik yaradir:
Nuhdan vo mifdon baglanan Naxc¢ivan (“Folklor vo
etnografiya”, 2005 Ne3, s.26); Qarabagim — qara bagrim:
seirlor antologiyas: (“Kredo”, 2008, 13 dekabr); Tiirks yiya -
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Tiirkiya (“Kredo”, 2010, 19 iyun); Pardon Pari (Fransa
hekayolori) (“Azorbaycan”, 2008, Nel2, s.104-117); Israil
Idzrayll rolunda (“Kirpi”, 1967, Nel3); Pilpilo piri
(“Kirpi”, 1969, Nel3); Xilhda qeylii-qal (“Kirpi”, 1964, Ned);

5) Motndon anlagilan paronimler:”....y18dmn, yadindir”
(“Odobiyyat vo incosonot”, 1983, 18 noyabr); Olmasaydi
cahanda maymagqlar... (“Kirpi”, 1971, Nell); No getso bagdan
gedir... (“Odabiyyat va incasanat”, 1964, 3 sentyabr); Dost dosta
ton gorok... (“Leningi”, 1964, 22 mart); Qizildan taxtin
olunca...(“Baki1”, 1968, 26 sentyabr);

Notico olaraq deys bilorik ki, paronimliyin rolu —
sOzlorin oxsar soslonmosi — ayri dildo vo diinyanin bir ¢ox

dillorinds boytikdiir.

AZORBAYCAN DILINDO PARONIM

FRAZEOLOGIZMLOR
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Miihiim dil faktlarindan olan paronimiya Azorbaycan
dil¢iliyindo miioyyon qodor todqiq olunmus saho hesab edilo
bilor. Bu sahado A.Qurbanovun287, H.Hoasonovun?®,
A.Blokborov vo B.Aslanovun®®, 8.9fondizadonin  (58)%%°
todqigatlar var.

Lakin leksik vahidlordo 0Ozilinli gostoron paronimlik
frazeoloji birlogsmoalords do tozahiir edir. Tobii ki, frazeoloji
birlosmolords tozahiir edon bu dil hadisasi onlarin torkibindoki

leksik vahidlorlo olagodardir. Bununla belo, frazeoloji

birlosmalordo paronimlik sozlorin  paronimliyindon forqli

287 Qurbanov A. Miiasir Azorbaycan odobi dili. “Maarif”, Baki, 1985, 5.315-318 (408
S.).

288 Hosonov H. Azorbaycan dilinin paronimiya vo paronimasiya liigoti. “Maarif”,

Baki, 1991, 5.7 (105 s.).

2
89 AnexnepoB A., AcnanoB B. [lapoHummuueckue COOTHOILIEHHUS HEMPOU3BOIHBIX
TJIATOJIFHBEIX OCHOB B a3epOail/pkaHCKoM s3bike. B kH: «CoBeTckas TIOPKOJOTHS U

pa3BuTHE TIOPKCKHX s361K0B B CCCP». Anma-ATa, 1976, ¢.243-244.

290 Sfandizade O. Yaziligi cotin sézlor vo onlarin Oyronilmosi yollar. Baki,

“Azortadrisnasr”, 1964, 60 s.
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xtisusiyyotlors malikdir. Bunlarin Oyronilmesi digor dil
hadisalorinin agiglanmasinda rol oynaya bilor. Dildo miioyyon
semantik-qrammatik 6zolliklorlo saciyyoalonan bu hadiso diinya
dilgiliyindo todqiq olunsa da, Azorbaycan dil¢iliyindo diggotdon
konarda qalmisdir. Frazeoloji paronimlor xiisusilo Azarbaycan
dilindo danmismayanlar tiigiin aktualliq kosb edir. Rus dilinin
frazeoloji paronimlor liigoti hazirlanmisdir; bu liigot rus dilinin
frazeoloji birlogmolarinin isladilmasindo sohvlors yol vermomak
licin xarici votondaglara komok mogsadilo izahli sokildo
verilmisdir. Belo bir liigatin Azarbaycan dilinds do hazirlanmasi
miithiim mosalalordondir. Paronimlor soslonmosine vo qismon
morfem torkibino goro ya sshvon, ya da qgesdon séz oyunu
(kalambur) kimi islonon sozlordir.?%!

Frazeoloji paronimlordon danmisarkon demok olmaz ki,
bunlar uygun frazeologizmlor olub “sohvon biri digorinin
yerindo islonir”, belo ki, bu bonzorlik onlarin islonmosinds

cotinlik yaradir (59, 350).2%? Bu frazeoloji paronim ciitliiklor

291
° AnexnepoB A., AcinanoB B. [lapoHummuueckue COOTHOILIEHUS HEMPOU3BOIHBIX
TJIATOJIFHBEIX OCHOB B a3epOail/pkaHCKoM si3bike. B kH: «CoBeTckas TIOPKOJOTHS U

pasButHe TIOPKCKHX s1361K0B B CCCP». Anma-Arta, 1976, ¢.243-244.

292 Bararypoa E.I'. Tlaponumus B cdepe o¢paseonornn. (IIpumeHutensHo K

¢paseonoruyeckoMy cioBapro) «Borpockl ceMaHTHKH (HPa3eoTOTHYSCKUX €IHHHID).
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semantik osasa goOro yox, ifadolorin sos uygunluguna goro
miioyyon olunur. Onlar formasia gora korrelyativdir ki, bu da
onlar1 xarici torafdon forqlondirir. Bu forglor Azorbaycan dilindo
danismayanlarin vo  bu  frazeologizmlori  forqlondiro
bilmayanlorin tofokkiirtinds ayrilmir vo bir-biri ilo assosiasiya
yaradir.

Frazeologizmlor sinonimlik vo wvariantliliga malikdir.
Sinonimliklo variantliq masalasini forqlondirarkon Mammadova
K. geyd edir ki, ifadslorindo timumi komponentlori olan
frazeologizmlor vo {mumi komponentos malik olmayan
frazeologizmlor variantliq togkil edir. Bu onunla izah olunur ki,
sinonimliklo variantliliq arasinda imumi xiisusiyyatler var.?%
Sinonimlik vo variantliliq arasinda miibahisalor holo do

davam edir. Paronimlorin do sinonimlik togkil etdiyi fakti

danilmazdir. Paronimlorin sinonimliyi iislubi layda 6ziini

Hosropon, gacts I, 1971, c. 350-358.

293 MamenoBa K.A.  ®paseomorudeckas CHHOHHMHS B  COBPEMCHHOM
azepOaiipkaHCKOM JITepaTypHOM si3bike. AP, xann. auc., B., 1983, c. 23; Kyp6anos
U.I. [Inama3oH JEeKCHYECKUX BapHAaHTOB BO (pazeonormm (HA Marepuaie
COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO M a3epbaifkaHckoro s3bikoB. AP kaum. awc., ToummcH,

1980, c. 24,
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gostarir va leksik sinonimlordon farqli saciyyoys malikdir.

Fransiz  dilindo  paronimlori  todqiq  edorkon
A.N.Kuznetsova yazir: “Sinonim paronimlor — elo sozlordir ki,
potensial sokildo hom sinonimlor, hom do paronimlor soklinds
cixis edo bilor, lakin eyni zamanda yox, potensial novbalonmao
qaydasinda: dilin badii normasinda bunlar sinonimler, geyri-
bodii normada paronimlordir.?%

Sinonim paronimlorin iislubi vo semantik ndvlori
haqqinda dil¢ilikdo malumatlar vardir. Umumiyyatlo, frazeoloji
paronimlorde do sinonimlik hadisasi 6zilinii gostarir.

Frazeologizmloro sinonimlikls yanas1 varianthiliq da
xasdir. Frazeologizmlordo variantlagma masalosine toxunan
C.Qurbanov yazir ki, “frazeloji variantlar altinda leksik torkibino
goro mioyyon qodor forglonon, eyni monbodon saxolonmo
naticosindo  yaranan, eyni frazeoloji vahidin forma va
strukturunun doyismasi naticasindo meydana ¢ixan, ¢ox halda
islubi vo emosional-ekspressiv calarlar1 ilo, monalarinin
komiyyat va keyfiyyati ilo forglonan, habelo konstruktiv shatoyo

malik vo hissali sokilds islonon imumi mozmun assosiasiyasina,

294 Kysnemopa W.H. IlapoHumHS B COBpEeMEHHOM (paHIy3cKOM si3bike. AP

kaua.aucc., MI'Y, 1977, ¢.10 (26 c.).
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eyni valentliys vo yalniz konkret situasiyalarda istirak edon va
distribusiyaya malik sdzlor basa diisiiliir. 2%

Ingilis dili frazeoloji sinonimlorinde tamamilo miixtolif
leksik torkiba malik vo semantik cohotdon yaxin komponentlor
istirak edon frazeologizmlors ayrilir.?®® Qeyd etmok lazimdir ki,
leksik vahido yaxinliq baximindan frazeoloji birlosmalords do
sinonimlik kimi variantliliq da 6zilinli gosterir vo bunlarin hor
ikisi islubi funksiya dasiyir, motni xaraktero malik olur.
Frazeoloji sinonimlords do emosional ekspressiv calarlar
misahido olunur. Bu onunla slaqodardir ki, frazeoloji vahidlor
real gergoklik hadisalorini neytral montiqi formada yox, obrazli,
emosional, ekspressiv formada taqdim edir.?%’

Frazeologizmlords sinonimlik vo variantliliq {islubi
faktor olsa da, bunlar dil faktlar1 ilo reallagir. Xiisusilo felin nOv
kateqoriyas1 variant toskil edon frazeologizmlordo ifadonin
imumi mozmunu qaldig1 kimi, formasi da az dayisir, bu zaman

da komponentlordo qrammatik, ya da funksional sokilgilor

295 Kyp6amop U.I. JImama3’oH IeKCHYeCKMX BapHAHTOB BO (paseonorud (Ha
MaTepHane COBPEMEHHOTO HEMEIKOro M asepOaifpkaHckoro s3bikoB. AP kann. mwuc.,
T6wmmcu, 1980, c.11 (c. 24).
29 Kamenenkaiite H.JI. XapaKkTep CHHOHUMUH IMIATONBHBIX (PPa3eoIorHueckux
€IMHHUL] COBPEMEHHOI0 aHITIUICKOTO s3bIKka. AP, xann. nuc.,1960, Mocksa, ¢.11 (c.

9 b 2 9
25.).
297 3pvua B.U. CHHOHUMHSA CIOB ¥ (hpa3eoNorHIecKHX eIMHHIII B COBPEMEHHOM
pycckoM si3bIke. JIeKkcHKo-(pa3eosornieckue CBSI3H B IUTEPATYPHOM PYCCKOM SI3BIKE
M HapOJHBIX roBopax. Kypck, 1984, ¢.150, (c.101-108).
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mioyyon qrammatik —funksional ¢alar yaradir ki, bu da cox
halda emosional-ekspressiv mozmunun meydana ¢ixmasi ilo
naticalonir.

Bu zaman birinci komponent oldugu formada galdig
kimi, doyigo do bilor. Masolon: acig1 tutmaq — acigini tutdurmag,
as bigirmok — agin1 bisirmok; agli azmaq — aglint azdirmaq; adi
batmag — adim batirmaq: kefi agilma — kefini agmag; yoldan
cixarmaq, yoldan ¢ixmaq; basa minmok — basa mindirmok;
basdan ¢ixmaq — basdan ¢ixarmagq; bir¢oyi agarmaq — birgayin
agartmaq; qulagina catmaq — qulagina ¢atdirmaq vo s.

Misallardan goriindiiyli kimi, garsi-qarsiya verilmis bu
frazeologizmlor ayri-ayri leksik mozmun dasiyan ifadslor deyil;
onlarda miioyyon qrammatik-lislubi doyismolor 6ziinli gostorir
ki, bu da semantik ayrilma yaratmar.

Sozsiiz ki, verdiyimiz niimunalorin 6zlinli paronim hesab
etmok olmaz. Paronimlik tosadiifi dil fakt1 olub, saslors asaslanir
vo semantik forqlo miisayiot olunur; sokil¢i iso dilin qrammatik
torafi ilo bagl olub, gqrammatik miinasibatlori formalasdirir. Bozi

dilgilor paronimlords variantliliq moselosini gebul etmirlor.?%

298 Konecuukos H.II. [TapoHUMBI B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bIKE. «PyCCKUii SI3bIK B

mkose», 1961 Ne3, «Yumenrusy, ¢.52-54.
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Qeyd edok ki, dilimizdo osason iki sozdon ibarot
frazeoloji paronimlordo sinonimlik miisahido olunur. Belo
paronimlordo komponentlordon biri o birindon miioyyon sos
forqi ilo ayrilir, lakin semantik cohotdon bu frazeoloji
ciitliklordo forqli-forqli hallart gérmok miimkiindiir. Belo ki,
bazi ciitliiklor monaca bir-birine yaxin olur. Bu isa sasco doyison
sOzlorin bir-birind na qador yaxin olmasi ilo baglidir. Masolon:
agirliq salmaq — agirliq satmaq; agzina almaq — agzina atmaq;
agzina golmok — aglina golmok; agzina topmok — agzina tokmok;
aglin1 almaq — agl azmagq; abrin1 atmaq — abrin1 almaq; basini
yozmaq — basini yormaq; basi garismaq — basi qizismaq; ad
goymag — ad qosmaq vo s. Bu frazeoloji ciitliiklordo
komponentin birindo sosforqlogsmasi tobii proses olmasa da, bu
komponentlor hatta bir-biri ilo sinonimlik miinasibotdo olmasa
da, frazeologizmlorin 6zii bir-biri ilo yaxin monalar ifado edir.

Frazeoloji birlosmalarin paronimliyi miixtalif formalarda
tozahiir edir. Bu formalar s6zdoki fonetik doyismodon tutmus
birlosmoadoki sdzlorin miqdarma qodor olan forqlori 6ziindo
ehtiva edir.

a) Frazeoloji  birlosmalorin  bozilorindo  birinci
komponentlor  bir-biri  i1lo  paronimlik togkil etdiyinden
birlosmoalor 6zlori do paronim miinasibatdo olur. Masalon: aglina
golmok — agzina golmoak, dilo golmoak — dino galmok, can almaq
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— yan almagq, s6zo golmok — g6zo golmok.

Bu paronim frazeologizmlordon bir hissosi hotta
sinonimlik miinasiboatdo olur vo biri digorinin yerindo islona
bilir. “Aglina golmok — agzina golmok™ frazeologizmlori bir-
birini oavaz eds bilir. Diizdiir, bunlar eyni monaya malik deyil,
lakin onlar matnds hotta eyni anlamda isladilirlor: agzina goloni
danisir — aglina goloni danisir. Verdiyimiz digor paronim
frazeologizmlor tosadiifi yaxin olan birlogsmalordir, ona gors do
onlarin bir-birini avozlonmasindon séhbot geds bilmoaz.

b) Paronim frazeoloji birlosmoalorin ¢ox hissasinds ikinci
komponent bir saso goro bir-birindon forqlonir. Bu paronimlorin
bazilori semantik baximdan bir-birina yaxin olur, hatta bir-birini
ovazloaya bilir: iiroyi kegmok — iiroyi getmok, basindan atmaq —
basindan agmaq, ad qoymaq — ad qosmaq, cana doymaq — cana
dolmaq va's.

Bu paronim frazeologizmlorin  digor  qismindo
paronimlikde semantik yaxinliq olmur; onlardaki paronimlik
miinasibat sirf tosadiifi xarakter dasiyir. Bunlar 6zlori do sair vo
samit forqlosmoasina gora iki qrupa ayrilir:

1) ikinci komponentds sait forqlosmaosi 6ziinli gostarir.
Qeyd edok ki, bu ciir paronimlor nisboton azliq toskil edir.
Fikrimizco, bunun sababi sait soslorin azligi ilo izah olunmalidir.
Masalon: basina ¢okmok — basina ¢okmok, bas vermok — bas
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vurmaq, Urayini vermok — {iroyini vurmagq, iz vermok — Uz
vurmaq va s.

2) Digor qrup frazeologizmlordo ikinci komponentdo
samit forqlogsmosi olur. Bu tip paronim frazeologizmlor dildo
daha ¢ox {istiinliik toskil edir, miixtalif sociyyoloros malik olur.
Bunlarin bazilorinds forqlonon saslarin har ikisi eynicinsli, yoni
ya kar, ya da cingiltili samit olur. Bu zaman onlarin yaxinligi
soslonma cohotdon daha giiclii olur. Masalon: basina donmok —
basimna doymok, ayaq atmaq — ayaq agmaq, basini yormagq-
basini yozmagq, basdan kegmok — bagdan getmok, iiroyi dolmaq —
iiroyi donmagq, Ustlinii agmaq — Ustiinii atmaq, ol atmaq - ol
acmag, soz agmag — s6z atmag.

Digor frazeoloji paronimlordo sosforqlosmoasi kar vo
cingiltili samit garsidurmasi soviyyasindo olur ki, onlarin
soslonmasindo forq daha ¢ox olur. Mosalon: ¢orok kosmok —
corok gozmok, bas qogsmaq — bas qoymaq, konliinii almaq —
konliinii agmag, oli yanmagq - ali yatmagq, is almaq — is agmagq,
liroyl yanmagq - iliroyi yatmaq, s6z qoymaq — s0z qosmaq, abrini
almaq — abrin1 atmagq, ayaq agmaq — ayaq almagq, iirayini almaq
— Uroyini agmaq, can almaq — can atmaq, basini saxlamaq —
basini sallamagq, lirayini qirmaq — irayini qismaq, oda yanmaq —
oda yaxmaq vo s.

Bozi frazeoloji paronimlords iso hor iki hal — eyni
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zamanda hom birinci, hom do ikinci bolgiiyo aid faktlar 6ziinii
gostorir. Mosalon: s6z almaq — soz atmaq, bas almaq — bas
atmag — bas agmagq, iistiinii almaq — Ustind agcmaq — Ustund
atmagq.

Gorlindiiyli  kimi, bu frazeoloji paronimlorin ikinci
komponentlori miivafiq olaraq eyni sézdon ibaratdirss, birinci
komponentlori forqli leksik vahidlordir.

Azarbaycan dilinds frazeologizmlorden diizolon paronim
ciitliiklordon biri miirokkob s6z toskil edorak defislo yazilir vo
variantliq  toskil edir. Homin frazeologizmlordos birinci
komponent adoton miixtalif qrammatik formalarda tokrardan
ibarat olur: arxa vermok — arxa-arxaya vermok, doridon ¢ixmaq
— doridon-qabigdan ¢ixmaq, bas vermok — bas-basa vermok,
basini dasa vurmaq — basin1 dasdan-dasa vurmagq, s6zo golmok —
s0z-s6zo golmok, qganad vermok — @anad-qanada vermok,
yekoxana danismaq — yeko-yeko danismaq, séz diismok — SOz
diisdii-diismodi vo s.

Bu tipdon olan bozi frazeoloji paronimlordo miirokkob
komponentin toroflori eyni sozlorin tokrarlanmasindan yox,
yaxin monali sozlorin birlogsmasindon ibarot olur. Bu da
emosional-ekspressiv. mozmunun giiclonmasino  tosir  edir.
Masalon: abirdan salmaq — abirdan-hoyadan salmaq, soso salmaq
— soso-kilys salmaq, ol agmaq - al-qol agmagq, oldon diismok -
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oldon-dildon diismoak, sldon salmaq - slden-ayaqdan salmag, dil
acmaq — dil-agiz agmaq. Sinonim frazeoloji paronimlarin
bozilori “kimi” miigayiso qosmasi ilo islonir: iiroyi soyumaq —
iiroyi sogan qabigi kimi soyulmaq, basini okmok — bagsini1 it basi
kimi ozmok, canina yayilmaq — canina yag kimi yayilmaq va s.

Frazeoloji paronimlorin bir hissesi leksik cohatdon
borabaor olmayanlardir. Bunlar 6zlori do iki yers bdliiniir.

a) Leksemlorin miqdar1 ilo forglononlor: konliinii olo
almag — konliinii almaq, qulagi dolmaq — qulagi doérd olmag,
garani segmok — garant agdan se¢mok, bogazi golmok — cani-
bogaza golmok, araya salmaq — araya s6z salmaq, agzini biizmoak
—boza vermak, agl getmok — agli 6ziino getmok vo s.

Misallardan ~ gorlindiiyi  kimi,  belo  paronim
frazeologizmlordo semantik yaxinliq yoxdur, miixtolif monalar
ifado olunur. Oxsar soslonsalor do, liigatlordo monalart miixtolif
cur izah olunur.

b) Leksemlorin miqdart ilo forqlonmoysn paronim
frazeologizmlor: dilinin altina qond qoymaq — dilinin altina dil
goymaq, beynindon alov ¢ixmaq — beynindon vurub ¢ixarmag,
ag1z-burnunu aymok — agiz-burnunu azisdirmak, 6ziinii dile-diso
salmaq — 6ziinii daga-dasa salmagq, 6ziinii iso salmaq — Oziinii iso
soxmagq, Oziinii g6zo soxmaq — 0ziinii oda soxmaq, ad1 dilindon
diismomok — adi dillora diismok, basini agartmaq — basimni
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agritmag.

Paronim frazeologizmlor 6z aralarinda sinonimlik togkil
etdiyi kimi, antonim mona olagolorino do malik olur.
Paronimlorin antonimlik toskil etdiyini gostoron
L.B.Balaxonskaya yazir ki, “Nitq situasiyast soraitindo
paronimlor kontekst sinonimlar togkil edorok ya yaxinlasa bilir,
ya da kontekst antonim ciitliiklor yaradaraq bir-birino okslik
toskil edir”.?®® Eyni hali frazeoloji paronimlorde gérmok olar.
Bir qayda olaraq paronim sozlorin imumi semlari niivads yox,
semantik qurulusun periferiyasinda qoyularaq sozlorin fonetik
oxsarliginin tosiri ilo aktuallasir, noticodo do bu sdzlori
garsilagdirmaq miimkiin olur. Daha az elo paronimlorin
qarsilagdirilmasina  tosadiif olunur ki, onlarin semantik
qurulusunda heg bir uygun semalar yoxdur, lakin onlar miioyyon
matnlo vo homin sdzlorin sas oxsarligl ilo verils bilir.

Paronim attraksiyalarin  funksiyalarmi qeyd edon

P.Tkagenko bura qarsilasdirma, miiqayisa vo doqiqlosdirmani

29 Bamaxonckas JI.B. TlapoHnMuueckne arTpakTaHTBl C aAHTOHHUMHYECKHMH
OTHOILICHUSIMA KOMITOHEHTOB KaK (OHOCEMAaHTHYECKOE CpPEACTBO B  I033MH
A.Bo3zuecenckoro, [Ipobnemsr honocemantuku. M., Ilenzenckuii ["ocynapcTBeHHBII

Ilemarornueckuit Uacturyr um. B.I'.bemunrckoro, 1989, c. 99-101.
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aid edir (66, 93-95).3%

Qarsilagdirilan frazeoloji paronimloro bunlart aid etmok
olar: basma donmok — basina doymok, gan1 garalmaq — qani
gaynamaq, qusu qonmaq — qus qovmaq, agzini qizigdirmaq —
agzin1 qifillamagq, boxti yar olmaq — baxti yatmag, isin i¢indon is
¢ixmaq — isin i¢indon ¢ixmagq, yer elomok — yer ilo bir elomoak,
g0z lsto saxlamaq — gbzdon salmaq, can atmaq — can almag,
agzindan vurmaq — agzina s6z vermok, ol uzatmaq - al iizmak,
yaxasi alo kegmok — yaxasindan ol ¢okmok va s.

Frazeologiyada paronimiya leksikaya nisboton az tosadiif
olunan dil hadisosidir. Paronim frazeologizmlorin ayrilmasi
mosolosi birdilli frazeoloji liigotlor liclin do ohomiyyatlidir.
Liigotlordo belo frazeologizmlorin islonmosindo frazeoqrafik
prinsipdon istifado olunmalidir. Ikidilli liigotlordo paronim
frazeologizmlorin ayrilmasi xarici dilde danisanlarin toloffiiziins,
soslorin ayrilmasina yardim edir. Paronimlor frazeologizmlarin
islonmosine mane olmur, belo ki, motn yaxin sosli

frazeologizmlorin qarisdirilmasina imkan vermir.

300 Tgauenko JLIL OG ommom u3 (hOHOCEMAHTHIECKHX M (HOHOCTIIIMCTHIECKIX

MPOSBICHUH MapOHUMHYECKOH arrpakiuu. B kxH: IIpoGiembl doHOCeMaHTHKH, M,

1989, ¢.93-95.
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AZORBAYCAN DILINDO SOMATIK FRAZEOLOJI
PARONIMLOR

Paronimiya dildo moévcud olan vo miioyyon iislubi
magsadlore xidmat edon faktlardandir. Azarbaycan dilgiliyindo
otrafli todqiq olunmayan, yalniz ayri-ayr1 moqalolorde va
miivafiq osorlordo Otori sokildo bohs olunan bu mdvzunun
Oyronilmosing, arasdirilib dildoki rolunun doaqiqlesdirilmosine
boyiikk ehtiyac vardir. Paronimlik zongin struktur-semantik
xtisusiyyotlora malik olub, miixtolif dil soviyyolorinds oziinii
gostorir.

Dilgilikdo  paronimlor  miixtolif cohotdon  todqiq
olunmusdur. Belo ki, dil¢ilorin bazisi paronimliyin hom
mozmun, hom ifado planina géro “emik sistem” kimi, daha
dogrusu, dilin liiget torkibindoe yarimsistem kimi ayrilmasina
qarst cixirlar. Onlar paronimlorin oxsar dil hadisalori ilo, o
cimlodon variantlasan sozlorlo, omonimlorls, eynikoklii
sinonimlorlo  ayrilmasinin  c¢otinliyini  nozordo  tutaraq,
paronimlarin sabit xiisusiyyatlore malik olmadigini, ona gore do

sistemalt1 ola bilmadiyini qeyd edirlor.3%

301 Munaesa JI.B., ®eneneB B.b. [Taponnmus B s3bike U peun. «BSI», 1962, Ne 2, c.
90-95.

156



Ikinci grup dilgilor iso paronimlorin hom dilin, hom da
dil¢iliyin kateqoriyasi oldugunu, onun hor bir ayrica dilde
Ozlinomoxsus qgapali sistem yaratdigt fikrini midafio
edirlor®®Paronimliyo  dil sisteminin fakti kimi baxan
0.V.Visnyakova geyd edir ki, iki eynikoklii sozii (hotta yaxin vo
ya eyni leksik vahidlordon togkil olunmus frazeologizmlori)
paronim hesab etmok {i¢lin lazimdir ki, a) onlar miixtalif olub,
Ust-iisto diismasin; b) digar sézlorlo ist-iisto diison monalar ifads
etmosin. 3%

Dildo eynikoklii, ahongdar, lakin monaca mixtolif
sOzlorin yaranmasi comiyyatds yeni anlayislarin, elm, texnika,
modaniyyot vo iqtisadiyyatin toraqqisi ilo olagadardir. Dildo
paronim kimi formalasan hamin s6z vo ifadslor mozmunca bir-
biri ilo bagli olmasalar da, poetik-iislubi fiqur yaradilmasinda
miioyyan rol oynayir. Paronimlik sdzlorin yalniz xarici torafine
deyil, hom do bilavasito leksik monasina miioyyon olamat
xlisusiyyoti veran hadisadir. Dilin ligat torkibindo paralel

birlosmolorin yaranma saboblori dildaxili s6zdiizoltmo prosesino

302 Kpurenko A.I1. [lapornmus u ee ponb B sa3bike. AP xang.muce., Kues, 1974, c.4
(24 c.).

303 Bymmskosa 0.B. O npobaemax naponumuu. B, 1978, Ne 4, ¢. 92.
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aiddir ki, bu inkisaf dildo paronimlorin  yaranma
ganunauygunluqlarin1 miioyyanlogdirir.3%*

Paronimiyan1 s6z yaradiciligi kimi toqdim edon dilgilor
onun digor sozdiizoltmo tiplorine nisboton mohdud oldugunu
gostorirlor. S6zdiizoltma prosesindo sozdiizoltma elementlorinin
miloyyon corgo tlizvlorinin olmasi ilo ohatolonon ardicilligi
xarakterikdir; corgads baslangic iizv olmalidir ki, digorlori onun
otrafinda siralansinlar.

S0z birlogsmalari istor formal-struktur, istorso do leksik-
semantik cohotdon konkretliyo daha ¢ox istigamotlondiyindon
onlarda yaxinliq az halda tesadiif edilon faktdir. Paronimlik do
leksik vahidlordo daha c¢ox miisahido edilso do, onlara soz
birlosmolorinda, o climlodon frazeologizmlordo do rast golmok
mimkiindiir. Paronimik frazeologizmlor dilimizde zongin
oldugu kimi, hom do genis islonmo dairosino malikdir.
Hoyatimizin biitiin sahasino aid zongin somatik frazeologizmlor
vardir ki, onlar hom nominativ-informativ funksiya dasiyir, hom
do emosional-hissi miinasibati ifads edir. Onlarin bu zanginliyi

paronimiyanin moévcudluguna yol agir.

304 Bummsikoa O.B. O mapoHHMHE B Ky/IbType pedr. BOMNPOCH KyIbTYpBI Peum.

1967, Boim. 8, c. 236-240.
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Dilgilikde paronimik frazeologizmlorde séz yaradiciligi
hadisesindon bohs olunur, daha dogrusu, paronimiyanin
sOzyaradiciligt  materiali  oldugu gostorilir.  Rus  dilgisi
V.D.Dezkin gostorir ki, paronim frazeologizmlor do xiisusi
paronimik sozdiizoltmo modeli osasinda meydana cixir.
Paronimik modelds yeni leksemlor soéz-niimunonin oxsar
soslonmasi osasinda qurulur. Burada yaranan derivatlarin
semantik doyismasi eyni mona modellorini yox, miixtolif mona
modellorini meydana ¢ixarir. Fonetik yaxinligin bazasi asasinda
sOziin saklini doyismasi, izah edilmasi, yeni motivlasma-bunlar
elo paronim sozdizoltmodir. Bu sozdiizoltmo prosesindo
frazeologizmlorin okkazional destruksiyalart omolo  golir.
Paronimik derivasiya naticosindo yeni frazeoloji birlogsmoalor do
yaranir,3%

Frazeoloji paronimlor haqqinda rus vo ingilis dil¢iliyinda
miioyyon todqigat islori aparilmisdir. Bu dillordo frazeoloji
paronimlorin  sistem toskil etdiyi gostorilir vo leksik

paronimlikdon farqli moqamlar1 agiglanir. Ispan dilindoki

305 Hesxkun  B.JI. [lapoHummyeckass  ciIoBOOOpa3oBaTelbHass  MOJENb. —

CrnoBooOpazoBanne u (¢pazoodpazoBanue. MITIMMUA wum. M.Topesa. Tesucsr

JOKJIaI0B HaydHOU KoHpepernuu. M., 1979, c. 29-31.
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paronimlori todqiq edon E.D.Panfilov maosdor torkibli soz
birlogsmolorindoki paronimlori sintaktik paronimlor adlandirr.3%
Azorbaycan dilgiliyindo bu movzu todqigat obyekti olmamus,
yalniz ©.Haciyevanin bir monoqrafiyasinda ingilis dili materiali
asasinda Otari sakilds bahs olunmusdur. Miisllif tarkibinds foot,
leg, knee, heel, toe vo s. sozlorinin istiraki ilo formalasan
somatik frazeologizmlorin mohdud bir hissosindo hom forma,
hom komponent torkibins goro qismon iist-iisto diisdiiyii hallarin
oldugunu qeyd edorok, onlar1 paronimik frazeologizmlor
adlandirr.3%’

Frazeoloji paronim dedikds strukturuna gors ya qismon,
ya da tamamilo ist-listo diigon vo oxsar komponent torkibino
malik olan frazeoloji vahidlor basa diisiiliir. Leksik paronimlor
kimi, somatik frazeoloji paronimlar do fonetik torkibds ciizi forq
Oziinii gostorir, lakin semantikada, demok olar ki, yaxinhq

olmur. Sozsiiz ki, frazeoloji paronimlik leksik paronimlikdon

miioyyon forqli mogamlara malikdir. Bels ki, frazeologizmlorin

306 Ianpumo E.JI. O cuHTaKcH4YeCKOH MapOHMMUH (Ha MaTepHaie HCIaHCKOTO

s3bika), BS1, 1961, Ne 6, ¢. 90.

307 Haciyeva ©. Miixtolifsistemli dillorde somatik frazeoloji birlosmolor. B.,

“Nurlan”, 2007, s.216 (347 s.).
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bozisindo paronimlik torkib komponentinin hor hansi birinin
paronimliyi asasinda olursa, digor qisminds bu hal komponentin
Ozilinlin doyismosi osasinda olur. Digor torofdon iso, leksik
soviyyado sozlordoki paronimliyin xiisusiyyati frazeologizm
torkibindoki sdzlorin paronimliyindon do forqli sociyyo dasiyir.
Belo ki, miistaqil sozlorin ayriliqda qazana bilmadiyi xiisusiyyati
frazeoloji birlogmo ohatoasinds oldugu so6zlorls slago zominindo
gazana bilir.

Somatik frazeoloji birlogsmolordo paronimliyi bir neg¢a
cohotdon nozordon kecirmok olar. Fonetik forqlor frazeologizmin
ya feil, ya ad, ya da kdmokgi sz torafinda ola bilar. Feillordo
fonetik doyisikliklor asagidaki vaziyyatlords 6ziinii gostorir.

a) Sait soslorin forqlogsmosi. Bu zaman miixtolif ol¢iilii
saitlorin forglosmasi soklinds garsiliq olur. Malum oldugu kimi,
saitlorin miixtolif cohotdon tosnifati vardir ki, bu zaman saitlor
bir-biri ilo qarsiliq toskil edir: qalin-incs, agig-qgapali,
dodaglanan-dodaglanmayan. Moxrac  eyniliyino, yaxud
oppozisiyasina malik olan bu qarsiliglarin bir-birini ovozlomasi
tabii bir proses olardi ki, bu hal paronimliyi sociyyslondirmir.
Ona goro do qarsilig toskil etmayon saitlorin forqlogsmasi
paronimlorin  tosadiifiliyini  miioyyonlogdirir. Somatik
frazeologizmlordo paronimlik asagidaki sait forqlogmosi
soklinda 6ziinli gostorir. 1) qalin saitlorin qarsilagsmasi a-1, o-1
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soklindo olur. Masolon: basa ¢axmag-basa ¢ixmaq, burun
soxmad-burun sixmagq, géz qoymaq-goz qiymaq. 2) inca saitlorin
qarsilasmasi 9-0, i-ii soklinds olur. Masalon: basa gatirmak-basa
gotiirmak, basa ¢okmok-basa ¢6kmak, iirak ¢okmoak-iirayi
ke¢mak, basa c¢okmak-basa ¢okmak. 3) qalin vo inco sait
qarsilagsmasi a-o, u-e, U-o, U-o soklindo olur. Masoalon: bas
tapmaqg-bas topmok, dil tapmaq-dili topmok, iiz vurmagq-iz
vermak, al vermak-al vurmagq, iirok vermak- iiraya vurmagq, iizii
gililmak-iizii galmak, bas vermak-bas vurmagq.

b) Samit soslorin forqlosmosi. Samit saslor sdzlorin
formalagsmasinda osas rol oynayir, daha dogrusu, so6zlorin
forqlonmasinds samitlor daha foaldir. Mohz samitlorin miixtolif
kombinasiyalar1 yeni s6zlori formalasdirir vo onlar1 bir-birindon
forqlondirir. Bu baximdan paronimiyanin meydana ¢ixmasinda
samit forqlosmosi ohomiyyatli yer tutur. Somatik frazeoloji
birlogmolorde paronimik miinasibotdo olan komponentlords sos
forqlosmasi asagidaki sokildo 6ziinii gostorir. 1) t-1 qarsilagmas:
g6zl atmag-gozu almag, ayaq atmag-ayaq almag, boynuna
atmag-boynuna almaq, 2l ¢almaq-al catmaq, can atmag-can
almagq, iirok atmagq-iirok almaq. 2) y-1 qapsilasmasi: g6zl
doymag-gozii dolmaq, qulagi doymaq-qulagi dolmag. 3) y-n
garsilagmasi:  basmma doymok-basina donmok. 4) y-m
qarsilasmasit:  basina  doymok-basina  donmak. 5) y-k
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qarsilasmast: bas aymok-bas akmok. 6) ¢-t qarsilagsmasi: ayaq
acmaq-ayaq atmagq, tirok agmag-iiraok atmaq, goz a¢maq-g0z
atmaq. 7) ¢-1 qarsilasmasi: zrok ac¢mag-iirok almagq, ayaq
acmag-ayaq almag. 8) s-z qarsilasmasi: iirok qismagq-tirak
qizmaq. 9) t-¢ qarsilasmasi: iizdon getmok-iizdon kegmak, ol
atmaqg-al ag¢magq, qol-qanad atmaq-qol-ganad a¢magq, tirok
getmaoK-tirak ke¢mak. 10) s-j qarsilagsmasi: gozini oxlamag-
goziinii oxsamagq. 11) ¢-p qarsilasmasi: gozdon qag¢maq-gozdon
gapmagq. 12) ¢-s qarsilasmast: dilindon qifil agmaq-dilindan qifil
asmag.

Somatik frazeoloji birlogmolordo paronimlik
komponentlorin yalniz eyni yerinds sos qarsilasmasi yolu ilo
deyil, daha miirokkab formalarda da o6zlinii gostorir. Malum
oldugu kimi leksik soviyyado eyni fonetik torkibo malik olan
sOzlorin miixtalif yerlorinde sos yerdoyigmasi ilo do paronimlik
yaranir. Masalon, qalibiyyat vo qabiliyyat sozlorinds {igiincii vo
besinci saslorin yerdoyigsmosi fakti paronimliyin yaranmasina
imkan vermisdir. Bu tipli paronimlik somatik frazeoloji
birlogmolorde do 0ziinii gostorir. Lakin frazeologizmlords forqli
moqamlarda tozahiir edir. 1) Bir halda frazeoloji birlogsmonin
komponentlarindon birinds iki sasin forqlogsmasi olur. Masalan,
basa bala gotirmaok frazeologizmi ilo basa bala kasilmak
frazeologizmindo ii¢lincli komponentds ti¢lincli vo besinci sasin
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forqlogmasi vardir.

Frazeologizmlords iki sosin forqlogmosi basqa sokildo do
Oziinli gostorir. 1) fel birindo molum, digorinds -1l sokilgisi ilo
islonarok, miixtalif frazeologizmlor formalasdirir: qulag ¢cokmok-
qulaq ¢akilmak. Bu tip s6zlords bazon feilin kbkunin son samiti
do forqlenir: dirayi qizmag-iirayi qisilmaq. 2) sonda iki saslo--
tarixi sokilgi ilo farqlonon miixtalif feillor bir-birino yaxin
monalar ifado edon somatik frazeologizm yaradir: agzin:
aramag-agzint aralamaq. 3) felin daxilindoki iki sosin
forqlogsmasi, daha dogrusu, soz ortasinda tosadiifii iki sosin azlig1
do paronimlik yaradir: g6zl galmag-gozu garalmag. 4) bozon
omomim kok miixtolif sokilcilorin istiraki ilo fonetik torkibco
yaxin, mozmunca forqli sozlori formalasdirir ki, bunlarin istiraki
ilo paronimik somatik frazeologizm yaranir. “Urayi catlamagq-
tirayi  ¢atmamaq”  frazeologizmlorinin  ikincisindoki  feil
qurulusca sado olub, inkar formada islonmisdir. Birinci

13

frazeologizmdoki feil iso “¢at” ismindon yaranmis feildir.
Bunlarin fonetik torkibi komiyyotco eyni olsa da, keyfiyyoatco
forqlidir. Somatik frazeoloji birlogmolorin bazilorinde birinci
komponentdo miioyyon doyismolor, hotta morfoloji saviyyade
Oziinli gostorir ki, bu zaman frazeologizmlar forqli manalar ifado
edirlor. Bu forglor do miixtolif formalarda tozahiir edir. Bozi
frazeoloji birlogmalorin har ikisindo ad komponenti morfoloji
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cohotdon forqlonir. Bunlarm da bir qismindo hor iki
komponentin ad hissesi miixtolif halda olur. Agiza diismaok-
agizdan diismak, alo diismok-aldon diismak, alo salmagq-aldon
salmaq  frazeologizmlorin  garsilasdirilan  birlosmalorin
birincisindo ad komponent yonliik, ikincisinde iso ¢ixishq
haldadir. Digor qrup frazeologizmlorin birindo ad komponenti
adliq, digori iso basqa halda olur. Basi batmag-basa batmag.
Birinci frazeologizmds ad komponenti monsubiyyat sokilgisi ilo
adliq halda, ikinci frazeologizmdo iso ad hissasi yonliik haldadir,
lakin tamam bagqa monali frazeologizmlor meydana ¢ixmigdir.
Basi ¢ixmag-basa ¢ixmaq, ayagr diismak-ayagina diismak
frazeologizmlori haqqinda da eyni fikri soylomok olar.

Demok lazimdir ki, somatik frazeologizmlords fonetik-
morfoloji forqlosmalor daha rongarong vo zongindir. Burada
tizdo olan bozi faktlar1 sadaladiq. Homin dil faktlarin otrafh

todqiqins ehtiyac vardir
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SOXS ADLARINDA PARONIMLIK

On qodim dovrlordon badii s6z sonotkarlart ifadsliliyi
daha da giiclondirmok ii¢iin miixtalif {islubi fiqurlardan istifado
etmiglor ki, paronomaziya bu corgodo xiisusi yer tutur.
Paronomaziya “nitqin giicli, inandirict vo go6zal olmasina
komok edir.®® Bu iislubi fiqur sair vo yazicilar torafindon
diisiiniilmiis sokilde yaradilir.3®® Paronomaziyanin asasinda eyni
s6zdo miioyyon fonetik doyismo ilo sos torkibine goro yaxin
sOzlorin meydana gotirilmosi durur. F.Sossiir gostorirdi ki, heg
do homiso yeni sozlorin yaranmasi ovvolki formanin miitlaq
itmasi naticasindo olmur, bazon kohno forma onda bas veran
miioyyon doyismolorlo birlikdo mévcud olur 3 ki, bu da
paronimlik yaratmanin asas yollarindandir.

Iki leksik vahid arasinda paronimik miinasibat olduqca

rongarongdir. Bir nitq hissasinin basqasina kegmaosi, timumislok

308 AnTHuHbIE TeopuH s3bika U et M.-J1., OT'U3, 1936, ¢.260.

399 Komecunkos H. 1. TlapoHoMasusi Kak CTHIMCTHUECKAs ¢burypa// Mocksa,

«Pycckuii s13bIK B mkone», Ne3, 1973, ¢.86-89.

310 gpssiir F. Umumi dilgilik kursu. Baki, BDU nosri, 2003, 5.152-153 (403 s.).
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olmayan soziin tmumislok s6zo ¢evrilmasi, omonimlikdon
uzaqlagdirma arzusu va s. paronimliyin yaranma iisullari olub,
onun zonginliyi vo rongarongliyini tomin edir.3''Paronimlik
s0zlin yalniz xarici torofi ilo baglh deyil, habelo mozmun torofi
mithiim rola malikdir. Bels ki, paronimlik miixtalif funksiyalar
hoyata kecirir: ziddiyyst, garsilasdirma, doqiqlosdirmo, komik
effekt yaratma, badii obraz yaratma vo s.312

Toadqiqatcilar gostorir ki, bu funksiyalar ¢ox vaxt bir-biri
ilo olagali olur. L.Yarkova bu masalodon bohs edorkon xiisusilo
xarakteroloji funksiya ilo komik funksiyanin hotta iist-iisto
diisdiiyiinii soyloyir.3!® L.Tkacenko yazir: “Badii odobiyyatda va
daha ¢ox publisistikada ahangdar sozlorin elo yaxmligi tizo ¢ixir

ki, onlar arasinda qarsilasdirma, farglondirms vo ya

311 Tkauenko JLII. O6 omHOM u3 (oHOCEMAaHTHYECKUX ¥ (POHOCTHIMCTHYECKUX

MPOSBIICHUH MapoHMMHUYecKoi arrpakuuu. B kxH: IIpoGiembl doHOCceMaHTHKH, M,

1989, ¢.93-95.

12 .
312 Txauenko JIII. CTHINCTHYECKIE HCIIONB30BAHME IAPOHMMHUIECKON aTTPAKIHH B
COBPEMEHHOM pyccKkoM s3bIke//Punonorndeckne Haykn, Ned(130), Mocksa,

«BrIcimas mkoaa», 1982, ¢.77-80.

313 Spxosa JLI'. [laponumus B coBpeMeHHOM HeMmelkoM si3bike. AP kann.awucc.,

Mockaa, 1979, 16 c.
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dagiglosdirmoa munasibatlori olmur. Belo ki, matndo har bir
paronimik attraksiyanin yaranmast miitloq ona “kvant”
ekspressiya barads malumat verir. Bu, onu demays osas verir ki,
paronimik attraksiyanin xiisusi funksiyas1 var-nitqin emosional-
ekspressiv funksiyasini giicondirmasi var ki, bu, bir torafdan,
mustaqil, he¢ bir mona incaliyi olmadan ¢ixis edir, digor
torofdon, paronimik attraksiyanin hor bir yuxarida adi ¢okilon
funksiyalarmi miisayiot edo bilir.”*** Bu baximdan paronimlik
dilin slubi sistemi ilo do kosisir vo elo buna goro do islub
miitoxassislori bu masaloys homiss diqqat yetirmislor.

Yazigilar osorin  badii  siqlotini artirmaq, oradaki
emosional-ekspressiv ¢alar1 giiclondirmok, mozmun va forma
vohdotini qorumaq maqsadils paronimlikdon do istifads
edirlor.Paronimlik daha ¢ox iimumi sozlordo 6ziinii gostorsa do,
xtisusi isimlords, o ciimlodon antroponimlorde do bu faktla
qarsilagiriq. Paronimlori todgiq edorkon R.Q.Kadimov $oxs
adlarinin  miixtolif nitq hissalori ilo paronimik minasiboato

girdiyini geyd edir.3!® Maraqhidir ki, bazon “xalq etimologiyas1”

314 gpssiir F. Umumi dilgilik kursu. Baki, BDU nogri, 2003, 5.137 (403 s.).

315 Kagumos P.TI. [TapoHumudeckast aTTpakuys B PyccKoil coBeTckoil mo3zuu. AP

KaHa.aucc., M., 1985, 22 c.
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ilo paronimlik fakt1 qarisdirilir.3*® “Xalq etimologiyas1” dedikdo
mioyyon hadisolorin, xiisuson onomastik adlarin  xalqin
diinyagoriisii ilo olagodar izahi nozordos tutulur.Burada toloffiizlo
olagodar moasololor Oziinli gostorso do, aslindo basga-basqa
lingvistik faktlardir. Paronimlor saslonmasina goro oxsar, lakin
muxtalif monalara malik olan soézlordir.  Paronimlorin
toloffliziinds do alinma sozlorin tahrifi gérindr, lakin bu, heg do
onlar1 “xalq etimologiyasi» ilo eynilogdirmoys osas vermir.Xalq
etimologiyasinin islubla he¢ bir alagesi yoxdur, soxs adlarinin
xalq dilinds tolofflizii vo paronimlik toskil etmasi iso daha gox
uslubi magsed dasiyir vo yazigt torofindon xususi effekt
yaratmag Ucun istifads edilir.

“Xalq etimologiyas1» Uizra izah olunan $oxs Vo yer adlari
barodo xalqin izahi, etimoloji fikirlori ofsana vo rovayotlordo
Ozlnu gostorir. Xalqin etimologiyasina gora, boazi toponimik
adlar soxs adlarinin  vasitasilo  yaranmusdir.  Mosalon,

“Bagdad”toponimi barads nagillarda bels fikir irali surulir ki,

1
316 AxmanoBa O.C. C.IIOBapI) JIMHIBUCTHYCCKUX TCEPMHUHOB. MOCKBa, «CoBerckas

SHIMKIoNeans», 1969, 606 c; Mapy3o XK. CroBapp JMHIBUCTHYECKHX TEPMHHOB.

Mocksa, UJI, 1960, 436 c.
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guya bagbanin arvadi padsaha deyir ki, arinin vasiyyatino amal
edib qizinin adim1 ’Dad”, oglunun adin1 ”Bidad” qoymusdur.
Deyirlor, sonralar burada “Bagdad” sohari salinmigdir (“Dad ilo
Bidad nagili”). Yaxud “Yasomon” ofsanssi, ”“Anadan qusu
haqqinda ofsana”ds xalq etimologiyasinin izahi goriiniir. Bozan
usaqlar liclin yazilan asarlordo mioyyan yer adlarinin izah1 “xalq
etimologiyasina” uygun sorh olunur. Mosolon: Ata, Susada
evlari siisadan tikirlor? -Yox, oglum, — dedim. — Bas niya Susa
sahoari deyirlor?(C.Zeynalov. “irade”); Bulaglar qosa// Galdilar
xosa.//Su daydi dasa// Oxudu: Sa-Sa... Balka bu s6zdan// Diizalib
Susa?(M.Oliyev. “Sa-sa, Susa”).

Qeyd edok ki, apelyativlorlo xiisusi adlarin badii
odobiyyatda emosional-ekspressiv calar yaratmagq mogsadilo
isladilmasi  mixtalif garsilasdirmalarda meydana ¢ixir.Belo
hallara tez-tez rast golmak olur ki, eyni fonetik torkibli s6zlor
paralel isladilir vo poetik effekt yaradilir.Oslindo qarsilagdirilan
bu sozlordon biri digorindon, daha doqiqi, xususi adlar
umumilardon yaranmigdir.Masalon:

Damnisa bilsaydim, bir cox garanlig matlablar Matlaba
aydin olardi. (C.Zeynalov. “Qaranliq matlablor Matlabs aydin
olardr”); Bali, heyf, sad heyf ki, Nadir kimi nazakatli viicudlar
nadirdirlar (S.Rohimov. Nadirin nozakati”); Siz Sthbat
qardagla sOhbata cox xos golib sofa gatirmissiniz (S.Rahimov.
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“Sohbat™); Yox, yox, Namaz istayirdi Ki...marhum atast Namaz
Kimi davasayagi diz iisto diigiib namaz da qilsin(S.Rahimov.
“Namazin paxir1”); Yasasin adalat!..Boyuk harfli hamin odalat
Ki, nainki Sixzamandan artiq pul alinmasina yol verdi, aksina,
kontorun vatandasa borclu oldugunu iizo cixartdi.(S.Dagli.
“Yaylaq gaygilar1”); BOyudi, getdi Nargiz, nargizlari dormoaya
(M.Oliyev.“Nargizin norgizlori”); Sahin haqiqi sahin olub
vatonimizin Somalarinda  siizacakdir (C.Zeynalov. “Sahin”);
Mikayil, Tamasa qiz, dogrudan da, tamagadir.(N.Vazirov.“Tazo
asrin ibtidas1”); Fikrat kokslnl 6tlrdd...-Yaqin, goy daniza cox
baxmisan, onun iiciin do (0zlorin goydiir.Qizi sanki ildirim
vurdu. Aman! Atam moni GOydanizla bir yerdo gérmiisdiir!
(S.Qadirzada. “Kondimizds bir g6zal var”); Olahazrat sultan
olan Sultamimiz ayaq Ustoydi.(Isa hiiseynov); Inci...Manim da
burda bir raofiqom vardi. Sadiq.Yox, Rafiqa adli bir arvad man
hec tanimiram(S.Rahman. “Xogbaxtlor”);

Demok lazimdir ki, bunlar1 paronim hesab etmak olmaz;
belo ki, paronim tam eyni fonetik torkibli sozlor deyil, burada
qarsilasdirilan sézlor mazmunca yaxin olsalar da, onlarda ciizi
do olsa, fonetik, bazon hatta morfoloji forg olmalidir. Yuxarida
verilmis misallara banzayan, lakin biri digarindon farglonan
sOzlor var ki, onlar paronimlik taskil edir.Masalan:

San da manim xahisimi ela, balka Rahima xanim rahma
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goldi.(C.Zeynalov.“Yol ayricinda”); Cavad.Fizullug eloma.
Qulaq as, gor Fizuli na deyir.(S.Rohman.“Aydinliq”); MOmin
Mdminzadanin mominliyina na s0z ola
bilor?(S.Rahimov.“Taysiz xalg¢a”); Tuklica bir do dillanir
Ki,...pari qizi Parzad xanim, hurl qizi Hurzad xamim deyir ki,
durdmu-dayinimi versin, gatir (“Tikliica” nagili).

Burada verilmis niimunalords qarsilasdirilan s6zlardon
ikincisi birincidon yaranmigdir: “Rohima” goxs adi “rohm”
apelyativindon, “Fiizuli” vo “fiizulluq” sozlarinin har biri ayri-
ayriligda “fiizul” soziindon, “Porzad” antroponimi “pori”
sOzundon, “Hiirzad” adi da “hiirti” s6ziindon muxtyslif morfoloji
tisullarin komayi ilo formalagmisdir. Fonetik, morfoloji cohatdan
farglonan bu s6zlor paronim hesab edilir.

Badii odabiyyatda paronimlik osas etibarilo soxs adlari
ilo apelyativlor arasinda yaradilir. Burada orfoqrafik cohotdon
hom dlizguin olan, ham da tohrif olunan sozlor paronimlik yarada
bilir. Maraqlidir ki, bazan hotta publisistikada, gozet va jurnal
sarlovhalorinda paronimlikdon badii priyom kimi istifado edilir.
Bu barodo L.Tkacenko yazir: ”Tadqiqatcilarin digqotini o fakt
colb edir ki, paronim vo paronomasiyalar daha ¢ox gozet
sarlovhalorinds istifado olunur, belo ki, onlar ifadaliyino gora
farglonir. Hagigatan, belo sarlévholor reklam xarakteri dasiyir,
ifadonin ideya istigamatini mioyyanlosdirir. Belo situasiyalarda
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yaranan paronim attraksiya matnin qurulmasinda dominant
funksiya icra edo bilor”.3Y" “Paronimlor publisistikada gozet
bashiglarinda verilir ki, bu da oxucunun digqgatini yonaltmoaya
{invanlanir.3®

Oxucunun diggatini calb etmak magsadils basliglar daha
cox paronimliktogkil edon soxs adlar1 ilo verilir. Masalan,
”Qadirin gadri” (Kredo, 2012, 21 yanvar); “Iki Sabir va tok
sabir” (Kirpi, 1964Ne3, H.Hiiseynov), “Bahlul Dananda va
xananda” (Kirpi, 1964Ne3), ”Glllo atan Gula/i” (Kirpi,
1970Ne3), “Israil Ozrayil rolunda” (Kirpi, 1966Ne13), ”Akimin
hakimliyi” (S.Dagl), ”Norxanim-sorxanim” (Kirpi, 1964Nel4),
”Basabala Pasabala” (S.Qadirzads) va s.

Paronimlordon sairlor qgafiys yaratmaq Ucln do ugurla
istifado edirlor. Paronimlarin tislubi funksiyalari arasinda qafiya
yaratmasint ilk dofo  A.P.Kritenko qeyd edir. O yazr:

”...ekspressiv Uslubi attraksiyanin universal vasitasi bir ¢ox

1
317 Txauenko JLIL O6 omHoM u3 (hOHOCEMAHTHIECKHX M (DOHOCTHIMCTHYECKHX

MPOSBICHUH TMapoOHUMUYecKod atrpakuuu. B kH: IlpoGmembr ¢oHOCcemMaHTHKH, M.,

1989, ¢. 93-95.

318 Kamumos P.T. [Taponumuueckas aTTpakuusi B pycCKOW COBETCKOHM mos3uu. AP

KaHg.aucc., M., 1985, 22 c.
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dillor Ggtin gafiys hesab olunur. Qafiyays... he¢ yerdos
paronimiya terminino Xxas Xususiyyot Kimi baxilmir. Ritmlo
yaxinlig1 olan gafiys, ondan forgli olaraq birbasa semantika vo
osorin ideyasi ilo olagodardir. Bununla bels, gafiys fordi
yaradiciligin, soxsi ekspressiyanin vo ya fokusun vasitosidir,
burada mumi vo fordi dil garsilasir”.3'® Paronimlorin islubi
funksiyalarindan birinin qafiys oldugunu digor dilgilor do geyd
edir.320
Soxs adlar1 imumi isimlorlo paronim minasibato girarok

gafiys yaradir ki, budaha gox satirik asarlorin dilindo Uzs ¢ixir.
Masalan:

Cavad. Kimsan?...

Qara kisi. Nasirdir.

Cavad.Ha, agildan bir azKasirdir. Bas san kimsan?

Nosir.Qaradur.

Cavad.Cox yaxsi, bas soforiniz  haradwr?(S.Rahman.

“Aydinhq”);

319 Kpurenxo A.IT. Tlapouumus u ee pois B si3bike. AP kamy.muce., Kues, 1974, 24 c.

320 Kanumos P.I'. [Taponumudeckas aTTpakiys B pycCKOW COBETCKOM mo33uu. AP
Kauja.auce., M., 1985, 22 c; Munaea JI.B., ®enenes B.b. [laponumust B s3bIke U

peun. «BI», 1962, Ne 2, c. 90-95.
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Boazan badii asorin 6ztinds paronimlik toskil edon adlarin
monasi ilo bagli ya yazig1 tohkiyasinds, ya da obrazin dilindo
mioyyon agiqlama verilir.Bu agiglama miixtalif moqgsadlor
dastyir; paronim adin monasi verilir, yaxud homin adla bagl
digar informasiya verilir. Masalon: Mirza Qaranfil... Ortada
qaldr bir adim.Qoronfil. O da ki, solub getdi (S.Rohman.
“Xosboxtlor”); Camal.Man Boandvsani  sorusuram.Mindilli.
Onda daha Boandvsalik galmayib ki, o, indi doniib olub tikanh
gul (S.Rehman. “Nisanli qiz”); Bas niya mahz avsayt Absatali?
Ciinki bir matc zamani o, "avsayt” cigira-cigira oziindon gedib
(S.Dagli. “Vergiilaga Nogtolorov); Aslan.Yoldas bas mihandis,
dedilor, moni sorusmussunuz. Man Aslanam. Camal. Istar lap
palong ol(S.Rohman. “Nisanli qiz”).

Publisistik Gslub  muixtolif ictimai maraqlart ifado
etmaklo, ham do emosional minasibsti do 0zinds oks
etdirir.Ona goro do publisist yazilarda da bozon emosional-
ekspressiv mazmunlu ifadslora do genis yer verilir.Bu cohotdan
onomastik vahidlorin, o cumlodon soxs adlarimin imumi
isimlorlo paronimliyi diqqgoti calb edir. Masalon: Baki su milisi
iscilori Bazarin bazarmmi bagladilar (“Kirpi”, 1965 Ne 2);
Malum oldu ki, Cahanin bir cahan kasiri var (“Kirpi”, 1961 Ne
24); Ay ami, s6z-sohbat yox, bizim tazo hamamin kassiri S6hbati
deyirom (“Kirpi”, 1969 Ne 11).
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Qeyd edok ki, bu cur ifads torzi cimls igarisinds oldugu
kimi, nominativ xarakterli birlogsmolordo do miisahidoa olunur.
Moasalon:  ”Sarsomin Sarsom yazilari”, “Cancalovun cancal
islori”, "Arxalizadonin arxalart” (C.Zeynalov); “Quzubalanin
al quzulari”(S.Rahimov).

Bozon uydurma adlar da Umumi isimlorlo paronimik
minasibato girir. Mosolon: Camal. Dayan, Mindilli, sani
mindilli garmona dondaracayom (S.Rshimov. “Nisanli qiz”);
Xastaxanovun (rayi Xasta idi, neca vaxtdan bari onda miokardit
var idi (S.Daghi. “Oksigen balis1”);...ou kodorli sasi
Mazaratovun qulag: tamam basqa manada, ayrt ahongda esitdi:
Daha “Miiallim  bagi”nda  mazar  gazmaga  yer
yoxdur!...(S.Dagli. “Sohrat 6liisii”); Birini Topcuxanov 0zl topa
tutub, ikincisini Qulincbayov qilincdan kecirib, Gclnclsunu da
Behbudagayev behbutlayb (S.Dagli. “Monfi,ya musbat”); O
glindan Vergiilaga vergiilagaliqgdan cixd: ( S.Dagli. “Vergiilaga
NOqgtalorov”); Bu hadisadan on il sonra, Sappali sappasini
tamam unudandan sonra onu yena sappa vurdu (I.Hiiseynov.
“Soppali”); Dasbasovun dagbasina Vo sliaciqligina balad olan
iscilar ona yer gostardilor(C.Gozalov. “Axiri xeyir olsun”).

Milli adlarla yanasi, kalka dsulu ilo dilimizo
keconadlarda paronimlik yaradir. Masalon: Naticasi budur ki,

Belikovla bagribadasg olub, onunla tamam-kamal
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belikovlasibdir ( S.Rahimov. “Cexovun Belikovu”).

Yazigilar, sairlor bu tisuldan usaq adabiyyatinda, xiisusan
usaq seirlorindo do genis sokildo istifado edirlor.Paronimlik
assimilyasiya vo alliterasiya kimi, saslonmo ilo bagh fakt
oldugundan usaqlarin diqqatini tez gokir. Masalan:

Ad nadir bu qizin?

Ozii deyir

-Guldana!

Qulagindan asibdir

Hom da gasang

Gul-tana...

Deyir: Omi, giillori

Mon diizmiisom

Guldana (I.Tapdiq);

Evimizda yuxusuzlug

Tozo laylalar.

Giinayimin laylasin

Gudur Leylalar (1.Tapdiq);

Nanasi dedi:

-Gal eva, Gulsim,

Qorxuram sana

Usagqlar gulsiin (1. Tapdiq).

Paronimlik bazon s6z birlosmasi soklinds meydana ¢ixir.
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Asagidaki misalda maraqli sos uygunlugu 6ziinii gostarir:

Saf sanat vurgunusan

Gozal sanat vurgunusan

Xalgin Samad Vurgunusan

Vurgun edib bu xalg soni (R.9hmodzads).

Gorindiyld kimi, burada birlogsmalarin aslinda birinci
komponentlori  paronim s6zlordir (sonat-somad), lakin bu
birlosmalorin ikinci komponentlori birincisi sifat, ikincisi iss
leksik-semantik yolla yaranmis xiisusi isim-antroponimdir. Bu
ifadslor biitov sokildo paronim hesab edilmalidir.

Adlarla  baghh  diqgeti  ¢okon  maraqli  islubi
xususiyyatlordon biri onlarin tohgiramiz moaqgsad U¢un birinci
horfinin doyismis formasi ilo birlikds islodilmasidir. Bu tip
doyismo zamani séz ayriligda mona ifado etmaso do adla
birlikdo islonarok, monfi minasibot formalasdirir. Bozi
tadqiqatgilar bu ciir qarsilagmalar1 “kvaziomonim” adlandirirlar.
Belo sOzloro kvaziomonim kimi yanagilmasina qarsi ¢ixan
F.Yadigar yazir: “Aydindir ki, bu torkiblorin ikinci torofindo
golon sOzlorin ayriligda he¢ bir leksik monasit yoxdur. Tam
fonetik baximdan yanasilsa, onlarin birinci tarafinda golonlorlo

ikinci tarafinda golonlorin birinci samitlori tam kontrast yaradan
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samitlordir”.®?! Bodii odabiyyatda adlarin bu sokilda isladilmasi
daha ¢ox danmisiq dili ilo slagadardir vo obrazin dilinds adi
¢okilon saxsa minasibatini ifads edir. Masalon:

Gilor.  Moano  he¢  bir  Sadig-madiq  lazim
deyil.(S.Rohman.“Xosbaxtlor”); Koaramov.Yarali aslanin
narasina Zinyat-minyat davam gatira bilmaz (S.Rohman.“Toy”);
Xolil. Man isa girissam, qabagimda Oliqulu-maliqulu davam
gatirmaz (S.Rohman. “Oliqulu evlonir”); Orli arvaddur axi, sanin
Tanka-mankalarindan deyil; Yeno sonin Tanka-mankalarin
zong elomisdi. Tanka-manka homin Tanya adh qiz
idi.(Anar.“Besmortobali evin altinc1 mortobasi”);...esqnan yasa
bu dinyada, daha Xalig-malig kimi titriyo-titriya, 6lo-6lo yox!
Somad yata-yata fikirlasirdi ki, Stalin adi, Stalin teleqrami olan
yerda “Mirqazab” kimdir, Pers-mers, Xudiyev-mudiyev kimdir,
“bezobraziye” nadir?(1.Hiiseynov); Nabi gatib qabagina qovdu
qgorxaq dovsan kimi, Salim bayi-malim bayi, nacalniki,
magcalniki. (S.Rustom, “Qacaq Nobi”).

Bozon “m” insiiri ilo islonon adlar uydurma olur va
ayriligda biri ad, o biri familiya kimi islonir. Masalon: Kegan

némralorin birinda idara basgilarindan Usaq Musaqovu Kaskin

321 yadigar F.. Fonetika va fonologiya mosalolori. “Maarif?,1993, .67 (192s.).

179



tongid etmigdik (Anar.“Xabarlor”).
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